


70 Jahre Erfahrung und Kompetenz

Erfahrenes Produkt und Vertriebsmanagement
machen unsseit Gber sieben Jahrzehnten zum ver-
|&sslichen und kompetenten Branchenanbieter.
Dies wird auch durch beste Testergebnisse in
der Fachpresse bestétigt.

70 years’ worth of experience and
expertise

Thanks to our experience in product and sa-
les management, we have been a reliable
and competent supplier in our field of busi-
ness for over seven decades. A fact that is

verified by top test results in trade press.

Ihr Vollsortimenter

Unser breit aufgestelltes Sortiment umfasst
mehr als 1800 Artikel aus der Satelliten-
empfangs-und Antennentechnik, umfangreiches
Zubehor in den Bereichen Audio, Video und
Telekommunikation sowie der Wandmontage.

Your full-range supplier

Our wide range of products includes more than
1800 articles from satellite reception and an-
tenna technology, comprehensive accessories in
the fields of audio, video and telecommunica-
tions as well as wall mounting.

Persénliche Beratung

Ob iber den AuBendienst vor Ort, per E-Mail
oder am Telefon - unser Vertriebsteam bietet
lhnen kompetente und persénliche Beratung.
Auch unter unserer technischen Hotline stehen
wir sowohl Geschdftskunden als auch Endver-
brauchern bei Fragen gerne zur Verfigung.

Personal consulting

Whether you contact us by e-mail or phone or
through one of our sales representatives - our
sales team offers competent and personal con-
sulting. In case of technical questions, business
customers and end consumers can also reach us
under our technical support hotline.
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Lickenlose Logistik

Artikel werden  schnellstméglich
Unser Logistikzentrum hélt  die
komplette Produktpalette stets zur sofortigen
Auslieferung bereit und sichert somit eine iber-
durchschnittlich hohe Lieferquote.

Bestellte
versendet.

Well-planned logistics

All orders usually leave our premises as soon as
possible. In our logistics centre, all our products
are readily available for dispatch at all times.
This enables us to maintain an outstandingly
high delivery ratio.

Kundenservice

Nicht nur die Qualitét unserer Produkte trégt
zur absoluten Kundenzufriedenheit bei, auch
der Service spielt eine entscheidende Rolle.
Reparaturen oder Retouren werden schnell und
einfach firr Sie abgewickelt.

Customer service

When it comes to customer satisfaction, the
quality of our products is not the only factor -
customer service also plays a decisive role. Re-
pairs and returns are carried out for you quickly
and easily.

Wer wir sind | Who we are

Starke Marke

Die Marke SCHWAIGER® steht fir beste Qua-
litéit, Kompetenz und Erfahrung. Wir bieten
individuell auf Ihre Bedirfnisse zugeschnittene
Leistungen zu einem guten Preis.

Strong brand
The SCHWAIGER® brand stands for highest

quality, expertise and experience. We offer fair-
priced products and services which are tailored
to your individual needs.

Irrtimer, Abweichungen und Anderungen bei den technischen Angaben und Abbildungen vorbehalten. Es gelten unsere Allgemeinen Bedingungen firr Lieferungen und Leistungen
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Wer wir sind | Who we are

SCHWAIGER® -

EIN UNTERNEHMEN DER
VOXX INTERNATIONAL
CORPORATION

Die heutige Schwaiger GmbH wurde 1946
gegrindet und ist seit 2009 ein selbsténdig
operatives Unternehmen innerhalb der VOXX
International Corporation.

Wir entwickeln, produzieren und vertreiben
hochwertige Erzeugnisse auf den Gebieten
der Empfangs- und Verteiltechnik fir Radio,
Fernsehen und Daten via Satellit, Terrestrik und
Breitbandkabel. Ein weiteres erfolgreiches Be-
tatigungsfeld: SCHWAIGER® Zubehér fir die
Bereiche Audio, Video, Computer und Tele-
kommunikation.

Zusammen mit starken Partnern arbeiten wir
fortlaufend an der Verbesserung und Erweite-
rung unseres Sortiments und entwickeln ergén-
zende Produktfamilien im Bereich der Unterhal-
tungselektronik.

SCHWAIGER® -

A PART OF THE

VOXX INTERNATIONAL
CORPORATION

Schwaiger GmbH was established in 1946 and

has been an independently operating compa-
ny within the VOXX International Corporation
since 2009.

We specialise in developing, producing and
distributing high-quality products in all fields
of reception and distribution technology for
radio, television and data via satellite, terrest-
rial means and broadband cable. Our second
successful business line: SCHWAIGER® acces-
sories for the fields of audio, video, computer
and telecommunications.

In collaboration with strong partners, we are
constantly working on improving and expan-
ding our product range by developing comple-
mentary product families in the field of consu-
mer electronics.

ECKDATEN

— Gesellschaftsform:
GmbH, gegriindet 1946
— Geschdaftsfishrer:
M. Ténzler, M. Finger, J. Verbinnen
- Mitarbeiter:
mehr als 110
— Hauptsitz: Langenzenn, Deutschland

KEY DATA

- Type of company:
Ltd., established in 1946
- Managing Directors:
M. Ténzler, M. Finger, J. Verbinnen
- Employees:
over 110
— Headquarters:
Langenzenn, Germany
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INTERNATIONALE
AUSRICHTUNG

Die Geschéftsaktivitdten von SCHWAIGER®
beschrénken sich nicht nur auf den deutsch-
sprachigen Raum. Wir bedienen verschiedenste
Vertriebsregionen und -kanéle innerhalb Euro-
pas. Den anerkannten und hohen Servicegrad
sowie die intensive Betreuung unserer Kunden
stellen wir flachendeckend sicher.

Der SCHWAIGER® AuBBendienst ist lhr verléss-
licher Partner bei allen Fragen rund um den
Verkauf und die Anwendung unserer Produkte.
Mit individuellen Schulungen halten wir Sie auf
dem neuesten Stand der Technik und informie-
ren frihzeitig und umfassend Gber die neuesten
Entwicklungen aus unserem Hause.

Wer wir sind | Who we are

INTERNATIONAL
ORIENTATION
The business activities of SCHWAIGER® are not

only limited to the German sales area. We are
serving multiple sales regions and channels
within Europe. The approved and high service
level as well as the intensive customer support
can be ensured area-wide in Europe.

The SCHWAIGER® sales force are your reliab-
le partners for all queries regarding sales and
application of our products. With customised
trainings, we keep you up to date with state-of-
the-art technologies and inform you about the
latest developments of our company early and
comprehensively.
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Unsere Empfangsgeréte sind fir verschiedene Empfangsarten konzipiert.
Hier erhalten Sie eine Ubersicht der aktuellen Empfangsstandards, die bei

jedem unserer Artikel gekennzeichnet sind.

Our receivers comply with different reception standards. Here we provide
an overview over the currently used reception standards with which our

devices are labelled.

BVL]S

SATELLITE

BYL]S2

SATELLITE

D\Vv3€

CABLE

D\V3ii

TERRESTRIAL

D\3irl

TERRESTRIAL

D\V3iriHD

TERRESTRIAL

Digital Video Broadcast Satellite - Ubertragung
von digitalen Hérfunk- und Fernsehsignalen iber
Satelliten.

Die ,Zweite Generation” ist der Nachfolgestan-
dard zu DVB-S und beschreibt das Ubertragungs-
verfahren fir HDTV (hochauflésendes Fernsehen).

Digital Video Broadcast Cable - Ubertragung
von digitalen Hérfunk- und Fernsehsignalen iber
Kabelanschluss.

Digital Video Broadcasting Terrestrial - Funk-
bertragung von digitalen Horfunk- und Fernsehsi-
gnalen iber terrestrische (erdgebundene) Wege.

Die ,Zweite Generation” ist der Nachfolgestan-
dard zu DVB-T. DVB-T2 nutz den Videokompres-
sionsstandard H.264/MPEG4 zur Ubertragung.
Durch die héhere Kompression wird die Ubertra-
gung von mehr Programmen in einem Frequenz-
bereich erlaubt.

Das sehr effiziente Videokompressionsverfahren
H.265 (HEVC) ist der neue Standard des DVB-T2
und erlaubt Bildiibertragungen in Ultra HD.
DVB-T2 HD steigert die Zahl der auf gleichem
Raum ibertragenen Programme und die Qualitét
in Full HD (1080p).

Dieses Logo kennzeichnet die Kompatibilité&t von
Empfangsgeréten mit den Mindestanforderungen
for DVB-T2. Nur Gerdte mit diesem Logo kénnen
private Fernsehsender empfangen.

Digital Video Broadcast Satellite - transmission
of digital radio and TV signals via satellite.

The ,2nd Generation” is an evolution of the DVB-S
standard and is used for signal transmission for
HDTV (high definition television).

Digital Video Broadcast Cable - transmission of
digital radio and TV signals via cable TV connec-
tion.

Digital Video Broadcast Terrestrial - transmissi-
on of digital radio and TV signals via terrestrial
(earthbound) ways.

The ,2nd Generation” is an evolution of the DVB-
T standard. DVB-T2 uses the video compression
standard H.264/MPEG4 for transmission. The
higher compression allows for transmitting several
programmes in one frequency range.

The very efficient video compression method
H.265 (HEVC) is the new standard of DVB-T2 and
enables image transmission in Ultra HD. DVB-T2
HD increases the number of programmes which
are transmitted on the same range as well as the

quality in Full HD (1080p).

This logo indicates the compatibility of receivers
with the minimum requirements for DVB-T2. Only
devices with this logo are prepared to receive
private TV channels.
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DVB-T2 HD

INFORMATION ZU DVB-T2 HD

DVB-T

DVB-T erméglicht den Fernsehempfang iber Antenne, also auf terrestri-
schem Weg. Es bietet eine breite Programmvielfalt und ist damit - gegen-
Uber Satelliten- oder Kabelfernsehen - besonders in Ballungsréumen und
bei mobiler Nutzung sehr beliebt. Das Komprimierungsverfahren MPEG-
2(H.262) (SD-Qualitat) ist veraltet und bietet gerade auf Flachbildfern-
sehern eine durchschnittliche Bildqualitat. Mit dem neuen DVB-T2 HEVC
Standard wird sogar ein hochauflésendes Bild erreicht.

FULL HD MIT DVB-T2 HD

Das sehr effiziente HEVC(H.265)-Videokodierungsverfahren ist der neue
Standard des DVB-T der 2. Generation in HD (DVB-T2 HD) und erlaubt
- je nach Parameterwahl - eine zweimal héhere Bandbreite als MPEG-2.
Zuvor wurden Programme mit einer Bildauflésung von 576p ausgestrahlt.
Mit DVB-T2 geht die Ubertragung einzelner Sender bereits mit 1080p
los.

DVB-T

DVB-T allows for reception of TV signals via antenna, i.e. by terrestrial
means. It offers a large variety of programmes and is often the preferred
method of reception in mefropolitan areas and with portable devices,
compared to reception via satellite or cable TV. The compression method
MPEG-2(H.262) (SD quadlity) is outdated and only offers an average
image quality - especially on flat screen TVs. The new DVB-T2 HEVC stan-
dard even offers images in high definition.

FULL HD WITH DVB-T2 HD

The very efficient HEVC(H.265) video coding method is the new standard
of the second generation of DVB-T in HD (DVB-T2 HD) and allows for a
bandwidth almost twice as high as MPEG-2 (depending on the choice of
parameter). Previously programs were broadcast with an image resolu-
tion of 576p. With DVB-T2, some stations broadcast with a resolution of
1080p from the start.

SCHWAIGER®




FAKTEN DVB-T2 HD IN DEUTSCHLAND FACTS ABOUT DVB-T2 HD IN GERMANY

v/ DVB-T2 HD ist der Nachfolger des Antennenfernsehens DVB-T. v/ DVB-T2 HD is the successor of antenna television DVB-T.

v/ Die Kombination aus DVB-T2 und HEVC bietet HD Qualitat. v/ The combination of DVB-T2 with HEVC offers high definition quality.

v Ausbau der Programmvielfalt auf etwa 40 Sender in v/ Expansion of the available programmes to roughly 40 stations
Ballungsrdumen. in metropolitan areas.

v Parallelbetrieb der 6ffentlich-rechtlichen Sender bis 2019 sowie v/ Parallel broadcasting of public stations until 2019 as well as
Umstellung der privaten Sender auf HD und gleichzeitige step-by-step switching to HD of private stations and simultaneous
Abschaltung der SD-Qualitét im Jahr 2017. shutdown of SD quality in the year 2017.

v Firr den Empfang von Programmen der Privatsender in v/ A fee will be charged in order to receive programmes of private
HD-Qualitét wird ein technisches Entgelt erhoben. stations in HD quality.

v Fernsehgerdte kénnen weiterhin verwendet werden und v/ TV devices can continue to be used and can be expanded
sind Uber externe DVB-T2 HD taugliche Empfangsgerdte by external receivers which are suitable for the reception
erweiterbar. of DVB-T2 HD.

v Diese Empfangsgeréte fiir private HD Sender sind mit dem v/ These receivers for private HD stations are labelled with
DVB-T2 HD Logo gekennzeichnet. the DVB-T2 HD logo.

Empfangsgebiete von DVB-T2 HD
ab November 2017

DVB-T2 HD

s

z Kleine Antenne.

.+ GroBes Fernsehen.
& Die Karte ist lediglich eine schematische

Darstellung der Empfangsprognosen. Die
Empfangsarten Zimmer-, AuBen- und Dach-
antenne sind zusammengefasst. Eine de-
taillierte Aussage zur bendtigten Antenne
in lhrem Postleitzahlenbereich erhalten Sie

unter
N www.DVB-T2HD.de/empfangscheck.

The map merely serves as a guide to
predicted coverage. It combines indoor,
outdoor and rooftop aerial reception
types. You will find detailed information on
the required aerial type in your postal code
area at

N www.DVB-T2HD.de/empfangscheck.

[ Programme von

ARD, ZDF und
freenet TV

— Programme
von ARD und ZDF

® Sender

© Sender (nur
ARD und ZDF)

Quelle: N www.dvbt2hd.de
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Welche Sender kann man
empfangen?

Aktuelle Informationen finden Sie unter:

www.dvbt2hd.de

Programmbelegung DVB-T2 HD

Which stations can | receive?

You will find up-to-date information at:

www.dvbt2hd.de

seit 29. Marz 2017 (in den Ballungsrédumen) pve-12 HD

D G D

Regional zusitzlich:

-

Seit dem 29. Mérz 2017 sind knapp 40 Programme, in ausgewdhlten

Ballungsréumen, berwiegend hochauflésend in HD (1080p) zu emp-
fangen: Hierbei handelt es sich jeweils um frei empfangbare &ffentlich-
rechtliche Programme und verschlisselte private Programme auf der free-

net TV-Plattform.

Die offentlich-rechtlichen HD-Programme sind auch zukiinftig frei emp-
fangbar. HD-Programme privater Sender werden ausschlieBlich im Pro-

grammpaket von freenet TV gegen ein Entgeld zu empfangen sein.

ChDamCS
GZLD I NITRO. @
CTD A

Zusatzlich frei empfangbar:

Stand September 2017

Quelle: N www.dvbt2hd.de

Since 29 March 2017, it has been possible to receive almost 40 channels
in selected urban areas, mostly in HD (1080p) with a high resolution:
These are freely available public channels and encrypted private channels
on the freenet TV platform.

The public HD channels will also be freely available in the future. Viewers
will only be able to receive private station HD channels if they pay o fee
to access the freenet programme package.

SCHWAIGER®




Woas ist freenet.TV?

freenet.TV ist der Anbieter von HD-TV-Programmen im terrestrischen Be-
reich fir die privaten Programme. Fir die Nutzung der privaten Sender
in Full HD Qualitét féllt ein monatlicher Betrag in Héhe von 5,75 € an.

Fir noch mehr Sendervielfalt stellt der Anbieter die Marke freenet.TV
connect zur Verfigung. Hier kénnen verschiedene Internetdienste wie
Mediatheken, Apps und On-Demand-Dienste genutzt werden.

Né&here Informationen finden Sie unter: www.freenet.tv

3 Tipps

fur den optimalen Empfang

1. ACHTEN SIE AUF DIE ORTLICHEN
EMPFANGSVERHALTNISSE

Je ndher am Sender, desto hdher das Empfangssignal. Dabei sollten
auch Hindernisse wie Berge oder dichte Bebauung bedacht werden.

2. DAS SOLLTE DIE ANTENNE KONNEN

Eine aktive Innen- oder AuBenantenne sollte einen LTE-Sperrfilter verbaut
haben, um Einstrahlstérungen durch das Mobilfunknetz zu verhindern.

3. INSTALLATION DER ANTENNE

Die Antenne sollte immer dem Sender zugewandt montiert werden. Dazu
eignen sich Hauswéinde, Balkone oder auch Dachgiebel. Sollte das Emp-
fangssignal gut genug sein, kénnen auch Zimmerantennen genutzt wer-
den. Hier sollte der optimale Standort mit Hilfe der Qualitétsanzeige des
Empfangsgerétes gesucht werden.

NEU:

Der erste DVB-T2 Receiver
mit Amazon ALEXA
Sprachsteuerung in Europa

amazon alexa

What is freenet.TV?

freenet.TV is the provider of HD terrestrial TV channels. There is a monthly
fee of €5.75 to view private channels in full HD quality.

The provider also offers the freenet.TV connect brand for an even wi-
der variety of channels. This package allows subscribers to use dif-
ferent online services such as media libraries, apps and on-demand
services.

You will find more detailed information at www.freenet.tv

3 tips
for optimum reception

1. TAKE INTO ACCOUNT LOCAL RECEPTION
CONDITIONS

The closer you are to the transmitter, the better the reception signal. You also
need fo allow for obstacles such as hills, mountains or high-density built-up areas.

2. WHAT THE AERIAL SHOULD BE ABLE TO DO

An active indoor or outdoor aerial should contain a builtin LTE filter to
prevent interference from mobile telephone networks.

3. INSTALLING THE AERIAL

The aerial should always be mounted facing the transmitter. Building
walls, balconies or even roof gables are ideal to install aerials. Indoor ae-
rials can also be used if the reception signal is good enough. You should
use the receiving device’s quality screen to find the optimum position for
the aerial.

‘ freenet

NEW:
The first DVB-T2 receiver
with Amazon ALEXA voice

control in Europe

[,,Alexa, zeige Das Erste HD.”

Amazon, Alexa and all related logos are trademarks of Amazon.com, Inc. or its offiliates.
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P-PRODUKT

amazon alexa

e

freenet

CEREL

Und viele weitere private

Sender in Full HD

FULLHD

3 MONATE
GRATIS

Mehr Infos unter
www.freenet.tv

+

freenet TV [ Homi J mit HEVC & Irdeto Verschlisselungssystem | with HEVC & Irdeto encryption system

% Emploh]:n von.
= InfoDigital
Q .SCHWAIGER
g DTR 700 HD*
InfoDigital 11/2017
HIGH DEFINITION
DTR700HD 1080»
HbbTV i
DTR700HD
Alle Erweiterungen sind auf
zu finden.
DVB-T2 RECEIVER SPRACHSTEUERUNG
MIT AMAZON ALEXA
DVB-T2 RECEIVER VOICE CONTROL
WITH AMAZON ALEXA
DDR RAM
| —
Moty | B12MB || TIMESHIET pm\l(‘ Connector
20| o [
12

freenet TV ab Freischaltung die ersten 3 Monate gratis

* Sprachsteuerung mit Amazon Alexa (Alexa Gerét separat

erhdlilich). Mit Amazon Alexa kann der Receiver ganz
einfach per Sprachsteverung bedient werden, wie
Programme umschalten, Lautstérke regeln und vieles mehr.
DVB-T2 Tuner & Demodulator

HEVC - H.265 High Efficiency Video Codec

AC3 - Dolby Digital Surround Sound

512 MB High-Speed DDR3 RAM

HDMI® & HDCP

Timeshift Funktion fir zeitversetztes Fernsehen

WLAN-féhig iber externen WLAN-Adapter (optional)
HbbTV fir die Nutzung von Medieninhalten aus dem
Internet (z. B. Mediatheken)

Elektronischer Programmfihrer (EPG) mit 14-Tage-Vorschau
(senderabhéngig)

Gesamtprogrammliste und Favoritenliste
Funktionserweiterungen unter > shop.dvbt2box.de
Lieferumfang: Receiver, Netzteil, Fernbedienung, 2x Batterie
(1,5 V LRO3 (AAA)), Bedienungsanleitung

Technische Daten | Technical data

Terrestrisch (T2 HEVC)
terrestrial (T2 HEVC)

Receiver Typ

Type of receiver

Anzeige 4-stellige LED Anzeige
Display 4-digit LED display
Programmspeicher 10000

Programme memory 10000

IRDETO Flexicore CAS
IRDETO flexicore CAS

Kartenleser (CA)
Card reader (CA)

HF IN (Typ KOAX)
RF IN (Type COAX)

USB 2.0 Anschluss

1x (Rickseite)
1x (back)

1x (linke Gerdteseite)
1x (Rickseite)

USB 2.0 port 1x (left side of the device)
1x (back)

HDMI®-Anschluss 1x (Rickseite)

HDMI® Connection  1x (back)

Auflésung Full HD 1080p

Resolution Full HD 1080p

SCART Anschluss 1x (Rickseite)

SCART connection 1x (back)

Digit. Tonausgang 1x (Rickseite) koaxial, S/PDIF

Art. Nr. EAN Verpackungsart
Art. No. EAN Packaging
DTR700HD 4004005423402  Karton | carfon

freenet TV - first 3 months of use are for free

Voice control with Amazon Alexa (Alexa unit sold
separately). With Amazone Alexa, the receiver can easily be
operated by voice control how programs switch, volume
control and more.

DVB-T2 tuner & demodulator

HEVC - H.265 High Efficiency Video Codec

AC3 - Dolby Digital Surround Sound

512 MB high-speed DDR3 RAM

HDMI® & HDCP

Time-Shift function

WLAN-enabled via external WLAN adapter (optional)
HbbTV for using media content from the internet (e.g. media
libraries)

14-day Electronic Programme Guide (EPG), dependent on
channel

All Channels list and Favourite Channels list

expansion packs for additional functions can be found at
shop.dvbt2box.de

content: receiver, power supply unit, remote control, 2x
battery (1.5 V LRO3 (AAA)), user manual

1x (back) coaxial, S/PDIF

1x (Rickseite)

1x (back)

iber USB oder Internet
via USB or infernet

im Standby < 0,5 W

im Betrieb < 16 W

in sleep mode < 0,5 W
during operation < 16 W

Digital sound output

Ethernet (RJ45)
Ethernet (RJ45)

Software Update
Software update

Leistungsaufnahme

Power consumption

Spannungsversor- 230V AC, 50 Hz
gung 12V DC
Power supply 230V AC, 50 Hz
12 VDC
Farbe Schwarz/Weif3
Colour black/white
Abmessungen (Breite) 210 mm
Dimensions (width) 210 mm
Abmessungen (Héhe) 40 mm
Dimensions (height) 40 mm
Abmessungen (Tiefe) 121 mm
Dimensions (depth) 121 mm

SCHWAIGER



DV3iwiHD

TERRESTRIAL

=]y

DVB-T2 Hi2  HIGH DEFINITION

DTR600HD

freenet TV ] {

High Efficiency
Video Coding

‘connector

RECEIVER » Terrestrische Receiver | Terrestrial Receivers

DVB-T2 HD Receiver | DVB-T2 HD Receiver

freenet TV ab Freischaltung die ersten 3 Monate gratis
DVB-T2 Tuner & Demodulator

HEVC - H.265 High Efficiency Video Codec

AC3 - Dolby Digital Surround Sound

HDMI® & HDCP

Elektronischer Programmfihrer (EPG) mit 14-Tage-Vorschau
(senderabhéngig)

Gesamtprogrammliste und Favoritenliste

Sleep Timer

Umweltfreundlich durch geringen Stromverbrauch im
Standby

Extrem verscharft - Neue Programme iber Antenne. Super-
scharfes Full HD mit freenet TV Gber DVB-T2 HD. Mehr unter
www.freenet.tv

Tipp: Passender externer Infrarot-Empfénger (IREG0OHD)
erhaltlich

Lieferumfang: Receiver, externes Netzteil, Fernbedienung, 2x *

Batterie (1,5 V LRO3/AAA), Bedienungsanleitung

Technische Daten | Technical data

Receiver Typ
Type of receiver

Terrestrisch (T2 HEVC)
terrestrial (T2 HEVC)

Anzeige 4-stellige LED Anzeige
Display 4-digit LED display
Programmspeicher 10000

Programme memory 10000

Kartenleser (CA) IRDETO Flexicore CAS

Card reader (CA) IRDETO flexicore CAS
HF IN (Typ KOAX) 1x (Rickseite)
RFIN (Type COAX)  1x (back)

HF OUT (Typ KOAX) 1x (Rickseite)
RF OUT (Type COAX) 1x (back)
USB 2.0 Anschluss  1x (Frontseite)
USB 2.0 port 1x (front)
HDMI®-Anschluss 1x (Rickseite)
HDMI® Connection  1x (back)
SCART Anschluss 1x (Rickseite)
SCART connection 1x (back)

1x (Rickseite) koaxial, S/PDIF
1x (back) coaxial, S/PDIF

1x (Rickseite)
1x (back)

1x (Rickseite)

Digit. Tonausgang
Digital sound output

Ethernet (RJ45)
Ethernet (RJ45)

Infrarot Anschluss

Art. Nr. EAN Verpackungsart
Art. No. EAN Packaging
DTR600HD 4004005416299  Karton | carton
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Und viele weitere private

Sender in Full HD

FULLHD

3 MONATE
GRATIS

Mehr Infos unter
www.freenet.tv

+

Alle weiteren iiber DVB-T2 HD
frei empfangbaren Sender

} Full HD, mit HEVC & Irdeto Verschlisselungssystem | Full HD, with HEVC & Irdeto encryption system

freenet TV - first 3 months of use are for free

DVB-T2 tuner & demodulator

HEVC - H.265 High Efficiency Video Codec

AC3 - Dolby Digital Surround Sound

HDMI® & HDCP

14-day Electronic Programme Guide (EPG), dependent on
chonnel

All Channels list and Favourite Channels list

sleep timer

environmentally friendly due to low consumption in sleep
mode

Extremely aggravated - New programs via antenna. Super
sharp Full HD with freenet TV via DVB-T2 HD. More at
www.freenet.ty

tip: compatible external infrared receiver (IRE6O0HD)
available

content: receiver, external power supply unit, remote control,
2x battery (1.5 V LRO3/AAA), user manual

Infrared connection  1x (back)
Software Update iber USB
Software update via USB

im Standby < 1,0 W

im Betrieb < 15 W

in sleep mode < 1,0 W
during operation < 15 W

Leistungsaufnahme

Power consumption

Spannungsversor- Steckernetzteil

gung Eingang: 100-240 V AC, 50/60 Hz
Ausgang: 12V DC, 1000 mA

Power supply power supply unit
input: 100240 V AC, 50/60 Hz
output: 12 VDC, 1000 mA

Gewicht Gerdt 365 g

Weight (set) device 365 g

Farbe Schwarz

Colour black

Abmessungen (Breite) 180 mm

Dimensions (width) 180 mm

Abmessungen (Hshe) 40 mm

Dimensions (height) 40 mm

Abmessungen (Tiefe) 120 mm

Dimensions (depth) 120 mm

Irrtimer, Abweichungen und Anderungen bei den technischen Angaben und Abbildungen vorbehalten. Es gelten unsere Allgemeinen Bedingungen fiir Lieferungen und Leistungen

Errors, variations and changes concerning technical data and illustrations are subject to change. Our General Terms and Conditions for the Supply of Goods and Services apply.
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RECEIVER » Terrestrische Receiver | Terrestrial Receivers

DV3iwiHD

ull HD DVB-T2 HD Receiver | DVBT2 HD Receiver

Free to Air (FTA), mit H.265/HEVC fir deutsche Programme | Free To Air (FTA), with H.265/HEVC for Ger-

(=4
w
>
= TERRESTRIAL
i
o
HIGH DEFINITION
DTR500HD Fu
man programmes
 Eingebauter Multimedia Player (AVI, MKV)
* Elektronischer Programmfihrer (EPG) mit 7-Tage-Vorschau
(senderabhéngig)
* Mehrsprachiges Bildschirmmeni
« Timeshift Funktion fir zeitversetztes Fernsehen
* Umweltfreundlich durch geringen Stromverbrauch im
Standby
" (@J] * USB Schnittstelle zum Anschluss externer Speichermedien
— “M“H'I:T uepate | IMIP3 | * Automatische Bildformaterkennung (4:3 <> 16:9)
Video Coding by Us MuscPlayer | o Aytomatischer Sendersuchlauf (Fast Auto Scan)
* Manueller Sendersuchlauf
* Defallierter Sendersuchlauf (Blind Scan)
« lieferumfang: Receiver, Fernbedienung, 2x Batterie (1,5 V
LRO3 (AAA)), Bedienungsanleitung
Technische Daten | Technical data
Receiver Typ Terrestrisch (T2 HEVC)
Type of receiver terrestrial (T2 HEVC)
Anzeige 4-stellige LED Anzeige (7 Segmente)
Display 4-digit LED display (7 segments)
Programmspeicher 3000
Programme memory 3000
HF IN (Typ KOAX) 1x (Riickseite)
RF IN (Type COAX)  1x (back)
USB 2.0 Anschluss  1x (Frontseite)
USB 2.0 port 1x (front)
HDMI®-Anschluss 1x (Rickseite)
HDMI® Connection  1x (back)
Aufldsung 576i/576p/720p/1080i/Full HD 1080p
Resolution 576i/576p/720p/1080i/Full HD 1080p
SCART Anschluss 1x (Rickseite)
SCART connection 1x (back)
Digit. Tonausgang 1x (Rickseite) koaxial, S/PDIF
Digital sound output  1x (back) coaxial, S/PDIF
Ethernet (RJ45) 1x (Rickseite)
Ethernet (RJ45) 1x (back)
Software Update iber USB
Art. Nr. EAN Verpackungsart
Art. No. EAN Packaging
DTR500HD 4004005132793 Karton | carton
14

integrated multimedia player (AVI, MKV)

7-day Electronic Programme Guide (EPG) (dependent on
channel)

multilingual screen menu

Time-Shift function

environmentally friendly due to low consumption in sleep
mode

USB interface for connecting external memory devices
automatic aspect ratio detection (4:3 <> 16:9)
automatic channel scan (Fast Auto Scan)

manual channel scan

detailed channel scan (Blind Scan)

content: receiver, remote control, 2x battery (1.5 V LRO3
(AAA)), user manual

Software update via USB
Eingangsfrequenz 47 - 862 MHz
Input frequency 47 - 862 MHz

Leistungsaufnahme  im Standby < 0,6 W
im Betrieb <6 W
in sleep mode < 0,6 W

during operation <6 W

Power consumption

Spannungsversor- 220-240V AC, 50/60 Hz
gung

Power supply 220-240V AC, 50/60 Hz
Gewicht 350g

Weight (set) 350g

Farbe Schwarz

Colour black

Abmessungen (Breite) 170 mm

Dimensions (width) 170 mm

Abmessungen (Héhe) 45 mm

Dimensions (height) 45 mm

Abmessungen (Tiefe) 100 mm

Dimensions (depth) 100 mm

SCHWAIGER"
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RECEIVER » Kabelreceiver | Cable TV Receivers

(=4
w
CABLE =
O
w
o
HIGH DEFINITION
DCR600HD Q :
Full HD Full HD Kabelreceiver | Full HD Cable Receiver
Free to Air (FTA) | Free To Air (FTA)
* Timeshift Modus (nur in Verbindung mit externem Speicher- ¢ Time Shift Mode (only in combination with an external
medium) memory device)
« Eingebauter Multimedia Player (AVI, MKV) * integrated multimedia player (AVI, MKV)
¢ LAN Anschluss fiir RSS-Feed und Wettervorhersagefunktion ¢ LAN connection for RSS feed and weather forecast function
* Elektronischer Programmfiihrer (EPG) mit 7-Tage-Vorschau ¢ 7-day Electronic Programme Guide (EPG) (dependent on
(senderabhéngig) channel)
* Mehrsprachiges Bildschirmmeni * multilingual screen menu
* Umweltfreundlich durch geringen Stromverbrauch im * environmentally friendly due to low consumption in sleep
. r‘ (@ Standby mode
A —T1 Homi MP3 * USB Schnittstelle zum Anschluss externer Speichermedien  * USB interface for connecting external memory devices
mmeswieT | (URDOTE Music Player * Automatische Bildformaterkennung (4:3 <> 16:9) * automatic aspect ratio detection (4:3 <> 16:9)
g * Automatischer Sendersuchlauf (Fast Auto Scan) * automatic channel scan (Fast Auto Scan)
* Manueller Sendersuchlauf * manual channel scan
* Detallierter Sendersuchlauf (Blind Scan) ¢ detailed channel scan (Blind Scan)
 Senderliste kann im- und exportiert werden (via USB) ¢ channel list can be imported and exported (per USB)
« lieferumfang: Receiver, Fernbedienung, 2x Batterie (1,5V  * content: receiver, remote control, 2x battery (1.5 V LRO3
LRO3 (AAA)), Bedienungsanleitung (AAA)), user manual
Technische Daten | Technical data
Anzeige 4-stellige LED Anzeige (7 Segmente) Input frequency 47 - 862 MHz
Display 4-dligit LED display (7 segments) Leistungsaufnahme  im Standby < 0,5 W
Programmspeicher 3000 im Betrieb < 3,8 W
Programme memory 3000 Power consumption in sleep mode < 0,5 W
HF IN (Typ KOAX)  1x [Rickseite) during operation < 3,8 W
RFIN (Type COAX)  1x (back) Spannungsversor- 220-240V AC, 50 Hz
USB 2.0 Anschluss 1x (Frontseite) gung
USB 2.0 port 1x (front) Power supply 220-240V AC, 50 Hz
HDMI®-Anschluss 1x (Rickseite) S/ewlzh' ggg 9
HDMI® Connection  1x (back) eight (sef) 9
Auflsung 5761/576p/720p/1080i/Full HD 1080p FC‘"I‘” 2":““’:""
Resolution 576i/576p/720p/1080i/Full HD 1080p olour o
SCART Anschluss 1x (Riickseite) glvamess‘ungen .LB';’SI'S) ;;g mm
SCART connection 1x (back) imensions (wicth) mm
Ethernet (RJ45) 1x (Riickseite) g'_nmess,unge; (_H:he) jg mm
Ethernet (RJ45) 1x (back) imensions (height) mm
Software Update lber USB gbme5§ungez (lefe] ;gg mm
Software update via USB imensions (depth) mm
Eingangsfrequenz 47 - 862 MHz
Art. Nr. EAN Verpackungsart
Art. No. EAN Packaging
DCR600HD 4004005528466  Karton | carton
Irrtimer, Abweichungen und Anderungen bei den technischen Angaben und Abbildungen vorbehalten. Es gelten unsere Allgemeinen Bedingungen fir Lieferungen und Leistungen 15

Errors, variations and changes concerning technical data and illustrations are subject to change. Our General Terms and Conditions for the Supply of Goods and Services apply.
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RECEIVER » Kabelreceiver | Cable TV Receivers

D\V3[«

CABLE

DCR620HD Tl HD BUEEM Full HD Kabelreceiver | Full HD Cable Receiver

Free to Air (FTA) | Free To Air (FTA)

Timeshift Modus (nur in Verbindung mit externem Speicher- ¢ Time Shift Mode (only in combination with an external

medium) memory device)

* Eingebauter Mediaplayer fir Musik, Bilder und Filme * media player for music, pictures and movies integrated

¢ LAN Anschluss fiir Radio- und Wettervorhersagefunktion * LAN connection for radio and weather forecast function

« Elektronischer Programmfihrer (EPG) mit 14-Tage-Vorschau ¢ 14-day Electronic Programme Guide (EPG), dependent on
(senderabhangig) channel

multilingual screen menu
environmentally friendly due to low consumption in sleep

* Mehrsprachiges Bildschirmmeni
* Umweltfreundlich durch geringen Stromverbrauch im

e r‘ (@J] Standby mode
-~ Homi MP3 * USB Schnittstelle zum Anschluss externer Speichermedien ¢ USB interface for connecting external memory devices
mmeswieT | | URDATE Music Player « Automatische Bildformaterkennung (4:3 <> 16:9) automatic aspect ratio detection (4:3 <> 16:9)
automatic channel scan (Fast Auto Scan)

¢ Automatischer Sendersuchlauf (Fast Auto Scan)
manual channel scan

* Manueller Sendersuchlauf
LCN function (automatic channel sorting)

¢ LCN-Funktion (automatische Kanalsortierung)
 Senderliste kann im- und exportiert werden (via USB) channel list can be imported and exported (per USB)
content: receiver, remote control, 2x battery (1.5 V LRO3

« Lieferumfang: Receiver, Fernbedienung, 2x Batterie (1,5 V
LRO3 (AAA)), Bedienungsanleitung (AAA)), user manual

Technische Daten | Technical data

Anzeige 4-stellige LED Anzeige (7 Segmente) Languages (Menu)  danish/german/english/french/italian/
Display 4-digit LED display (7 segments) dutch/portuguese/romanian/russian/

Programmspeicher 3000 spanish

Programme memory 3000 Eingangsfrequenz 174 - 230 MHz

HF IN (Typ KOAX)  1x (Riickseite) oot ‘,‘;f ’ f;’g A'X‘SZ

Input frequency - z
RFIN (Type COAX)  1x (back) 470-862 MHz
HF OUT (Typ KOAX) 1x (Rickseite) . .

Leistungsaufnahme  im Standby < 1 W
RF OUT (Type COAX) 1x (back) s W
USB 2.0 Anschluss 1x (Frontseite) Power consumption  in sleep mode <1 W
USB 2.0 port 1x (front) during operation <6 W
HDMI®-Anschluss 1x (Rickseite) Spannungsversor- 220-240V,50/60 Hz
HDMI® Connection  1x (back) gung
Auflsung 576i/576p/720p/1080i/Full HD 1080p  Fover supply 220-240V, 50/60 Hz
Resolution 576i/576p/720p/1080i/Full HD 1080p Farbe Schwarz
SCART Anschluss  1x (Riickseite) Sl black
SCART connection 1x (back) Gewicht 350¢g
Digit. Tonausgang 1x (Rickseite) koaxial Weight (sef) 350g
Digital sound output  1x (back) coaxial Abmessungen (Breite) 168 mm
Ethernet (RJ45) 1x (Rickseite) Dimensions (width) 168 mm
Ethernet (RJ45) 1x (back) Abmessungen (Hohe) 37 mm
Software Update ber USB Dimensions (height) 37 mm
Software update via USB Abmessungen (Tiefe) 118 mm

Sprachen (Meni) danisch/deutsch/englisch/franzésisch/ Dimensions (depth) 118 mm

italienisch/niederléndisch/portugiesisch/
ruménisch/russisch/spanisch

Art. Nr. EAN Verpackungsart
Art. No. EAN Packaging
DCR620HD 4004005028270  Karton | carton

SCHWAIGER®



RECEIVER » SAT HD Receiver | SAT HD Receivers

UBER

BVES2

SATELLITE

gl 50N o

¥ 6 Monate gratis testen

# Gratisphase endet automatisch

# kein Abo, keine Vertragsbindung

DSR6QTHDPL

FULL HD Satellitenreceiver | FULL HD Satellite Receiver

fir HD+ mit Timeshift Funktion | for HD+ with TimeShift function (incl. 6-months-valid HD+ card)

Timeshift Modus (nur in Verbindung mit externem Speicher- ¢ Time Shift Mode (only in combination with an external
medium) memory device)

USB Schnittstelle zum Anschluss externer Speichermedien ¢ USB interface for connecting external memory devices
AC3 - Dolby Digital Surround Sound AC3 - Dolby Digital Surround Sound

Elektronischer Programmfiihrer (EPG) mit 7-Tage-Vorschau ¢ 7-day Electronic Programme Guide (EPG) (dependent on
(senderabhéngig) channel)

Umweltfreundlich durch geringen Stromverbrauch im environmentally friendly due to low consumption in sleep
Standby mode

Mehrsprachiges Bildschirmmenii multilingual screen menu

Videotext (OSD) mit Untertitelfunktion video text (OSD) with subtitle function

Multifunktions Timer multifunctional timer

Sleep Timer

Gesamtprogrammliste und Favoritenliste

= Cdlung

TIME SHIFT UPE&\ATE TECHNOLOG:

sleep timer
All Channels list and Favourite Channels list

. GtPRU
5
<,

p

§ ", ¢ Unterstiitzt Unicable DCSS-LNB bis 32 Teilnehmer ¢ supports Unicable DCSS-LNB up to 32 participants
HD ] £ * lieferumfang: Receiver, HD+ Karte fir 6 Monate, Fernbe-  * content: receiver, HD+ card (6-months-valid), remote control,
2 4 dienung, 2x Batterie (1,5 V LRO3 (AAA)), Bedienungsan- 2x battery (1.5 V LRO3 (AAA)), user manual
) .
Rl leitung

Technische Daten | Technical data

Recaiver TYR SAT (DVB-52) Ethernet (RJ45) 1x (Rickseite)

Type of receiver SAT (DVB-S2) Ethernet (RJ45) 1 (back)

A?zeige A'S'_e"_ige LED_ Anzeige Software Update ber Satellit (OTA)
Display 4-digit LED display Software update via satellite (OTA)
Programmspeicher 20000 Netzschalter Ja

Programme memory 20000 Power switch yes

Kartenleser (CA) NAGRA embedded Eingangsfrequenz 950-2150 MHz

Card reader (CA) NAGRA embedded Input frequency 950- 2150 MHz

TV Karten HD+ Leistungsaufnahme  im Standby < 1 W

TV cards Hb+ im Befrieb <7 W

LNB IN (Type F) 1x (Rickseite) Power consumption in sleep mode <1 W
LNB IN (F-type) 1x (back) during operation <7 W
LNB OUT (Typ F) 1x (Rickseite) Spannungsversor- 90-240V AC, 50/60 Hz
LNB OUT (F-type) 1x (back) gung

USB 2.0 Anschluss  1x (Rickseite) Power supply 90-240V AC, 50/60 Hz
USB 2.0 port 1x (back) Farbe Schwarz
HDMI®-Anschluss 1x (Rickseite) Colour black

HDMI® Connection  1x (back) Abmessungen (Breite) 250 mm

Aufldsung 576p/720p/Full HD 1080p Dimensions (width) 250 mm

Resolution 576p/720p/Full HD 1080p Abmessungen (Hshe) 38 mm

SCART Anschluss 1x (Rickseite) Dimensions fheight] 38 mm

SCART connection 1x (back) Abmessungen (Tiefe) 170 mm

Digit. Tonausgang 1x (Rickseite) optisch, S/PDIF Dimensions (depth) 170 mm

Digital sound output  Tx (back) optical, S/PDIF

Art. Nr. EAN Verpackungsart
Art. No. EAN Packaging
DSR691HDPL 4004005125993  Karton | carfon

Irrtimer, Abweichungen und Anderungen bei den technischen Angaben und Abbildungen vorbehalten. Es gelten unsere Allgemeinen Bedingungen fir Lieferungen und Leistungen
Errors, variations and changes concerning technical data and illustrations are subject to change. Our General Terms and Conditions for the Supply of Goods and Services apply.
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RECEIVER » SAT HD Receiver | SAT HD Receivers

BVEIS2]

SATELLITE

DSR585HDL Full HD

H h e
TECHNOLOGY

conneclor

Free to Air (FTA) | Free To Air (FTA)

HDTV & SDTV Satellitenreceiver
AC3 - Dolby Digital Surround Sound

LAN Anschluss fir RSS-Feed und Wettervorhersagefunktion
Timeshift Modus (nur in Verbindung mit externem Speicher-

medium)

Senderliste vorprogrammiert (ASTRA 19,2°)
Elektronischer Programmfiihrer (EPG) mit 7-Tage-Vorschau
(senderabhéngig)

Umweltfreundlich durch geringen Stromverbrauch im
Standby

¢ Mehrsprachiges Bildschirmmeni

Anzeige von Signalstérke und -qualitét zur optimalen
Ausrichtung der Satellitenantenne

Event Timer Programmierung iber EPG

Multifunktions Timer

Teletext

Unterstitzt Unicable DCSS-LNB bis 8 Teilnehmer
Lieferumfang: Receiver, Fernbedienung, 2x Batterie (1,5 V
LRO3 (AAA)), Bedienungsanleitung

Technische Daten | Technical data

Receiver Typ SAT (DVB-S2)

Type of receiver SAT (DVB-S2)
Anzeige 4-stellige LED Anzeige
Display 4-digit LED display

Programmspeicher 5000
Programme memory 5000

LNB IN (Type F) 1x (Riickseite)

LNB IN (F-type) 1x (back)

USB 2.0 Anschluss  1x (Rickseite)

USB 2.0 port 1x (back)

HDMI®-Anschluss 1x (Rickseite)

HDMI® Connection  1x (back)

Auflésung 576p/720p/1080i/Full HD 1080p
Resolution 576p/720p/1080i/Full HD 1080p
SCART Anschluss 1x (Rickseite)

SCART connection 1x (back)

Digit. Tonausgang 1x (Riickseite) optisch, S/PDIF
Digital sound output  1x (back) optical, S/PDIF

Ethernet (RJ45) 1x (Rickseite)

Ethernet (RJ45) 1x (back)

SAT Finder optisch

SAT Finder optical

Steuverfunktion DiSEqC 1.0/1.1/1.2/1.3

Control function DiSEqC 1.0/1.1/1.2/1.3
Software Update iber USB

Software update via USB

Art. Nr. EAN Verpackungsart
Art. No. EAN Packaging
DSR585HDL 4004005615999  Karton | carton

e HDTV & SDTV SAT receiver

* AC3 - Dolby Digital Surround Sound

¢ LAN connection for RSS feed and weather forecast function
* Time Shift Mode (only in combination with an external

memory device)

* pre-programmed channel list (ASTRA 19.2°)
* 7-day Electronic Programme Guide (EPG) (dependent on

channel)

* environmentally friendly due to low consumption in sleep

mode

multilingual screen menu
indication of signal strength and signal quality for best-

possible antenna alignment
* event timer can be programmed via EPG

o feletext

multifunctional timer

* supports Unicable DCSS-LNB up to 8 participants
* content: receiver, remote control, 2x battery (1.5 V LRO3
(AAA)), user manual

Sprachen (Meni)

Languages (Menu)

Betriebstemperatur
Operating temperatu-
re

Eingangsfrequenz
Input frequency

Leistungsaufnahme

Power consumption

Spannungsversor-
gung

Power supply

Farbe

Colour

Gewicht

Weight (set)
Abmessungen (Breite)
Dimensions (width)
Abmessungen (Hohe)
Dimensions (height)
Abmessungen (Tiefe)
Dimensions (depth)

Garantie
Guarantee

deutsch/englisch/franzésisch/italienisch/
tiirkisch
german/english/french/italian/turkish
5-35°C

5-35°C

950-2150 MHz
950-2150 MHz

max. 12 W

im Standby < 0,3 W
max. 12 W

in sleep mode < 0,3 W

230V AC, 50/60 Hz

230V AC, 50/60 Hz

Schwarz

black

400g
400g

218 mm
218 mm

120 mm
120 mm

40 mm
40 mm

2 Jahre Gewdahrleistung (gesetzlich)
2-year guarantee (by law)

SCHWAIGER"
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RECEIVER » SAT HD Receiver | SAT HD Receivers

RECEIVER

DSR500HD 0 q . .
FULL HD Satellitenreceiver | FULL HD Satellite Receiver
Free to Air (FTA) | Free To Air (FTA)
* HDTV & SDTV Satellitenreceiver e HDTV & SDTV SAT receiver
* Senderliste vorprogrammiert (ASTRA 19,2°) * pre-programmed channel list (ASTRA 19.2°)
* USB Schnittstelle fir Servicezwecke * USB interface for service purposes
* USB Schnittstelle zum Anschluss externer Speichermedien ¢ USB interface for connecting external memory devices
« Elektronischer Programmfihrer (EPG) mit 14-Tage-Vorschau ¢ 14-day Electronic Programme Guide (EPG), dependent on
(senderabhéngig) channel
 Event Timer Programmierung iber EPG * event timer can be programmed via EPG
* Multifunktions Timer * multifunctional timer
¢ Mehrsprachiges Bildschirmmeni * multilingual screen menu
== * Gesamtprogrammliste und Favoritenliste * All Channels list and Favourite Channels list
TIMIEHlIIFI'r FRISEREY * Teletext mit Untertitelfunktion * fteletext with subtitle function
 Eingebauter Mediaplayer fir Musik, Bilder und Filme * media player for music, pictures and movies integrated
* Anzeige von Signalstarke und -qualitét zur optimalen * indication of signal strength and signal quality for best-
Ausrichtung der Satellitenantenne possible antenna alignment
¢ Umweltfreundlich durch geringen Stromverbrauch im * environmentally friendly due to low consumption in sleep
Standby mode
 Unterstiitzt Unicable DCSS-LNB bis 8 Teilnehmer * supports Unicable DCSS-LNB up to 8 participants
* lieferumfang: Receiver, Netzteil, Fernbedienung, 2x Batterie * content: receiver, power supply unit, remote control, 2x
(1,5 V LRO3 (AAA)), Bedienungsanleitung battery (1.5 V LRO3 (AAA)), user manual
Technische Daten | Technical data
Receiver TYP SAT (DVB-52) Sprachen (Meni) deutsch/englisch/franzésisch/italienisch/
Type of receiver SAT (DVB-S2) tirkisch
Anzeige Kontrollleuchte(n) Languages (Menu)  german/english/french/italian/turkish
Display indicator light(s) Favoritenlisten 8
Programmspeicher 3000 Favourite channels list 8
Programme memory 3000 Eingangsfrequenz 950-2150 MHz
LNB IN (Type F) 1x (Riickseite) Input frequency 950 - 2150 MHz
LNB IN (Ftype) 1x (back) Leistungsaufnahme  im Standby < 0,5 W
USB 2.0 Anschluss  1x (Frontseite) im Betrieb < 5,0 W
USB 2.0 port 1x (front) Power consumption in sleep mode < 0,5 W
I during operation < 5,0 W
HDMI®-Anschluss 1x (Rickseite)
HDMI® Connection  1x (back) Spannungsversor- 100-240 V AC, 50/60 Hz
Auflésung 480p/576i/720p/1080p/i 9ung
Resolution 480p/576i/720p/1080p/i Power supply 100240V AC, 50/60 Hz
SCART Anschluss 1x (Riickseite) Z‘E}ir Z;::Cvltarz
SCART connection 1x (back)
Digit. Tonausgang 1x (Rickseite) koaxial g?menssiU:QT" igbr;we)“e) ;Z; ::
Digital sound output  1x (back) coaxial mensions v
Steuerfunktion DiSEqC 1.0/1.1/1.2/USALS gﬁnmissiu:g7: ([H:';\e) Zg ::
Control function DiSEGC 1.0/1.1/1.2/USALS ensions (hegl
Softwore Updete  tber USB pomessongen Tife) 19 mm
Software update via USB P
Art. Nr. EAN Verpackungsart
Art. No. EAN Packaging
DSR500HD 4004005023329  Karton | carton
Irrtimer, Abweichungen und Anderungen bei den technischen Angaben und Abbildungen vorbehalten. Es gelten unsere Allgemeinen Bedingungen fir Lieferungen und Leistungen 19

Errors, variations and changes concerning technical data and illustrations are subject to change. Our General Terms and Conditions for the Supply of Goods and Services apply.
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RECEIVER » SAT HD Receiver | SAT HD Receivers

BVEIS2]

SATELLITE

iy

HIGH DEFINITION

DSR400HD

o

Free to Air (FTA) | Free To Air (FTA)

conneclor

HDTV & SDTV Satellitenreceiver

Senderliste vorprogrammiert (ASTRA 19,2°)

USB Schnittstelle fiir Servicezwecke

USB Schnittstelle zum Anschluss externer Speichermedien
Elektronischer Programmfihrer (EPG) mit 7-Tage-Vorschau
(senderabhangig)

Event Timer Programmierung Uber EPG

Multifunktions Timer

Mehrsprachiges Bildschirmmeni

Gesamtprogrammliste und Favoritenliste

Teletext mit Untertitelfunktion

Eingebauter Mediaplayer fir Musik, Bilder und Filme
Anzeige von Signalstérke und -qualitét zur optimalen
Ausrichtung der Satellitenantenne

Umweltfreundlich durch geringen Stromverbrauch im
Standby

Unterstijtzt Unicable DCSS-LNB bis 32 Teilnehmer
Lieferumfang: Receiver, Fernbedienung, 2x Batterie (1,5 V
LRO3 (AAA)), Bedienungsanleitung

Technische Daten | Technical data

Receiver Typ
Type of receiver

SAT (DVB-S2)
SAT (DVB-S2)

Anzeige Kontrollleuchte(n)
Display indicator light(s)
Programmspeicher 3000
Programme memory 3000

LNB IN (Type F)
LNB IN (Ftype)

USB 2.0 Anschluss

1x (Riickseite)
1x (back)

1x (Rickseite)
1x (linke Gerdteseite)

USB 2.0 port 1x (back)
1x (left side of the device)
HDMI®-Anschluss 1x (Ruckseite)

HDMI® Connection  1x (back)

Aufldsung 576i/576p/720p/1080i/Full HD 1080p
Resolution 576i/576p/720p/1080i/Full HD 1080p
Audio/Video Aus- 1x (Rickseite) digital

gang

Avudio/video output  1x (back) digital

Infrarot Anschluss
Infrared connection

1x (Rickseite)

1x (back)

DiSEqC 1.0/1.1/1.2/USALS
DiSEGC 1.0/1.1/1.2/USALS

Steverfunktion
Control function

Software Update iber USB

Art. Nr. EAN Verpackungsart
Art. No. EAN Packaging
DSR400HD 4004005020076  Karton | carfon

[l HDY BUEZME FULL HD Satellitenreceiver | FULL HD Satellite Receiver

HDTV & SDTV SAT receiver

pre-programmed channel list (ASTRA 19.2°)

USB interface for service purposes

USB interface for connecting external memory devices
7-day Electronic Programme Guide (EPG) (dependent on
channel)

event timer can be programmed via EPG

multifunctional timer

multilingual screen menu

All Channels list and Favourite Channels list

teletext with subtitle function

media player for music, pictures and movies integrated
indication of signal strength and signal quality for best-
possible antenna alignment

environmentally friendly due to low consumption in sleep
mode

supports Unicable DCSS-LNB up to 32 participants
content: receiver, remote control, 2x battery (1.5 V LRO3
(AAA)), user manual

Software update via USB

Sprachen (Mend) deutsch/englisch/franzésisch/italienisch/

persisch/tirkisch

Languages (Menu)  german/english/french/italian/persian/
turkish

Favoritenlisten 8

Favourite channels list 8

950-2150 MHz
950 - 2150 MHz

im Standby < 0,5 W

im Betrieb < 5 W

in sleep mode < 0,5 W
during operation <5 W

Eingangsfrequenz
Input frequency

Leistungsaufnahme

Power consumption

Spannungsversor- 176 -264V AC, 50 Hz
gung

Power supply 176 -264 V AC, 50 Hz
Farbe Schwarz

Colour black

Abmessungen (Breite) 220 mm
Dimensions (width) 220 mm

Abmessungen (Héhe) 45 mm

Dimensions (height) 45 mm
Abmessungen (Tiefe) 135 mm
Dimensions (depth) 135 mm
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BVEIS2

SATELLITE

a7,

HIGH DEFINITION

DSR512HD Tt M0 B FULL HD Satellitenreceiver | FULL HD Safellite Receiver

RECEIVER

Free to Air (FTA) | Free To Air (FTA)

HDTV & SDTV Satellitenreceiver

Geeignet fiir LNB, Motorantenne und Unicable Betrieb
Geeignet fir den 12 V Betrieb mit KFZ-Anschlusskabel
Mehrsprachiges Bildschirmmenii

Elektronischer Programmfihrer (EPG) mit 7-Tage-Vorschau
(senderabhéngig)

Senderliste vorprogrammiert (ASTRA 19,2°)

Videotext (OSD) mit Untertitelfunktion
Gesamtprogrammliste und Favoritenliste

 Eingebauter Mediaplayer fir Musik, Bilder und Filme

Automatischer Sendersuchlauf (Fast Auto Scan)

Anzeige von Signalstérke und -qualitét zur optimalen
Ausrichtung der Satellitenantenne

Automatische Bildformaterkennung (4:3 <> 16:9)
Unterstitzt Unicable DCSS-LNB bis 8 Teilnehmer

Spiele (Tetris, Othello, Sudoku)

Lieferumfang: Receiver, 12 V KFZ Anschlusskabel, Netzteil,
Fernbedienung, 2x Batterie (1,5 V LRO3 (AAA)), Bedie-
nungsanleitung

Technische Daten | Technical data

SAT (DVB-52)
SAT (DVB-S2)

Receiver Typ
Type of receiver

Anzeige
Display

4-stellige LED Anzeige (7 Segmente)
4-digit LED display (7 segments)

Programmspeicher 3000
Programme memory 3000
LNB IN (Type F)
LNB IN (F-type)

LNB OUT (Typ F)

1x (Riickseite)
1x (back)

1x (Rickseite)

LNB OUT (Ftype)  1x (back)
USB 2.0 Anschluss  1x (Frontseite)
USB 2.0 port 1x (front)
HDMI®-Anschluss 1x (Rickseite)

HDMI® Connection  1x (back)

Aufldsung 576i/576p/720p/1080i/Full HD 1080p
Resolution 576i/576p/720p/1080i/Full HD 1080p
SCART Anschluss 1x (Rickseite)

SCART connection 1x (back)

1x (Rickseite) koaxial, S/PDIF
1x (back) coaxial, S/PDIF

DiSEqC 1.0/1.1/1.2/1.3/USALS
DiSEGC 1.0/1.1/1.2/1.3/USALS

Digit. Tonausgang
Digital sound output

Steverfunktion
Control function

Software Update iber USB

Art. Nr. EAN Verpackungsart
Art. No. EAN Packaging
DSR512HD 4004005026665  Karton | carton

HDTV & SDTV SAT receiver

suitable for LNB, motorized antenna or Unicable operation
suitable for 12 volts operation with vehicle power cable
multilingual screen menu

7-day Electronic Programme Guide (EPG) (dependent on
channel)

pre-programmed channel list (ASTRA 19.2°)

video text (OSD) with subtitle function

All Channels list and Favourite Channels list

media player for music, pictures and movies integrated
automatic channel scan (Fast Auto Scan)

indication of signal strength and signal quality for best-
possible antenna alignment

automatic aspect ratio detection (4:3 <> 16:9)

supports Unicable DCSS-LNB up to 8 participants

Games (Tetris, Othello, Sudoku)

content: Receiver, 12 V car connection cable, power supply,
remote control, 2x battery (1.5 V LRO3 (AAA)), user manual

Software update via USB

deutsch/englisch/franzésisch/spanisch/
tirkisch
german/english/french/spanish/turkish

Sprachen (Meni)

Languages (Menu)

Favoritenlisten 8
Favourite channels list 8

950-2150 MHz
950 - 2150 MHz

im Standby < 0,5 W

im Betrieb <6 W

in sleep mode < 0,5 W
during operation <6 W

Spannungsversor- 100-240 V AC, 50/60 Hz
gung 12V DC, 1000 mA

Eingangsfrequenz
Input frequency

Leistungsaufnahme

Power consumption

Power supply 100-240 V AC, 50/60 Hz
12 VDC, 1000 mA

Gewicht 0,5kg

Weight (set) 0,5 kg

Abmessungen (Breite) 168 mm
Dimensions (width) 168 mm

Abmessungen (Héhe) 35 mm
Dimensions (height) 35 mm

Abmessungen (Tiefe) 95 mm
Dimensions (depth) 95 mm

Irrtimer, Abweichungen und Anderungen bei den technischen Angaben und Abbildungen vorbehalten. Es gelten unsere Allgemeinen Bedingungen fiir Lieferungen und Leistungen

Errors, variations and changes concerning technical data and illustrations are subject to change. Our General Terms and Conditions for the Supply of Goods and Services apply.
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SATELLITE

RECEIVER

Metallgehéuse
metal housing
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DSR6020 011
|
TGRS UPDATE
by OTA

8
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Free to Air (FTA) | Free To Air (FTA)

Umweltfreundlich durch geringen Stromverbrauch im
Standby

Elektronischer Programmfihrer (EPG) mit 7-Tage-Vorschau
(senderabhangig)

Anzeige von Signalstérke und -qualitét zur optimalen
Ausrichtung der Satellitenantenne

¢ Mebhrsprachiges Bildschirmmeni

Gesamtprogrammliste und Favoritenliste

Super Fast Teletext

Multifunktions Timer

Sleep Timer

Event Timer Programmierung iber EPG

Bildschirmschoner bei Radioempfang

Automatische Bildformaterkennung (4:3 <> 16:9)

Swap Funktion, Last Channel Memory

Lieferumfang: Receiver, Fernbedienung, 2x Batterie (1,5 V
LRO3 (AAA)), Bedienungsanleitung

Technische Daten | Technical data

Receiver Typ SAT (DVB-S)

Type of receiver SAT (DVB-S)

Tuner Single

Tuner Single

Anzeige 4-stellige LED Anzeige (7 Segmente)
Display 4-digit LED display (7 segments)
Programmspeicher 4500

Programme memory 4500

LNB IN (Type F) 1x (Rickseite)
LNB IN (F-type) 1x (back)
SCART Anschluss 2x (Rickseite)
SCART connection 2x (back)

Digit. Tonausgang
Digital sound output

1x (Riickseite) koaxial
1x (back) coaxial
Audio Ausgang
Audio output
Schnittstelle R$232

Network connection

RS232

1x (Riickseite) analog
1x (back) analogue
1x (Ruckseite)

1x (back)

Steuerfunktion DiSEqC 1.0/1.2/USALS/Easy Find

Art. Nr. LNB OUT (Typ F)
Art. No. LNB OUT (Fiype)
DSR6020 011 null | null

4-stellige LED Anzeige
4-digit LED display

Digitaler Satellitenreceiver | Digital Satellite Receiver

environmentally friendly due to low consumption in sleep
mode

7-day Electronic Programme Guide (EPG) (dependent on
channel)

indication of signal strength and signal quality for best-
possible antenna alignment

multilingual screen menu

All Channels list and Favourite Channels list

Super Fast Teletext

multifunctional timer

sleep timer

event timer can be programmed via EPG

screen saver during radio reception

automatic aspect ratio detection (4:3 <> 16:9)

swap feature, last channel memory

content: receiver, remote control, 2x battery (1.5 V LRO3
(AAA)), user manual

DiSEGC 1.0/1.2/USALS/Easy Find

iber Satellit (OTA) oder R$232
over satellite (OTA) or data interface (RS
232)

950-2150 MHz
950 - 2150 MHz

Control function

Software Update
Software update

Eingangsfrequenz
Input frequency

Gewicht 1020 g
Weight (set) 1020 g
Farbe Schwarz
Colour black
Abmessungen (Breite) 285 mm
Dimensions (width) 285 mm
Abmessungen (Hohe) 48 mm
Dimensions (height) ~ 48 mm
Abmessungen (Tiefe) 170 mm
Dimensions (depth) 170 mm

Garantie 2 Jahre Gewdhrleistung (gesetzlich)
Guarantee 2-year guarantee (by law)

EAN Verpackungsart

EAN Packaging

4004005620207  Karton | carton

SCHWAIGER
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DV3E

SATELLITE

Metallgehéuse

RECEIVER

metal housing

DSR511

Hﬁiﬁ

UPDA‘I‘E

4-stellige LED Anzeige
4-digit LED display

Digitaler Satellitenreceiver | Digital Satellite Receiver
Free to Air (FTA) | Free To Air (FTA)

HDTV & SDTV Satellitenreceiver

Elektronischer Programmfihrer (EPG) mit 7-Tage-Vorschau
(senderabhéngig)

Mehrsprachiges Bildschirmmenii (OSD)

Senderliste vorprogrammiert (ASTRA 19,2°)

Teletext mit Untertitelfunktion

Gesamtprogrammliste und Favoritenliste

Automatischer Sendersuchlauf (Fast Auto Scan)

Anzeige von Signalstérke und -qualitét zur optimalen
Ausrichtung der Satellitenantenne

Uhranzeige im Standby-Modus

Eingebauter Mediaplayer fir Musik, Bilder und Filme
Lieferumfang: Receiver, Fernbedienung, 2x Batterie (1,5 V
LRO3 (AAA)), Bedienungsanleitung

Technische Daten | Technical data

Receiver Typ SAT (DVB-S)

Type of receiver SAT (DVB-S)

Anzeige 4-stellige LED Anzeige (7 Segmente)
Display 4-digit LED display (7 segments)

Programmspeicher 3000
Programme memory 3000

LNB IN (Type F) 1x (Rickseite)

LNB IN (Ftype) 1x (back)

USB 2.0 Anschluss  1x (Rickseite)

USB 2.0 port 1x (back)

Aufldsung FBAS/RGB

Resolution CVBS / RGB

SCART Anschluss 1x (Rickseite)

SCART connection 1x (back)

Steverfunktion DiSEqC 1.0/1.1

Control function DiSEqC 1.0/1.1

Software Update iber USB

Art. Nr. EAN Verpackungsart
Art. No. EAN Packaging
DSR511 4004005615982  Karton | carfon

HDTV & SDTV SAT receiver

7-day Electronic Programme Guide (EPG) (dependent on
channel)

multilingual on-screen menu (OSD)

pre-programmed channel list (ASTRA 19.2°)

teletext with subtitle function

All Channels list and Favourite Channels list

automatic channel scan (Fast Auto Scan)

indication of signal strength and signal quality for best-
possible antenna alignment

Clock display in standby mode

media player for music, pictures and movies integrated
content: receiver, remote control, 2x battery (1.5 V LRO3
(AAA)), user manual

Software update via USB

Favoritenlisten 8
Favourite channels list 8

950 -2150 MHz
950-2150 MHz

im Standby < 1,0 W

im Befrieb < 8,5 W
Power consumption  in sleep mode < 1,0 W
during operation < 8,5 W

Eingangsfrequenz
Input frequency

Leistungsaufnahme

Farbe Schwarz
Colour black

Abmessungen (Breite) 220 mm
Dimensions (width) 220 mm

Abmessungen (Héhe) 40 mm
Dimensions (height) 40 mm

Abmessungen (Tiefe) 140 mm
Dimensions (depth) 140 mm

Irrtimer, Abweichungen und Anderungen bei den technischen Angaben und Abbildungen vorbehalten. Es gelten unsere Allgemeinen Bedingungen fiir Lieferungen und Leistungen

Errors, variations and changes concerning technical data and illustrations are subject to change. Our General Terms and Conditions for the Supply of Goods and Services apply.
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small size
_ v 33 mm

DTRIOOWLAN Wireless-N USB Adapter | WirelessN USB Adapfer

Kabellose Internetanbindung fir den DTR7O0HD | Wireless internet connection for DTR700HD

¢ Kabellose Plug & Play - Einrichtung mit WPS * wireless Plug & Play setup with WPS

¢ Kabellose Plug & Play - Verbindung zwischen Set Top Box ¢ wireless Plug & Play connection between set top box and
und dem Internet internet

* DATENSCHUTZ durch WPA2 Verschlisselung * DATA PROTECTION through WPA2 encryption

* Datenibertragung max. 300 Mbit/s * data transfer max. 300 Mbit/s

Technische Daten | Technical data

Spannungsversor- iber USB Schnittstelle Datenibertragung max. 300 Mbit/s
gung . . Data transfer max. 300 Mbit/s
Power supply via USB interface
Connector . Abmessungen (Breite) 15 mm
Anzeige LED Dimensions (width) 15 mm
Display LED
. Abmessungen (Héhe) 33 mm
Anschlisse 1x USB 2.0 A Stecker Dimensions (height) 33 mm
Connections 1x USB 2.0 A plug
i X Abmessungen (Tiefe) 8 mm
WLAN integriert (802.11b/g/n) Dimensions (depth) 8 mm
WLAN integrated (802.11b/g/n)
Art. Nr. EAN Verpackungsart
Art. No. EAN Packaging
DTR300WLAN 4004005011203 Knipfblister SF | clamshell SF

"’ SCHWAIGER®
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Infrarot-Empfénger | Infrared Receiver
fir den terrestrischen Receiver DTR6OOHD | for the terrestrial receiver DTRGOOHD
¢ Externer Infrarot-Empfénger * external infrared receiver
« Zur unauffélligen Platzierung des Receivers z. B. im Schrank * for hidden placement of the receiver, e.g. in a cabinet
* Leitet das Signal der Fernbedienung zuverlgssig an das * reliably passes on the signal from the remote control to the
Gerét weiter device
 Fir den Anschluss an den DVB-T2 HD Receiver DTR60OHD ¢ compatible with the DVB-T2 HD receiver DTR60OOHD
Technische Daten | Technical data
Passend fiir Terrestrischer Receiver - DTR60OHD Cable length Tm
Suitable for terrestrial receiver - DTR6OOHD
Farbe Schwarz
Anschlisse 1x 3,5 mm Klinkenstecker (4-polig) Colour black
Connections 1x 3.5 mm jack plug (4-pin)
Kabellénge Tm
Art. Nr. EAN Verpackungsart
Art. No. EAN Packaging
IREGOOHD 4004005011999 Polybeutel | polybag
Produktempfehlung | Product Recommendation
DTR600HD
DVB-T2 HD Receiver
Full HD, mit HEVC & Irdeto Verschliisselungssystem
DVB-T2 HD Receiver
Full HD, with HEVC & Irdeto encryption system
KFZ60ODTRHD :
KFZ Anschlusskabel | Car connection cable
fir den terrestrischen Receiver DTR6OOHD | for the terrestrial receiver DTRGOOHD
¢ Fir den Anschluss an den DVB-T2 HD Receiver DTR6OOHD © compatible with the DVB-T2 HD receiver DTRGOOHD
« Llieferumfang: KFZ Anschlusskabel * content: KFZ connection cable
Technische Daten | Technical data
Passend fiir Terrestrischer Receiver - DTR60OHD Connections 1x power supply socket
Suitable for terrestrial receiver - DTR6OOHD N
Kabellénge 1,5m
Anschlisse 1x Zigarettenanziinder Cable length 1,5m
1x Strombuchse
C . Ixci ioh Farbe Schwarz
onnections x cigarette lighter Colour black
Art. Nr. EAN Verpackungsart
Art. No. EAN Packaging
KFZ600DTRHD 4004005012231 Polybeutel | polybag
Produktempfehlung | Product Recommendation
DTR600HD
DVB-T2 HD Receiver
Full HD, mit HEVC & Irdefo Verschlisselungssystem
DVB-T2 HD Receiver
Full HD, with HEVC & Irdeto encryption system
IRE400HD

Inf

ot-Empfénger | Infrared Receiver

fir den SAT-Receiver DSR40OHD | for the SAT receiver DSR400HD

Externer InfrarotEmpfénger
Zur unauffélligen Platzierung des Receivers z. B. im Schrank ©
Leitet das Signal der Fernbedienung zuverléssig an das .
Gerdt weiter

Fir den Anschluss an den SAT Receiver DSR400HD

Technische Daten | Technical data

Passend fiir SAT Receiver - DSR400HD

Suitable for SAT receiver - DSR400HD

Anschlisse 1x 3,5 mm Klinkenstecker (4-polig)
Connections 1x 3.5 mm jack plug (4-pin)
Kabellénge Tm

Art. Nr. EAN Verpackungsart
Art. No. EAN Packaging
IRE400HD 4004005027303  Polybeutel | polybag

external infrared receiver

for hidden placement of the receiver, e.g. in a cabinet
reliably passes on the signal from the remote control to the
device

compatible with the SAT receiver DSR400HD

Cable length Tm
Farbe Schwarz
Colour black

Irrtomer, Abweichungen und Anderungen bei den fechnischen Angaben und Abbildungen vorbehalten. Es gelten unsere Allgemeinen Bedingungen fir Lieferungen und Leistungen.

Errors, variations and changes concerning technical data and illustrations are subject to change. Our General Terms and Conditions for the Supply of Goods and Services apply.
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SYMBOLE

Diese erkldren wir an dieser Stelle.

RECEIVER

SAT>IP

freenet TV

HD+ RePlay)

nuTV

HIGH DEFINITION TELEVISION

Cl+

UNICABLE
TECHNOLOGY

26

In diesem Katalog verwenden wir unter anderem spezielle Symbole.

Receiver

SYMBOLS

stand for.

Mit SAT>IP macht Astra die Sat-Programmverteilung
Uber Computernetzwerke realisierbar - ideal fir PCs,
Smartphones, Spielekonsolen und  sogar mit dem
Netzwerk verbundene Fernsehgerdite.

Noch mehr Vielfalt! Mit freenet TV erleben Sie das
digitale Antennenfernsehen der zweiten Generation.
Viele Programminhalte in brillanter Bildqualitét. Mehr
unter www.freenet.tv.

HbbTV ist die europaweit giltige Norm,
die Fernsehen und Internet auf einer technischen Basis
zusammenfihrt.

Mit HD+ (SES ASTRA) kénnen zu den frei empfang-
baren SDTV-Programmen zusétzlich verschlisselte
HDTV Programme empfangen werden.

Mit HD+ RePlay sehen Sie Highlights der letzten 7
Tage wann Sie es wollen - direkt auf lhrem Fern-
seher. Und das in beeindruckender TV-Sendequalitét.
HD+ RePlay umfasst heute schon viele Sender.

Hochaufldsendes Fernsehen - fiir Fernsehprogramme
in besonders hoher Bild- und Tonqualitét. (HD 720p =
1280 x 720 Pixel, HD 1080i = 1280 x 1080 Pixel)

Cl+ ist eine Weiterentwicklung des Common Interfa-
ce und sendet zusétzliche Informationen. Bei Geréten
mit Cl+ kdnnen auch HD+ Programme entschlisselt
werden.

Unicable ist ein Verfahren zur Verteilung von
Satelliten-Signalen. Mehrere Receiver kénnen an nur
eine einzige Ableitung angeschlossen werden und
das volle Programmspektrum nutzen.

Die Abkirzung steht fir High Efficiency Video Co-
ding. HEVC auch bekannt als H.265 ist der Nach-
folgestandard von H.264 (MPEG-4 AVC). Mit dem
neven Standard werden Bildinformationen doppelt
so stark bei gleichbleibender Qualitét komprimiert,
dabei wird eine Bildskalierung von 320 x 240 Bild-
punkten bis zu 8192 x 4320 Bildpunkten erméglicht.

In this catalgoue we use certain symbols. Here we explain what they

Due to SAT>IP, Astra is able to make satellite program-
me distribution via computer networks a reality - per-
fect for PCs, smartphones, game consoles and even
TVs which are connected to the network.

More to choose from! Experience the second gene-
ration of terrestrial television with freenet TV. A large
number of programmes in brilliant quality. More infor-
mation at www.freenet.tv.

HbbTV is the European-wide valid standard that
brings together television and the internet on a com-
mon technical basis.

With HD+ (SES ASTRA), encrypted HDTV program-
mes can be received in addition to the free-to-air SD
TV programmes.

With HD+ RePlay, you are able to view the highlights
from the previous 7 days whenever you want - right on
your TV in an impressive TV broadcast quality. HD+
RePlay already includes a large number of stations.

High definition television - for TV programmes in par-
ticularly high image and sound quality. (HD 720p =
1280 x 720 pixels, HD 1080i = 1280 x 1080 pixels)

Cl + is an evolution of the Common Interface and
sends additional information. Devices with Cl+ can
also decrypt HD+ programmes.

Unicable is a method used for the distribution of satel-
lite signals. Several receivers can be connected to one
single cable and benefit from receiving the full range
of programmes.

HEVC is short for High Efficiency Video Coding. So-
metimes also known to as H.265, it is the successor
to the H.264 (MPEG-4 AVC) standard. The new stan-
dard offers about double the data compression ratio

at the same level of video quality. It supports resolu-
tions from 320 x 240 pixels to 8192 x 4320 pixels.

SCHWAIGER®



ANSCHLUSSERKLARUNG

Welcher Anschluss wird bei einem Receiver fir welche Zwecke
verwendet? Hier finden Sie die Erklérung zu den jeweiligen An-
schliissen unserer Receiver.

EXPLANATION OF CONNECTIONS

Which connection on a receiver is used for what purpose? Below
you can find explanations for the respective connections of our
receivers.

HF-Eingang fiir den Empfang
von DVB-C/DVB-T

RF input for receiving
DVB-C/DVB-T signals

Anschluss fir den Satellitenempfang Uber LNB oder
Multischalter
Connection for satellite reception via LNB or multi switch

HDMI™-Buchse zur Dateniibertragung von digitalen
Audio- und Videosignalen iber ein HDMI-Kabel auf
den Fernseher

HDMI™ socket to transmit digital audio and video
data to the TV using a HDMI cable

USB-Schnittstelle fir Software Update oder den An-
schluss externer Speichermedien

USB portfor software updates or connection to external
data storage devices

Serielle Datenschnittstelle (RS232)
fir Software Update
Serial data interface (RS232) for software updates

Dolby Digital Ausgang (optisch) zum Anschluss von
Soundanlagen iber ein Lichtwellenleiterkabel

Dolby Digital output (optical) to connect sound sys-
tems using an optical fibre cable

RECEIVER » IR Empfénger | IR Receiver

HF-Ausgang zum Durchschleifen des
DVB-C/DVB-T Signales

RF output for looping through

the DVB-C/DVB-T signal

LOOP OUT > Weiterleitung der HF-Satellitensignale
an einen weiteren Receiver

LOOP OUT > forwarding the RF satellite signals to an-
other receiver

Scart-Buchse zum Anschluss an den Fernseher oder
einen Videorecorder iiber ein Scart-Kabel

SCART socket to connect a TV or a VCR using a
SCART cable

USB-Schnittstelle zum Anschluss externer Geréte mit
USB Mini-B Anschluss

USB port for connection of external devices equipped
with USB Mini-B connector

Klinkenbuchse als serielle Datenschnittstelle (R$232)
fir Software Update
Jack plug socket as serial data interface (R$232)
for software updates

Dolby Digital Ausgang (koaxial) zum Anschluss von
Soundanlagen iber ein Cinch-Kabel

Dolby Digital output (coaxial) to connect sound sys-
tems using a Cinch cable

Irrtimer, Abweichungen und Anderungen bei den technischen Angaben und Abbildungen vorbehalten. Es gelten unsere Allgemeinen Bedingungen firr Lieferungen und Leistungen

Errors, variations and changes concerning technical data and illustrations are subject to change. Our General Terms and Conditions for the Supply of Goods and Services apply.
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Video-Ausgang (FBAS) zum Anschluss an ein Fern-
sehgerdt Gber ein Cinch Kabel

Video output (CVBS) to connect the TV using a RCA
connector

A/V Klinkenbuchse zur analogen Bild- und Toniber-
tragung auf ein Fernsehgerdt Gber ein Cinch Kabel
A/V socket to transmit picture and sound to the TV
using a RCA connector

ComponentVideo-Ausgang zur Ubertragung von
analogen Videosignalen auf ein Fernsehgerét iber
ein Komponenten-Kabel

Y = Helligkeit
Pb = Blauanteil
Pr = Rotanteil

Component video sockets to transmit analogue video
signals to the TV using a component cable

Y = Brightness

Pb = Blue component

Pr = Red component

Infrarot-Buchse zur optischen, drahtlosen Dateniber-
tragung mittels infrarotem Licht Uber ein Infrarot-
Dongle

Infrared socket for the optical wireless transmission of
data via infrared light using an infrared dongle

Netzteilbuchse zum Einstecken eines
externen Netzteils

AC adapter socket for plugging in
an external AC adapter

Analoger Tonausgang (stereo) fir Cinch Kabel zur
Tonibertragung an ein Fernsehgerét

Analogue stereo audio output for RCA connectors to
transmit sound to the TV

SD Schacht > zum Einstecken einer SD Speicherkarte
SD Slot > to insert a SD memory card

Schacht zum Einstecken einer Smart Card oder eines
Cl Moduls fir den Empfang von deutschem PAY-TV
z.B. HD+ oder Sky

Slot to insert a smart card or a Cl module to receive
German pay TV, such as HD+ or Sky

LAN (RJ45) Port zur Dateniibertragung in einem
Heim- oder Firmennetzwerk Uber ein Netzwerkkabel
LAN (RJ45) port to transmit data within a home or
office network using a network cable

Netzschalter zum Ein- und Ausschalten
des Receivers
Power switch to turn the receiver on or off

SCHWAIGER"



MOBILE SAT ANLAGEN FUR 1 TEILNEHMER ~ PORTABLE SAT SYSTEMS FOR 1SUBSCRIBER

TEILNEHMER ANLAGE
Reflektor 3-fach verschraubt MOBIL SUBSCRIBER SYSTEM

% Reflector with 3 screws

<
w
|
|
1 F-Anschluss aus Metall
1 F connector made of metal
Beispiel: SAT3512HD Abbildungen kénnen vom Original abweichen.
Example: SAT3512HD Images may differ from the actual product.
Die nachfolgenden SAT-Anlagen setzen sich jeweils aus mindestens ei-  The following SAT systems each consist of at least one offset antenna,
ner Offset Antenne, einem LNB und einem Receiver der vorangegange-  one LNB and one receiver; all of which are displayed on the previous
nen Seiten zusammen. Die Tabelle bietet einen Uberblick dariiber, aus  pages. The table shows which products are included in the respective
welchen Produkten das jeweilige Set besteht. SAT system.
Offset Antennen | Offset Antennas™® LNB|LNB Receiver™* EAN Code
35 cm
Modell| Model SPI360 SINGLE HD+ HD HD 12V
SAT690HDPL 2 2 2 2 2 4004005038491
SAT3612HD L 2 L L 2 4004005022001
SAT3590HD 2 J L J L J 4004005359008
SAT3400HD L L L J 4004005026054
** Je nach Verfiigbarkeit
** Depending on availability
Irrtiimer, Abweichungen und Anderungen bei den technischen Angaben und Abbildungen vorbehalten. Es gelten unsere Allgemeinen Bedingungen fir Lieferungen und Leistungen 29

Errors, variations and changes concerning technical data and illustrations are subject to change. Our General Terms and Conditions for the Supply of Goods and Services apply.
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SAT ANLAGEN FUR 1 - 4 TEILNEHMER SAT SYSTEMS FOR 1 - 4 SUBSCRIBERS

TEILNEHMER ANLAGE
Reflektor 4-fach verschraubt SUBSCRIBER SYSTEM

Reflector with 4 screws

1 F-Anschluss aus Metall
1 F connector made of metal

Beispiel: SAT591 Abbildungen kénnen vom Original abweichen
Example: SAT591 Images may differ from the actual product.

Die nachfolgenden SAT-Anlagen setzen sich jeweils aus mindestens  The following SAT systems each consist of at least one offset antenna,

einer Offset Antenne, einem LNB und einem Receiver der vorangegan-  one LNB and one receiver; all of which are displayed on the previous
genen Seiten zusammen. Die Tabelle bietet einen Uberblick dariiber,  pages. The table shows which products are included in the respective
aus welchen Produkten das jeweilige Set besteht. SAT system.
Offset Antennen | Offset Antennas LNB|LNB Receiver® EAN Code
80 cm 55 cm
Modell SPI992 SPI550 SINGLE TWIN QUAD OCTO HD SD
SAT5140HD L2 ® ¢ 4004005026009
SAT8140HD L2 L2 ¢ 4004005026016
SAT8240HD L2 ¢ < 4004005026023
SAT8440HD < < ¢ 4004005026030
SAT8840HD < < L 2 4004005026047
SAT1001E L 2 L 2 L 2 4004005101294

* Je nach Verfigbarkeit
* Depending on availability

Weitere Komplettpakete auf Anfrage méglich

SCHWAIGER®



SCHWAIGER® -
OFFSET ANTENNEN
IN SPITZENQUALITAT

Alle Offset Antennen von SCHWAIGER® sind gegen Korrosion ge-
schitzt und somit witterungsbesténdig.

Hochwertige Materialien und prézise Verarbeitung verleihen unseren
Offset Antennen besonders viel Stabilitét und erméglichen eine optima-
le Empfangsqualitét bei allen Wetterlagen.

Die Antennen sind teilweise bereits vormontiert und k&nnen deshalb
schnell und einfach angebracht werden. Sie sind hochbelastbar und
recyclingféhig.

Wir sind von der Qualitét und Langlebigkeit unserer Offset Antennen
Uberzeugt. Aus diesem Grund gewdhren wir eine Herstellergarantie
von 10 Jahren.

SCHWAIGER® -
OFFSET ANTENNAS
OF PREMIUM QUALITY

All SCHWAIGER® offset antennas are protected against corrosion and
therefore weather-resistant.

Due to high-quality materials and precise workmanship, our offset anten-
nas are particularly solid and allow for best-possible reception quality
in all weather conditions.

Some antennas are already pre-assembled, which makes for fast and
easy mounting. They are designed to bear high loads and can be recy-

cled.

We believe in the quality and durability of our offset antennas. Therefo-
re, we grant a 10-year manufacturer’s guarantee.

Irrtimer, Abweichungen und Anderungen bei den technischen Angaben und Abbildungen vorbehalten. Es gelten unsere Allgemeinen Bedingungen fir Lieferungen und Leistungen
Errors, variations and changes concerning technical data and illustrations are subject to change. Our General Terms and Conditions for the Supply of Goods and Services apply.
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Hohe Stabilitat

Riickenteil aus robusten Materialien, vernietet

oder verschraubt

High stability

Back part made of strong materials, riveted or

screwed together

Schneller Aufbau

Teilweise oder komplett vormontiert, u.a. mit

klappbarem LNB-Tragarm

Fast mounting

Antennas are completely or partly pre-assemb-

led, e.g. hinged LNB support arm

Optimale Gréf3en

Reflektoren in Gréfien von
35 cm bis zu 1,25 m Durchmesser

— Je groBer der Reflektor, desto besser die
Empfangsreserve bei schlechtem Wetter

Farbauswahl

Hellgrau, Ziegelrot, Anthrazit, passend zu den
gdngisten Dachziegelfarben

Witterungsbestéandig

Reflektor aus pulverbeschichtetem Aluminium
oder Stahl

Schnelle LNB-Fixierung

Stabile Halterung fir eine schnelle und ein-
fache Montage

Stabiler LNB-Tragarm

Als Doppelarm in Vierkantform mit Kabelfiih-
rung oder als Rundarm, je nach Modell in der
jeweiligen Reflektorfarbe

Perfect size

Reflectors available in different diameters
from 35 cmto 1.25 m

— The bigger the reflector, the higher the bad
weather reserve

Colours

Light-gray, brick-red, anthracite, matching the
most-commonly used colours of roof tiles

Weather-resistant

Reflector made of powder-coated aluminium
or steel

Easy LNB fastening

Strong bracket for fast and easy mounting of
the LNB

Solid LNB support arm

As double arm in square shape with cable
gland or as round arm, same colour as the
reflector (depending on model)

SCHWAIGER"



SAT » Aluminium | Aluminium

Reflektor 6-fach verschraubt
Reflector with 6 screws

LNB Halterung aus witterungs-
besténdigem Aluminium Druckguss
LNB bracket made of

weatherproof aluminium die cast

Rickenteil aus Stahl in
Reflektorfarbe, Mast-
halterung mit Skala und

1 Mastschelle mit Sechs-
kantmuttern

Back part made of steel in
colour of reflector, mast
bracket with scale and

1 mast clamp with
hexagon-shaped nuts

SPI1250.0 P»R@FNAL Aluminium Offset Antenne (@ 125 cm) | Aluminium Offset Antenna (D 125 cm)

Stérungsfreier Empfang via Satellit | interference-free reception via satellite

LNB 4-Kant Doppeltragarm
4-edge LNB double support arm

Reflektor zur Montage abnehmbar * reflector removable for assembly

Praxisgerechte Vormontage handily pre-assembled

Masthalterung mit Sechskantmuttern mast mount with hexagon nuts

Elevationsstabilisator zur Feineinstellung elevation stabiliser for fine adjustment

Offset Antenne sofort montagebereit offset antenna for immediate installation

Geeignete Multifeedhalterung: UHA100X, UHA 104X, suitable multifeed bracket: UHAT00X, UHA 104X, UHA104S

Breite | width Hahe | height UHA104S

Reflektormaterial | material of reflector

ALUMINIUM

rund

—-—

1250mm I1250mm

Technische Daten | Technical data

Reflekior (Breite) 1250 mm Einstellbereich Elevati- 20 - 90 °
Reflector dimensions 1250 mm on
(width) Elevation range 20-90 °
Reflektor (Hohe) 1250 mm Offsetwinkel 25 °
Reflector dimensions 1250 mm Offfset angle 25 °
(height)

Halbwertsbreite <15°
Frequenzbereich 10,7 -12,75 GHz FWHM <15°

Frequency range 10,7 -12,75 GHz
Spannbereich Mast- 60 - 80 mm

Feeduu.fnahme 40 mm schelle
Feed diameter 40 mm Clamping range of 60 - 80 mm
Material Reflektor Aluminium pulverbeschichtet mast bracket
Material of reflector  Aluminium powder-coated Anzahl Mastschelle/- 2
Material Riickenteil  Stahl pulverbeschichtet bigel
Material of back part Steel powder-coated Number of mast 2
Material LNB Halte-  Aluminium Druckguss clamps / brackets
rung Gewicht Antenne 12 kg
Material of LNB hol-  aluminium die cast Halterung 8 kg
der Weight (set) antenna 12 kg
Antennengewinn 42,4 dB mount 8 kg
(max.) Garantie 10 Jahre Gewdéhrleistung
Antenna gain (max.) 42,4 dB Guarantee 10-year guarantee
Art. Nr. Farbe EAN Verpackungsart
Art. No. Colour EAN Packaging
SPI1250.0 Hellgrau (RAL7035) | light grey (RAL7035) 4004005125030  Karton | carton
Produktempfehlung | Product Recommendation
UHAT00X 041 UHA104X 041
1fach Multifeedhalterung 3-fach Multifeedhalterung
Erweiterung um 1 LNB fir 2 Satelliten Erweiterung um 3 LNBs fiir 4 Satelliten
Multifeed Bracket for 1 LNB Multifeed Bracket for 3 LNBs
Add 1 LNB to receive signals from 2 satellites Add 3 LNBs to receive signals from 4 satellites

UHA104S 041

44ach Multifeedschienensystem
mit Hohenverstellung in 6 Stufen
Multifeed Track System for 4 LNBs
height-adjustable in 6 steps

Irrtimer, Abweichungen und Anderungen bei den technischen Angaben und Abbildungen vorbehalten. Es gelten unsere Allgemeinen Bedingungen fir Lieferungen und Leistungen
Errors, variations and changes concerning technical data and illustrations are subject to change. Our General Terms and Conditions for the Supply of Goods and Services apply.
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SAT » Aluminium | Aluminium

SAT

SPIT000-Serie

rund

Reflektormaterial | material of reflector

ALUMINIUM

Breite | width Héhe | height
970mm I 1040mm

34

Reflektor 6-fach verschraubt
Reflector with é screws

Pulverbeschichtet in den Farben
Anthrazit, Ziegelrot, Hellgrau

Powder-coated in the colours

anthracite, brick-red, light gray

LNB Halterung aus witterungsbe-
sténdigem Aluminium Druckguss

LNB bracket made of

weatherproof aluminium die cast

LNB 4-Kant Tragarm in Reflektorfarbe
4-edge LNB support arm in colour of

reflector

FROTESSIONIM] Aluminium Offset Antenne (97 cm) | Alu

* LNB Tragarm mit integrierter Kabelfihrung

* Rickenteil und LNB Tragarm in der entsprechenden Reflek-

torfarbe
* Reflektor zur Montage abnehmbar
* Praxisgerechte Vormontage

* Geeignete Multifeedhalterung: UHA100X, UHA 104X,

UHA104S

Technische Daten | Technical data

Reflektor (Breite) 970 mm
Reflector dimensions 970 mm

(width)

Reflektor (Hohe) 1040 mm

Reflector dimensions 1040 mm

(height)

Frequenzbereich 10,70-12,75 GHz
Frequency range 10,70- 12,75 GHz
Feedaufnahme 40 mm

Feed diameter 40 mm

Material Reflektor Aluminium pulverbeschichtet
Material of reflector  Aluminium powder-coated

Material Riickenteil  Stahl verzinkt
Material of back part  Steel zinc-plated

Material LNB Halte-  Aluminium Druckguss
rung

Material of LNB hol-  aluminium die cast
der

Material LNB Trag-
arm

Material of LNB sup-  Aluminium square
port arm

Aluminium 4-Kant

Antennengewinn 40,8 dB

(max.)

Art. Nr. Farbe

Art. No. Colour

SPI1000.0 Hellgrau (RAL7035) | light grey (RAL7035)
SPI1000.1 Anthrazit (RAL7011) | anthracite (RAL7011)
SPI1000.2 Ziegelrot (RAL8O12) | brickred (RAL8012)

Produktempfehlung | Product Recommendation

UHA104X 041

3-fach Multifeedhalterung

Erweiterung um 3 LNBs fiir 4 Satelliten
Multifeed Bracket for 3 LNBs

Add 3 LNBs to receive signals from 4 satellites

um Offset Antenna (97 cm)

LNB support arm with integrated cable gland

back part and LNB support arm have respective colour of
the dish

reflector removable for assembly

handily pre-assembled

suitable multifeed bracket: UHA100X, UHA104X, UHA104S

Antenna gain (max.) 40,8 dB
Einstellbereich Elevati- 0 - 60 °

on
Elevation range 0-60 °

Offsetwinkel 25°

Offset angle 25 °

Spannbereich Mast- 42 - 80 mm

schelle

Clamping range of 42 -80 mm

mast bracket

Halbwertsbreite <18°

FWHM <18°

F/D Verhalmis 0,65

Aperture 0,65

Anzahl Mastschelle/- 2

bigel

Number of mast 2

clamps / brackets

Gewicht 11 kg

Weight (set) 11 kg

Garantie 10 Jahre Gewdéhrleistung
Guarantee 10-year guarantee

EAN Verpackungsart
EAN Packaging

4004005100242
4004005100228
4004005100259

Karton | carton
Karton | carton

Karton | carton

UHA104S 041

4fach Multifeedschienensystem
mit Hshenverstellung in 6 Stufen
Multifeed Track System for 4 LNBs
height-adjustable in 6 steps

SCHWAIGER®



SAT » Aluminium | Aluminium

SATVISICON

Schwaiger SPI085PA

SEHR GUT | 92,3%

5 85cm Satelliten-Antennen im Vergleich - 04/2012

SPIO85P-Serie

‘ Aluminium Offset Antenne (85 cm) | Aluminium Offset Antenna (85 cm)

Reflektormaterial | material of reflector

ALUMINIUM

rund

Breite | width Hohe | height

—-—

8S850mm I9D5mm

KOMPLETT VORMONTIERT!
COMPLETELY PREASSEMBLED!

Premiumklasse | Premium Class

Fir Multifeedanlagen geeignet

LNB Tragarm mit integrierter Kabelfihrung

Rickenteil mit vormontiertem, klappbarem LNB-Tragarm
Riickenteil, Masthalter und LNB Tragarm in der entsprech-
enden Reflektorfarbe

Skala zur Einstellung des Elevationswinkels beidseitig am
Tragarm ablesbar

Offset Antenne sofort montagebereit

Offset Antenne komplett vormontiert

Geeignete Multifeedhalterung: UHA100X, UHA 104X,
UHA104S

Technische Daten | Technical data

Reflektor (Breite) 850 mm
Reflector dimensions 850 mm
(width)

Reflektor (Hohe) 905 mm
Reflector dimensions 905 mm

(height)

Frequenzbereich
Frequency range

10,70 - 12,75 GHz
10,70- 12,75 GHz

40 mm
40 mm

Feedaufnahme
Feed diameter

Material Reflektor
Material of reflector

Aluminium pulverbeschichtet
Aluminium powder-coated

Stahl pulverbeschichtet
Steel powder-coated

Material Riickenteil
Material of back part

Material Masthalter
Material of mast hol-

Stahl pulverbeschichtet
Steel powder-coated

der

Material LNB Halte-  Aluminium Druckguss

rung

Material of LNB hol-  aluminium die cast

der

Material LNB Trag-  Stahl pulverbeschichtet

arm

Art. Nr. Farbe

Art. No. Colour

SPIO85PW 011 Hellgrau (RAL7035) | light grey (RAL7035)
SPIOB5PA 011 Anthrazit (RAL7011) | anthracite (RAL7011)
SPIO85PR 011 Ziegelrot (RAL8012) | brick-red (RAL80T2)

Produktempfehlung | Product Recommendation

UHA104X 041

3fach Multifeedhalterung

Erweiterung um 3 LNBs fiir 4 Satelliten
Multifeed Bracket for 3 LNBs

Add 3 LNBs to receive signals from 4 satellites

suitable for multifeed systems

LNB support arm with integrated cable gland

back part with pre-assembled, hinged LNB support arm
back part, mast holder and LNB support arm in respective
dish colour

scale for adjusting the elevation angle is readable on both
sides of the support arm

offset antenna for immediate installation

offset antenna completely pre-assembled

suitable multifeed bracket: UHA100X, UHA 104X, UHA104S

Material of LNB sup-  Steel powder-coated

port arm

Antennengewinn 39,3dB
(max.)

Antenna gain (max.) 39,3 dB
Einstellbereich Elevati- 0 - 80 °

on

Elevation range 0-80°
Offsetwinkel 21,1°
Offset angle 21,1°
Halbwertsbreite 2,1°
FWHM 2,1°
Spannbereich Mast- 30 - 90 mm
schelle

Clamping range of 30 - 90 mm

mast bracket

Anzahl Mastschelle/- 2

bigel

Number of mast 2

clamps / brackets

10 Jahre Gewdhrleistung
10-year guarantee

Garantie
Guarantee

EAN Verpackungsart

EAN Packaging

4004005085709  Karton | carton

4004005085716  Karton | carfon

4004005085723  Karton | carfon
UHA104S 041

4fach Multifeedschienensystem
mit Hshenverstellung in 6 Stufen
Multifeed Track System for 4 LNBs
height-adjustable in 6 steps

Irrtimer, Abweichungen und Anderungen bei den technischen Angaben und Abbildungen vorbehalten. Es gelten unsere Allgemeinen Bedingungen firr Lieferungen und Leistungen

Errors, variations and changes concerning technical data and illustrations are subject to change. Our General Terms and Conditions for the Supply of Goods and Services apply.
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SAT » Aluminium | Aluminium

3
SPIO75P-Serie
rund Reflektormaterial | material of reflector
ALUMINIUM
Breite | width Héhe | height
Z750mm I 880mm
/ KOMPLETT VORMONTIERT!
, COMPLETELY PREASSEMBLED!
36

Premiumklasse | Premium Class

Fir Multifeedanlagen geeignet

LNB Tragarm mit integrierter Kabelfihrung

Rickenteil mit vormontiertem, klappbarem LNB-Tragarm
Skala zur Einstellung des Elevationswinkels beidseitig am
Tragarm ablesbar

Riickenteil, Masthalter und LNB Tragarm in der entsprech-
enden Reflektorfarbe

Offset Antenne sofort montagebereit

Offset Antenne komplett vormontiert

Geeignete Multifeedhalterung: UHA100X, UHA104X,
UHA104S

Technische Daten | Technical data

Reflektor (Breite) 750 mm

Reflector dimensions 750 mm

(width)

Reflektor (Hahe) 800 mm

Reflector dimensions 800 mm

(height)

Frequenzbereich 10,7 -12,75 GHz
Frequency range 10,7-12,75 GHz
Feedaufnahme 40 mm

Feed diameter 40 mm

Material Reflektor
Material of reflector

Aluminium pulverbeschichtet
Aluminium powder-coated

Stahl pulverbeschichtet
Steel powder-coated

Material Riickenteil
Material of back part

Material Masthalter
Material of mast hol-

Stahl pulverbeschichtet
Steel powder-coated

der

Material LNB Halte-  Aluminium Druckguss witterungsbesténdig
rung

Material of LNB hol-  aluminium die cast weather-resistant
der

Material LNB Trag-  Stahl pulverbeschichtet

arm

Art. Nr. Farbe

Art. No. Colour

SPIO75PW 011 Hellgrau (RAL7035) | light grey (RAL7035)
SPI075PA O11 Anthrazit (RAL7011) | anthracite (RAL7011)
SPIO75PR 011 Ziegelrot (RAL8012) | brick-red (RAL80T2)

Produktempfehlung | Product Recommendation

UHA104X 041

3-fach Multifeedhalterung

Erweiterung um 3 LNBs fiir 4 Satelliten
Multifeed Bracket for 3 LNBs

Add 3 LNBs to receive signals from 4 satellites

‘ Aluminium Offset Antenne (75 cm) | Aluminium Offset Antenna (75 cm)

suitable for multifeed systems

LNB support arm with integrated cable gland

back part with pre-assembled, hinged LNB support arm
scale for adjusting the elevation angle is readable on both
sides of the support arm

back part, mast holder and LNB support arm in respective
dish colour

offset antenna for immediate installation

offset antenna completely pre-assembled

suitable multifeed bracket: UHA100X, UHA104X, UHA104S

Material of LNB sup-  Steel powder-coated

port arm

Antennengewinn 38,2dB
(max.)

Antenna gain (max.) 38,2 dB

Einstellbereich Elevati- 0 - 80 °
on

Elevation range 0-80°
Offsetwinkel 21 °

Offset angle 21 °
Halbwertsbreite 2,3°
FWHM 2,3°
Spannbereich Mast- 30 - 90 mm
schelle

Clamping range of 30 - 90 mm
mast bracket

Anzahl Mastschelle/- 1

bigel

Number of mast 1

clamps / brackets

Garantie 10 Jahre Gewdhrleistung

Guarantee 10-year guarantee

EAN
EAN

4004005075106
4004005075113
4004005075120

Verpackungsart
Packaging
Karton | carton
Karton | carton

Karton | carton

UHA104S 041

4fach Multifeedschienensystem
mit Hshenverstellung in 6 Stufen
Multifeed Track System for 4 LNBs
height-adjustable in 6 steps

SCHWAIGER®



SAT » Aluminium | Aluminium

Reflektor 4-fach verschraubt
Reflector with 4 screws

Pulverbeschichtet in den Farben
Anthrazit, Ziegelrot, Hellgrau
Powder-coated in the colours
anthracite, brick-red, light gray

LNB Halterung aus witterungs-

besténdigem Aluminium Druckguss Rickenteil in Reflektorfarbe,
LNB bracket made of Masthalterung mit
weatherproof aluminium die cast 2 Mastschellen und

Sechskant-Fligelmuttern
LNB 4-Kant Tragarm in Reflektorfarbe, Back part in colour of

klappbar, mit Kabelfihrung reflector, mast bracket with
4-edge LNB support arm in colour of 2 mast clamps C‘”d_
reflector, hinged, with cable gland hexagon-shaped wing nuts

SPI910-Seri a-q .
erne ‘ Aluminium Offset Antenne (@ 88 cm) | Aluminium Offset Antenna (& 88 cm)
* LNB Tragarm mit integrierter Kabelfihrung * LNB support arm with integrated cable gland
* Riickenteil mit vormontiertem, kloppbcrem LNB-Tragarm e back part with pre—assemb/ed, hinged LNB support arm
d Reflektormaterial | material of reflector | * Rickenteil und LNB Tragarm in der entsprechenden Reflek-  * back part and LNB support arm have respective colour of
run

torfarbe the dish
ALU M I N I U M Masthalterung ist vormontiert pre-assembled mast mount

Mastbefestigungsbiigel mit Sechskant-Fligelmuttern mast fastening bracket with hexagon-shaped wing nuts
Kombinierbar mit allen SCHWAIGER® LNBs der Typenreihe * can be used with all SCHWAIGER® LNBs of the SPS6.../
SPS6.../SPS7.../SPS8... SPS7.../SPS8... series

Breite | widh Héhe | height + Geeignete Mulifeedhalterung: UHAST, UHAG2 « suitable multifeed bracket: UHAS1, UHAG2
-—
8380mm S880mm Technische Daten | Technical data
Reflektor (Breite) 880 mm Material of LNB sup-  Aluminium powder-coated
Reflector dimensions 880 mm port arm
(width) . d
KOMPLETT VORMONTIERT! Antornengewion 39,5 dB
Reflektor (Hohe) 880 mm (max.)
COMPLETELY PREASSEMBLED! Reflector dimensions 880 mm Antenna gain (max.) 39,5 dB
(height) Einstellbereich Elevati- 0-90 °
Frequenzbereich 10,70-12,75 GHz on
Frequency range 10,70- 12,75 GHz Elevation range 0-90°
Feedaufnahme 40 mm Offsetwinkel 21,5 °
Feed diameter 40 mm Offset angle 21,5 °
Material Reflektor Aluminium pulverbeschichtet Spannbereich Mast- 32 - 76 mm
korrosionsgeschitzt schelle
Material of reflector  Aluminium powder-coated Clamping range of 32 -76 mm
corrosion-protected mast bracket
Material Riickenteil  Aluminium korrosionsgeschiitzt Halbwertsbreite <21°
Material of back part Aluminium corrosion-protected FWHM <21°
Material Masthalter  Stahl galvanisiert Gewicht 4,5kg
Material of mast hol-  Steel galvanised Weight (set) 4,5 kg
der Garantie 10 Jahre Gewdhrleistung
Material LNB Trag-  Aluminium pulverbeschichtet Guarantee 10-year guarantee
arm
Art. Nr. Farbe EAN Verpackungsart
Art. No. Colour EAN Packaging
SPI910.0 Hellgrau (RAL7035) | light grey (RAL7035) 4004005910315 Karton | carton
SPI910.1 Anthrazit (RAL7011) | anthracite (RAL7011) 4004005910322 Karton | carfon
SPI910.2 Ziegelrot (RAL8012) | brick-red (RAL80T2) 4004005910339  Karton | carton
SPI9TOBUNT Hellgrau/Anthrazit/Ziegelrot | light grey/anthracite/brick-red 4004005910353  lose | bulk

Produktempfehlung | Product Recommendation

UHA61 043 UHA62 043

1-fach Multifeedhalterung 3-fach Multifeedhalterung

Erweiterung um 1 LNB fir 2 Satelliten Erweiterung um 3 LNBs fiir 4 Satelliten
Multifeed Bracket for 1 LNB Multifeed Bracket for 3 LNBs

Add T LNB to receive signals from 2 satellites Add 3 LNBs fo receive signals from 4 satellites

Irrtimer, Abweichungen und Anderungen bei den technischen Angaben und Abbildungen vorbehalten. Es gelten unsere Allgemeinen Bedingungen fir Lieferungen und Leistungen
Errors, variations and changes concerning technical data and illustrations are subject to change. Our General Terms and Conditions for the Supply of Goods and Services apply.

SAT



SAT » Aluminium | Aluminium

PREIS-/LEISTUNGSSIEGER

Schwaiger SP1710.0

5
SPI710-Serie
rund Reflektormaterial | material of reflector
ALUMINIUM
Breite | width Hohe | height
745 mm I 845mm
/ KOMPLETT VORMONTIERT!
, COMPLETELY PREASSEMBLED!
38

* LNB Tragarm mit integrierter Kabelfihrung
 Rickenteil mit vormontiertem, klappbarem LNB-Tragarm .
Rickenteil und LNB Tragarm in der entsprechenden Reflek- ¢

torfarbe

Praxisgerechte Vormontage
Mastbefestigungsbiigel mit Sechskant-Fligelmuttern
Kombinierbar mit allen SCHWAIGER® LNBs der Typenreihe

SPS6.../SPS7.../SPS8...

Geeignete Multifeedhalterung: UHA61, UHA62

Reflektor 4-fach verschraubt
Reflector with 4 screws

Pulverbeschichtet in den Farben
Anthrazit, Ziegelrot, Hellgrau
Powder-coated in the colours
anthracite, brick-red, light gray

LNB Halterung aus witterungs-
besténdigem Aluminium Druckguss
LNB bracket made of

weatherproof aluminium die cast

LNB 4-Kant Tragarm in Reflektorfarbe,
klappbar, mit Kabelfihrung

4-edge LNB support arm in colour of
reflector, hinged, with cable gland

the dish

Rickenteil in Reflektorfarbe,
Masthalterung mit

2 Mastschellen und
Sechskant-Fligelmuttern
Back part in colour of
reflector, mast bracket with
2 mast clamps and
hexagon-shaped wing nuts

‘ Aluminium Offset Antenne (75 cm) | Aluminium Offset Antenna (75 cm)

* LNB support arm with integrated cable gland
back part with pre-assembled, hinged LNB support arm
back part and LNB support arm have respective colour of

handily pre-assembled
mast fastening bracket with hexagon-shaped wing nuts
can be used with all SCHWAIGER® LNBs of the SPS6.../

SPS7.../SPS8... series

Technische Daten | Technical data

suitable multifeed bracket: UHA61, UHA62

Reflektor (Breite) 745 mm Material of LNB sup-  Aluminium powder-coated

Reflector dimensions 745 mm port arm

{width) Antennengewinn 38,5dB

Reflektor (Hohe) 845 mm (max.)

Reflector dimensions 845 mm Antenna gain (max.) 38,5 dB

(heigh) Einstellbereich Elevati- 0-90 °

Frequenzbereich 10,75-12,75 GHz on

Frequency range 10,75-12,75 GHz Elevation range 0-90°

Feedaufnahme 40 mm Offsetwinkel 25°

Feed diameter 40 mm Offset angle 25 °

Material Reflektor Aluminium pulverbeschichtet Halbwertsbreite <272°
korrosionsgeschitzt FWHM <22°

Material of reflector Alumm‘ium powder-coated Spannbereich Mast 32 - 76 mm
corrosion-protected schelle

Material Riickenteil  Aluminium pulverbeschichtet Clamping range of 32 -76 mm

Material of back part Aluminium powder-coated

mast bracket

Material Masthalter  Stahl galvanisiert Anzahl Mastschelle/- 1

Material of mast hol-  Steel galvanised bigel

der Number of mast 1

Material LNB Halte-  Aluminium Druckguss clamps / brackets

rung Gewicht 4 kg

Material of LNB hol-  aluminium die cast Weight (set) 4 kg

der Garantie 10 Jahre Gewdhrleistung
Material LNB Trag-  Aluminium pulverbeschichtet Guarantee 10-year guarantee

arm

Art. Nr. Farbe EAN Verpackungsart
Art. No. Colour EAN Packaging
SPI710.0 Hellgrau (RAL7035) | light grey (RAL7035) 4004005710106 Karton | carton
SPI710.1 Anthrazit (RAL7011) | anthracite (RAL7011) 4004005710113 Karton | carton
SPI710.2 Ziegelrot (RAL8012) | brick-red (RAL80T2) 4004005710120 Karton | carton

Produktempfehlung | Product Recommendation

UHA61 043

1fach Multifeedhalterung

Erweiterung um 1 LNB fir 2 Satelliten
Multifeed Bracket for 1 LNB

Add 1 LNB to receive signals from 2 satellites

UHA62 043

3-fach Multifeedhalterung

Erweiterung um 3 LNBs fiir 4 Satelliten
Multifeed Bracket for 3 LNBs

Add 3 LNBs to receive signals from 4 satellites

SCHWAIGER"



SAT » Aluminium | Aluminium

Reflektor 4-fach vernietet
Reflector riveted 4 times

Pulverbeschichtet in den Farben
Anthrazit, Ziegelrot, Hellgrau
Powder-coated in the colours
anthracite, brick-red, light gray

LNB Halterung aus witterungs-

besténdigem Aluminium Druckguss Riickenteil aus Stahl,
LNB bracket made of Masthalterung mit
weatherproof aluminium die cast 2 Mastschellen und

Sechskant-Fligelmuttern
Back part made of steel,
mast bracket with

2 mast clamps and
hexagon-shaped wing nuts

LNB 4-Kant Tragarm

mit integrierter Kabelfihrung
4-edge LNB support arm
with integrated cable gland

SPIBOO-Serie BN S IONABl Aluminium Offset Antenne (75 cm) | Alumi

* LNB Tragarm mit integrierter Kabelfihrung * LNB support arm with integrated cable gland
. Mcsthcherung mit Sechskcnt—FlUge|muh‘ern ¢ mast mount with hexugon wing nuts
Reflektormaterial | material of reflector | Rickenteil mit Kunststoffeinsatz * back part with plastic insert

rund ALU M I N I U M * Geeignete Multifeedhalterung: UHAG1, UHA62 o suitable multifeed bracket: UHA61, UHA62

Technische Daten | Technical data

Reflektor (Breite) 745 mm Materi .
N . . . terial LNB Trag- Al

Breite | width Hohe | helghf Reflector dimensions 745 mm ar;e”q rag uminium

——— (width) Material of LNB sup-  Aluminium

7445 mm 845mm Reflektor (Hohe) 845 mm port arm
Ref/»ecfor dimensions 845 mm Antennengewinn 38,5dB
(height) (max.)
Frequenzbereich 10.7 - 12.75 GHz Antenna gain (max.) 38,5 dB
Frequency range 10.7-12.75 GHz Einstellbereich Elevati- 10-56 °
Feedaufnahme 40 mm on
Feed diameter 40 mm Elevation range 10-56 °
Material Reflektor Aluminium pulverbeschichtet Offsetwinkel 25°
Material of reflector  Aluminium powder-coated Offset angle 25 °
Material Riickenteil  Stahl galvanisiert Halbwertsbreite 2,2°
Material of back part  Steel galvanised FWHM 2,2°
Material Masthalter  Stahl galvanisiert Spannbereich Mast- 32 -76 mm
Material of mast hol-  Steel galvanised schelle
der Clamping range of ~ 32-76 mm

Material LNB Halte-  Aluminium Druckguss mast bracket

rung Garantie 10 Jahre Gewdhrleistung
Material of LNB hol-  aluminium die cast Guarantee 10-year guarantee

der

Art. Nr. Farbe EAN Verpackungsart
Art. No. Colour EAN Packaging
SPI800.0 Hellgrau (RAL7035) | light grey (RAL7035) 4004005416374 Karton | carton
SPI800.1 Anthrazit (RAL7011) | anthracite (RAL7011) 4004005416381 Karton | carton
SPI800.2 Ziegelrot (RAL8012) | brick-red (RAL80T2) 4004005416398  Karton | carton

Produktempfehlung | Product Recommendation

UHAG61 043 UHA62 043

1fach Multifeedhalterung 3-fach Multifeedhalterung

Erweiterung um 1 LNB fir 2 Satelliten Erweiterung um 3 LNBs fiir 4 Satelliten
Multifeed Bracket for T LNB Multifeed Bracket for 3 LNBs

Add 1 LNB to receive signals from 2 satellites Add 3 LNBs to receive signals from 4 satellites

Irrtimer, Abweichungen und Anderungen bei den technischen Angaben und Abbildungen vorbehalten. Es gelten unsere Allgemeinen Bedingungen fir Lieferungen und Leistungen
Errors, variations and changes concerning technical data and illustrations are subject to change. Our General Terms and Conditions for the Supply of Goods and Services apply.

SAT



SAT » Aluminium | Aluminium

Reflektor 4-fach verschraubt
Reflector with 4 screws

g Pulverbeschichtet in den Farben
Anthrazit, Ziegelrot, Hellgrau
Powder-coated in the colours
anthracite, brick-red, light gray
LNB Halterung aus witterungs-
besténdigem Kunststoff Riickenteil aus Kunststoff,
LNB bracket made of Masthalterung mit
weatherproof plastic 2 Mastschelle und
Sechskant-Fligelmuttern
LNB 4-Kant Tragarm Back part qu? of plastic,
P . - mast bracket with 2 mast
mit integrierter Kabelfihrung
4-edge LNB support arm clgmp and hexagon-shaped
with integrated cable gland wing nufs
SPI998-Serie N - w )
EROFESSIONAB] Aluminium Offset Antenne (75 ¢m) | Aluminium Offset Dish (75 cm)
* LNB Tragarm mit integrierter Kabelfihrung * LNB support arm with integrated cable gland
M Mcsthcherung mit Sechskantmuttern * mast mount with hexogon nuts
d Reflektormaterial | material of reflector | * Kombinierbar mit allen SCHWAIGER® LNBs der Typenreihe ¢ can be used with all SCHWAIGER® LNBs of the SPS6.../
! ALUMINIUM SPS6.../SPS7.../SPS8... SPS7.../SPS8.. series
* Geeignete Multifeedhalterung: UHAG1, UHA62 * suitable multifeed bracket: UHA61, UHA62
Technische Daten | Technical data
Breite | width Héhe | he’gh? Reflektor (Breite). 745 mm Antennengewinn 38,5 dB
Reflector dimensions 745 mm (max.)
745 mnm I 8S845mm (widith) Antenna gain (max.) 38,5 dB
Reflekior (Héhe]. 845 mm Einstellbereich Elevati- 5-48 °
Reflector dimensions 845 mm on
(heigh) Elevation range 5-48 °
Frequenzbereich 10.7-12.75 GHz Offsetwinkel 250
Frequency range 10.7-12.75 GHz Offset angle 25 °
Feedm{fnohme 40 mm Spannbereich Mast- 32 - 76 mm
Feed diameter 40 mm schelle
Material Reflektor Aluminium pulverbeschichtet Clamping range of 32 -76 mm
Material of reflector ~ Aluminium powder-coated mast bracket
Material Riickenteil  Kunststoff Halbwertsbreite <22°
Material of back part plastic FWHM <22°
Material Masthalter ~ Stahl galvanisiert Anzahl Mastschelle/- 2
Material of mast hol-  Steel galvanised bigel
der Number of mast 2
) - clamps / brackets
Material LNB Halte-  Aluminium Druckguss
rung Kabelfihrung 48 x 22 mm
Material of LNB hol-  aluminium die cast Cable routing 48 x 22 mm
der Garantie 10 Jahre Gewdhrleistung
Material LNB Trag-  Aluminium 4-Kant Guarantee 10-year guarantee
arm
Material of LNB sup-  Aluminium square
port arm
Art. Nr. Farbe EAN Verpackungsart
Art. No. Colour EAN Packaging
SPI998.0 Hellgrau (RAL7035) | light grey (RAL7035) 4004005900910  Karton | carton
SPI998.1 Anthrazit (RAL7011) | anthracite (RAL7011) 4004005900927  Karton | carton
SPI998.2 Ziegelrot (RAL8012) | brick-red (RAL80T2) 4004005900934  Karton | carton
Produktempfehlung | Product Recommendation
UHAG61 043 UHA62 043
1fach Multifeedhalterung 3-fach Multifeedhalterung
Erweiterung um 1 LNB fir 2 Satelliten Erweiterung um 3 LNBs fiir 4 Satelliten
Multifeed Bracket for 1 LNB Multifeed Bracket for 3 LNBs
Add 1 LNB to receive signals from 2 satellites Add 3 LNBs fo receive signals from 4 satellites
40
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SAT » Aluminium | Aluminium

Reflektor 4-fach verschraubt
Reflector with 4 screws

Pulverbeschichtet in den Farben
Anthrazit, Ziegelrot, Hellgrau
Powder-coated in the colours
anthracite, brick-red, light gray

LNB Halterung aus witterungs-

besténdigem Kunststoff Riickenteil aus Stahl,
LNB bracket made of Masthalterung mit
weatherproof plastic 1 Mastschelle und
Sechskantmuttern
Back part made of steel,
LNB 4-Kant Tragarm mast bracket with

1 mast clamp and
hexagon-shaped nuts

4-edge LNB support arm

SPI2080-Serie Aluminium Offset Antenne (@ 73 cm) | Aluminium Offset Dish (& 78 cm)
 Riickenteil mit vormontiertem, klappbarem LNB-Tragarm * back part with pre-assembled, hinged LNB support arm
« Praxisgerechte Vormontage * handily pre-assembled
Reflektormaterial | material of reflector | * Mastbefestigungsbigel mit Sechskantmuttern * Mast mounting bracket with hexagon-shaped nuts

rund

pre-assembled mast mount
suitable multifeed bracket: UHA40 531

Masthalterung ist vormontiert
Geeignete Multifeedhalterung: UHA40 531

ALUMINIUM

Technische Daten | Technical data

Breite | width Hahe | height Reflektor (Breite) 730 mm Material LNB Trag-

? s Aluminium
Reflecror dimensions 730 mm arm
Z730mm S800mm (width) Material of LNB sup-  Aluminium
Reflektor (Hohe) 800 mm port arm
Refl.ecror dimensions 800 mm Spannbersich Mast- 30 - 60 mm
(height) schelle
KOMPLETT VORMONTIERT! Feedaufnahme 40 mm Clamping range of ~ 30-60 mm
Feed diameter 40 mm mast bracket
COMPLETELY PREASSEMBLED!
Material Reflektor Aluminium pulverbeschichtet Anzahl Mastschelle/- 1
Material of reflector  Aluminium powder-coated bigel
Material Riickenteil ~ Metall '\;;J:ber/zfr:isz !
Material of back part metal ST e
Material LNB Halte-  Kunststoff witterungsbesténdig Garantie 10 Jahre Gewdhrleistung
ron Guarantee 10-year guarantee
Material of LNB hol-  plastic weather-resistant
der
Art. Nr. Farbe EAN Verpackungsart
Art. No. Colour EAN Packaging
SPI2080 011 Hellgrau (RAL7035) | light grey (RAL7035) 4004005208009  Karton | carton
SPI2080 018 Anthrazit (RAL7011) | anthracite (RAL7011) 4004005208016  Karton | carton
SPI2080 017 Ziegelrot (RAL8012) | brick-red (RAL8012) 4004005152197 Karton | carton

Produktempfehlung | Product Recommendation

UHA40 531

2fach Multifeedhalterung
for den universellen Einsatz
Multifeed Bracket for 2 LNBs
for universal use

Irrtimer, Abweichungen und Anderungen bei den technischen Angaben und Abbildungen vorbehalten. Es gelten unsere Allgemeinen Bedingungen fir Lieferungen und Leistungen
Errors, variations and changes concerning technical data and illustrations are subject to change. Our General Terms and Conditions for the Supply of Goods and Services apply.

SAT



SAT » Aluminium | Aluminium

Reflektor 4-fach verschraubt
Reflector with 4 screws

Pulverbeschichtet in den Farben
Anthrazit, Ziegelrot, Hellgrau
Powder-coated in the colours
anthracite, brick-red, light gray

SAT

LNB Halterung aus witterungs-
besténdigem Aluminium Druckguss
LNB bracket made of

weatherproof aluminium die cast

LNB 4-Kant Tragarm in Reflektorfarbe,
klappbar, mit Kabelfihrung

4-edge LNB support arm in colour of
reflector, hinged, with cable gland

SP1621-Serie N - w
EROFESSION/AB] Aluminium Offset Antenne (57 cm) | Aluminium Offset Antenna (57 cm)
¢ Masthalterung mit Sechskant-Fligelmuttern * mast mount with hexagon wing nuts
* Riickenteil aus Metall mit Kunststoffeinsatz * back part made of metal with plastic insert
d Reflektormaterial | material of reflector | ¢ Geeignete Multifeedhalterung: UHAS1, UHA62 e suitable multifeed bracket: UHA61, UHA62
run

ALU M I N I U M Technische Daten | Technical data
Reflektor (Breite) 574 mm Material LNB Trag-  Aluminium
Reflector dimensions 574 mm arm

Breite | width Héhe | height (width) Material of LNB sup- Aluminium

- I Reflektor (Hohe) 644 mm port arm

574mm 6 A4 mm Reflector dimensions 644 mm Antennengewinn 36,1 dB
(height) {max.)
Frequenzbereich 10.7-12.75 GHz Antenna gain (max.) 36,1 dB
Frequency range 10.7-12.75 GHz Einstellbereich Elevati- 15-48 °
Feedaufnahme 40 mm on
Feed diameter 40 mm Elevation range 15-48 °
Material Reflektor Aluminium pulverbeschichtet Offsetwinkel 25°
Material of reflector  Aluminium powder-coated Offset angle 25°
Material Riickenteil  Stahl galvanisiert Halbwertsbreite 3,1°
Material of back part Steel galvanised FWHM 31°
Material Masthalter  Stahl galvanisiert Spannbereich Mast- 32 - 60 mm
Material of mast hol-  Steel galvanised schelle
der Clamping range of 32 - 60 mm

Material LNB Halte-  Aluminium Druckguss mast bracket

rung

Material of LNB hol-  aluminium die cast

der

Art. Nr. Farbe EAN Verpackungsart
Art. No. Colour EAN Packaging
SPI621.0 Hellgrau (RAL7035) | light grey (RAL7035) 4004005621006 Karton | carfon
SPI621.1 Anthrazit (RAL7011) | anthracite (RAL7011) 4004005621105 Karton | carton
SP1621.2 Ziegelrot (RAL8012) | brick-red (RAL8OT2) 4004005621204  Karton | carfon

Produktempfehlung | Product Recommendation

UHAG61 043 UHA62 043

1-fach Multifeedhalterung 3fach Multifeedhalterung

Erweiterung um 1 LNB fir 2 Satelliten Erweiterung um 3 LNBs fiir 4 Satelliten
Multifeed Bracket for 1 LNB Multifeed Bracket for 3 LNBs

Add 1 LNB to receive signals from 2 satellites Add 3 LNBs to receive signals from 4 satellites



Reflektor 4-fach verschraubt
Reflector with 4 screws

SAT » Stahl | Steel

Pulverbeschichtet in den Farben g
Anthrazit, Ziegelrot, Hellgrau
Powder-coated in the colours
anthracite, brick-red, light gray
LNB Halterung aus witterungs-
besténdigem Kunststoff Riickenteil aus Kunststoff,
LNB bracket made of Masthalterung mit
weatherproof plastic 1 Mastschelle und
Sechskant-Fligelmuttern
LNB 4-Kant Tragarm Back part made of plastic,
P . - mast bracket with T mast
mit integrierter Kabelfihrung
4-edge LNB support arm clgmp and hexagon-shaped
with integrated cable gland wing nufs
SPI996-Serie —
EROFESSION/AMI Stahl Offset Antenne (75 ecm) | Steel Offset Antenna (75 cm)
* LNB Tragarm mit integrierter Kabelfihrung * LNB support arm with integrated cable gland
. Mosthcherung mit Sechskantmuttern ¢ mast mount with hexogon nuts
d Reflektormaterial | material of reflector | * Geeignete Multifeedhalterung: UHA50 * suitable multifeed bracket: UHA50
run
STAHL STEEL Technische Daten | Technical data
Reflektor (Breite) 745 mm Material of LNB sup-  Aluminium
Reflector dimensions 745 mm port arm
Breite | width Hohe | height (width) Antennengewinn 385 d8
- Reflektor (Hohe) 845 mm (max.)
745 mm sSAa 5 mm Reflector dimensions 845 mm Antenna gain (max.) 38,5 dB
(height) Windlast 520 N (EN 60728-11)
Frequenzbereich 10.7-12.75 GHz Wind load 520 N (EN 60728-11)
frequency range 10.7-12.75 GHz Einstellbereich Elevati- 5 - 48 °
Feedaufnahme 40 mm on
Feed diameter 40 mm Elevation range 5-48°
Material Reflektor Stahl pulverbeschichtet Offsetwinkel 25°
Material of reflector  Steel powder-coated Offset angle 25 °
Material Masthalter  Stahl galvanisiert Halbwertsbreite 22°
Material of mast hol-  Steel galvanised FWHM 2.2°
der Spannbereich Mast- 32 - 76 mm
Material LNB Halte-  Kunststoff schelle
rung Clamping range of 32 -76 mm
Material of LNB hol-  plastic mast bracket
der
Material LNB Trag-  Aluminium
arm
Art. Nr. Farbe EAN Verpackungsart
Art. No. Colour EAN Packaging
SPI996.0 Hellgrau (RAL7035) | light grey (RAL7035) 4004005996708  Karton | carfon
SPI996.1 Anthrazit (RAL7011) | anthracite (RAL7011) 4004005009910  Karton | carton
SPI996.2 Ziegelrot (RAL8012) | brick-red (RAL80T2) 4004005009927  Karton | carton
Produktempfehlung | Product Recommendation
UHA50 033
2fach Multifeedhalterung
for den Einsatz mit SPI992, SPI550 und SP1440
Multifeed Bracket for 2 LNBs
for use with SPI992, SPI550 and SPI440
Irrtiimer, Abweichungen und Anderungen bei den technischen Angaben und Abbildungen vorbehalten. Es gelten unsere Allgemeinen Bedingungen fir Lieferungen und Leistungen 43

Errors, variations and changes concerning technical data and illustrations are subject to change. Our General Terms and Conditions for the Supply of Goods and Services apply.



SAT » Stahl | Steel

SAT

SPI992-Serie

rund

Reflektormaterial | material of reflector

STAHL STEEL

Breite | width Hohe | height
720mm I 820mm

44

Reflektor 4-fach verschraubt

Reflector with 4 screws

LNB Halterung aus witterungs-

besténdigem Kunststoff
LNB bracket made of

weatherproof plastic

LNB Tragarm aus witterungs-

besténdigem Aluminium
LNB support arm made of
weatherproof aluminium

Rickenteil aus Kunststoff,
Masthalterung mit

1 Mastschelle und
Sechskantmuttern

Back part made of plastic,
mast bracket with

1 mast clamp and
hexagon-shaped nuts

Stahl Offset Antenne (72 cm) | Steel Offset Antenna (@ 72 cm)

 Fir Multifeedanlagen geeignet

* Masthalterung mit Montagematerial

¢ Zusdtzliche Multifeedhalterung fir den gleichzeitigen
Empfang von z.B. ASTRA 19,2° Ost und EUTELSAT 13,0°
Ost (Optional als Zubehdr)

* Geeignete Multifeedhalterung: UHA50

Technische Daten | Technical data

Reflektor (Breite) 720 mm
Reflector dimensions 720 mm
(width)

Reflektor (Hohe) 820 mm
Reflector dimensions 820 mm
(height)

Feedaufnahme 40 mm
Feed diameter 40 mm

Material Reflektor
Material of reflector

Stahl pulverbeschichtet
Steel powder-coated

Material Riickenteil  Kunststoff
Material of back part plastic

Material LNB Halte-  Kunststoff witterungsbesténdig

rung

Material of LNB hol-  plastic weather-resistant

der

Material LNB Trag-  Aluminium

arm

Art. Nr. Farbe

Art. No. Colour

SPI992 011 Hellgrau (RAL7035) | light grey (RAL7035)
SPI992 211 Heligrau (RAL7035) | light grey (RAL7035)

Produktempfehlung | Product Recommendation

UHA50 033

2fach Multifeedhalterung

for den Einsatz mit SPI992, SPI550 und SP1440
Multifeed Bracket for 2 LNBs

for use with SPI992, SPI550 and SPI440

suitable for multifeed systems

mast mount with installation material

additional multifeed brackets for simultaneous reception of
e.g. ASTRA 19.2° East and EUTELSAT 13.0° East (optional
accessories)

suitable multifeed bracket: UHA50

Material of LNB sup-  Aluminium

port arm

Antennengewinn 37,8 dB

(max.)

Antenna gain (max.) 37,8 dB

Windlast 520 N (EN 60728-11)

Wind load 520 N (EN 60728-11)

Einstellbereich Elevati- 5-90 °

on

Elevation range 5-90°

Spannbereich Mast- 32 - 60 mm

schelle

Clamping range of 32 - 60 mm

mast bracket

Anzahl Mastschelle/- 1

bigel

Number of mast 1

clamps / brackets
EAN Verpackungsart
EAN Packaging

4004005992014
4004005184747

Karton | carton

Karton | carton

SCHWAIGER"



Reflektor 4-fach verschraubt
Reflector with 4 screws

SAT » Stahl | Steel

Pulverbeschichtet in den Farben g
Anthrazit, Ziegelrot, Hellgrau
Powder-coated in the colours
anthracite, brick-red, light gray
LNB Halterung aus witterungs-
besténdigem Kunststoff Riickenteil aus Kunststoff,
LNB bracket made of Masthalterung mit
weatherproof plastic 1 Mastschelle und
Sechskantmuttern
LNB Tragarm aus witterungs- Back part de? of plasti,
o . mast bracket with
besténdigem Aluminium i Lol J
LNB support arm made of mast clamp an
. hexagon-shaped nuts
weatherproof aluminium
SPI550-Serie
D Stahl Offset Antenne (55 cm) | Steel Offset Antenna (55
 Firr Multifeedanlagen geeignet * suitable for multifeed systems
* Masthalterung mit Montagematerial * mast mount with installation material
d Reflektormaterial | material of reflector | * Geeignete Multifeedhalterung: UHA50 * suitable multifeed bracket: UHA50
run
STAHL STEEL Technische Daten | Technical data
Reflektor (Breite) 550 mm Material of LNB sup-  Aluminium
Reflector dimensions 550 mm port arm
Breite | width Hohe | height (width) Antennengewinn 3528
- Reflektor (Hohe) 620 mm (max.)
550mm (= Eomm Reflector dimensions 620 mm Antenna gain (max.) 35,2 dB
(height) Windlast 285 N (EN 60728-11)
Feedaufnahme 40 mm Wind load 285 N (EN 60728-11)
Feed diamefer 40 mm Einstellbereich Elevati- 15-50 °
Material Reflektor Stahl pulverbeschichtet on
Material of reflector ~ Steel powder-coated Elevation range 15-50 °
Material Riickenteil  Kunststoff Spannbereich Mast- 32 - 60 mm
Material of back part plastic schelle
) . R Clamping range of 32 -60 mm
Material LNB Halte-  Kunststoff witterungsbestandig
rung mast bracket
Material of LNB hol-  plastic weather-resistant Anzahl Mastschelle/- 1
der bigel
Material LNB Trag- ~ Aluminium Number of mast !
clamps / brackets
arm
Art. Nr. Farbe EAN Verpackungsart
Art. No. Colour EAN Packaging
SPI550 011 Hellgrau (RAL7035) | light grey (RAL7035) 4004005550047  Karton | carton
SPI550.1 Anthrazit (RAL7011) | anthracite (RAL7011) 4004005112801 Karton | carton
SPI550.2 Ziegelrot (RAL8012) | brick-red (RAL80T2) 4004005112962 Karton | carton
SPI550 211 Hellgrau (RAL7035) | light grey (RAL7035) 4004005184730  Karton | carton
Produktempfehlung | Product Recommendation
UHAS50 033
2fach Multifeedhalterung
fir den Einsatz mit SPI992, SPI550 und SPI440
Multifeed Bracket for 2 LNBs
for use with SPI992, SPI550 and SPI440
Irrfimer, Abweichungen und Anderungen bei den technischen Angaben und Abbildungen vorbehalten. Es gelten unsere Allgemeinen Bedingungen fir Lieferungen und Leistungen 45
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SAT » Stahl | Steel

Reflektor 4-fach verschraubt
Reflector with 4 screws

SAT

LNB Halterung aus witterungs-
besténdigem Kunststoff
LNB bracket made of

weatherproof plastic

LNB Tragarm aus witterungs-
besténdigem Aluminium
LNB support arm made of
weatherproof aluminium

SP1440.0
Stahl Offset Antenne (@ 42 cm) | Steel Offset Antenna (@ 42 cm)
¢ Masthalterung mit Sechskant-Fligelmuttern * mast mount with hexagon wing nuts
rund | Reflektormaterial | material of reflector Technische Daten | Technical data

ST L STE E L Reflektor (Breite] 424 mm Material LNB Trag-  Aluminium
Reflector dimensions 424 mm arm
(width) Material of LNB sup-  Aluminium
Reflektor (Hohe) 424 mm port arm

Breite | width Hohe | height e

| [ heig Ref(ecfor dimensions 424 mm Antennengewinn 32,6 dB

. I (height) {max.)

a424mnm a424mnm Frequenzbereich 10.7-12.75 GHz Antenna gain (max.) 32,6 dB
Frequency range 10.7-12.75 GHz Windlast 150 N (EN 60728-11)
Feedaufnahme 40 - 40 mm Wind load 150 N (EN 60728-11)
Feed diameter 4040 mm Einstellbereich Elevati- 5 - 48 °
Material Reflektor Stahl pulverbeschichtet on
Material of reflector  Steel powder-coated Elevation range 5-48 °
Material Riickenteil  Kunststoff Offsetwinkel 25°
Material of back part plastic Offset angle 25 °
Material Masthalter  Stahl galvanisiert Halbwertsbreite 5°
Material of mast hol-  Steel galvanised FWHM 5°
der Spannbereich Mast- 32 - 60 mm
Material LNB Halte-  Kunststoff schelle
rung Clamping range of 32 -60 mm
Material of LNB hol-  plastic mast bracket
der
Art. Nr. Farbe EAN Verpackungsart
Art. No. Colour EAN Packaging
SP1440.0 Hellgrau (RAL7035) | light grey (RAL7035) 4004005004403  Karton | carfon

Produktempfehlung | Product Recommendation

UHA50 033

2fach Multifeedhalterung

fr den Einsatz mit SPI992, SPI550 und SP1440
Multifeed Bracket for 2 LNBs

for use with SPI992, SPI550 and SPI440

N SCHWAIGER"



LNB-TYPEN

Ein LNB (Englisch: Low Noise Block Converter) ist ein Signalumsetzer, der
im Brennpunkt von Offset Antennen angebracht wird. Die ankommenden
Signale werden in einen niedrigeren Frequenzbereich umgewandelt, ver-
stérkt und Uber ein Koaxialkabel zu den Empfangsgerdten weiterge-

TYPES OF LNBs

SAT » Stahl | Steel

An LNB (Low Noise Block Converter) is a signal converter which is moun-
ted in the focus of offset antennas. Incoming signals are downconverted
to a lower frequency range and amplified. These signals are then carri-
ed fo the receiving devices via coaxial cables.

leitet.
07y
SU T LNB Beispiel | Example of LNB
S S | S 4 S
O o O %, M
D K = == K i D
== =
J L SN |
== == EJ t = =
= = [==—==] === ’: =
[=—==] =3 == == = :|
= = == = = = ==
LNBs fir LNBs mit Monoblock LNBs Unicable LNBs
Direktanschluss Multischalter
Digitale LNBs missen an deren  SAT-Empfangsanlagen lassen  Das Monoblock LNB besitzt zwei ~ Unicable steht fir Einkabel und

Ausgang mit jeweils einem Kabel
direkt an den/die Receiver oder
Fernseher angeschlossen werden.
Anschlussvarianten sind fir einen
(Single), zwei (Twin), vier (Quad)
oder acht (Octo) Teilnehmer ver-
figbar.

Directly
connected LNBs

Digital LNBs have to be directly
connected to the receiver/recei-
vers or TV/TVs via cable. This
kind of LNB is available for one
(Single), two (Twin), four (Quad)
or eight (Octo) subscribers.

sich auch mit einem zentralen
Multischalter
typischer Empfénger ist das
Quattro LNB, dessen vier Ka-
bel in der korrekten Zuordnung
(LH/LV/HH/HV) mit dem Multi-
schalter verbunden werden. Je
nach Wahl des Multischalters
sind dann Verteilungen auf bis zu
16 Teilnehmer méglich.

betreiben.  Ein

LNBs with
multi switch

SAT reception systems can also
be operated with a central multi
switch. A typical receiving device
in this system is the Quattro LNB,
the four cables of which have to
be correctly connected to the multi
switch  (LH/LV/HH/HV). Depen-
ding on which kind of multi switch
is used, the signal can be carried
to up to 16 receiving units.

integrierte Empfangsteileundeinen
DiSEqC-Schalter. Von dieser Art
LNB bietet SCHWAIGER® drei
gdngige Varianten an - das Mono-
block Single, Twin und Quad LNB
fir zwei Satellitenpositionen im
Winkelvon 6 °. Das entspricht dem
Orbitabstand von ASTRA (19,2°
Ost) und Hotbird (13,0° Ost).

Monoblock LNBs

The Monoblock LNB is equipped
with two integrated receiving
units and one DiSEqC switch. Of
this type of LNB, SCHWAIGER®
offers three commonly used ver-
sions - Monoblock Single, Twin
and Quad LNBs for two satellite
positions with an angle of 6 °. This
corresponds to the orbit distance
of ASTRA (19.2° East) and Hot
bird (13.0° East).

eignet sich besonders zur Um-
ristung von Kabel- (Stammlei-
tung) auf Satellitenempfang. Bei
diesem System kdénnen maximal
vier Teilnehmer an einer Stamm-
leitung hintereinander geschaltet
werden.

Unicable LNBs

Unicable stands for Single Cab-
le and is especially suitable for
making the change from a cable
connection (master cable) to a sa-
tellite system. This system works in
such a way that only one coaxial
cable carries the signal to a maxi-
mum of 4 receiving devices.

Irrtimer, Abweichungen und Anderungen bei den technischen Angaben und Abbildungen vorbehalten. Es gelten unsere Allgemeinen Bedingungen firr Lieferungen und Leistungen

Errors, variations and changes concerning technical data and illustrations are subject to change. Our General Terms and Conditions for the Supply of Goods and Services apply.
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SAT » LNBs | LNBs

LNB in den Farben

Anthrazit, Ziegelrot, Hellgrau
LNB in the colours

anthracite, brick-red, light gray

Hitzebesténdigkeit der Header Caps:

bis zu 150°C ........ permanent

bis zu 200°C ........... 20 min
biszu220°C............ 10 min

Heat resistance of the header caps:

upto 150°C........ permanently

upto 200°C........... 20 min Herausziehbare Schutz-
upto 220°C........... 10 min kappe fir Anschlisse

Connections protected by
extendible cover

1 vergoldeter Anschluss aus Metall
1 gold-plated connector made of metal

SPS6X10X-Serie

| sun PrOTECT - Digitales Single LNB | SUN PROTECT - Digital Single LNB

mit vergoldeten Anschlissen | with gold-plated connectors

Empfangssystem zum Aufbau von 1 Teilnehmer-SAT-Anlagen * reception system for setting up a satellite system for 1

* Fir Multifeedanlagen geeignet subscriber

* Extrem hitzebestdndige Feedhornkappe (permanent bei * suitable for multifeed systems
150°C, 20 min bei 150°C-200°C, 10 min bei iber ¢ extremely heatresistant feedhorn cap (permanently: 150° C,
220°C) 20 min. between 150° C-200° C, 10 min. over 220° C)

* Schutz der F-Anschlisse durch herausziehbare Wetterschut- ¢ F connectors are protected by extendible weather-resistant
zabdeckung cover

« Wetterschutz durch Ubergehduse aus witterungsbestén- * weather protection due to weather-resistant plastic cover

fully encapsulated housing
best conductivity through gold-plated contacts
suitable for reception of all available satellite positions

digem Kunststoff

Gehéuse ist vollstaindig gekapselt

Beste Leitfahigkeit durch vergoldete Anschlisse
Zum Empfang aller verfigbaren Satellitenpositionen
geeignet

LOwW
NOISE

Rauscharm

Technische Daten | Technical data

Anschlisse 1x F-Buchse Control function 22 kHz (high)
Connecfions 1x Fjack Polarisation Entkopplung: > 20 dB
Stecker Metall Kontakt vergoldet Polarisation isolation: > 20 dB
Plugs metal gold-plated pin Spannungsversor- vertikal: 11,5-14,5V
Eingangsfrequenz 10,7 - 11,7 GHz (low) gung horizontal: 15,5-19 V
11,7 -12,75 GHz (high) Power supply vertical: 11,5- 14,5V
Input frequency 10,7 - 11,7 GHz (low) horizontal: 15,5-19 V
11,7-12,75 GHz (high) Stromaufnahme typ. < 130 mA
Avusgangsfrequenz 950 - 2.150 MHz Power consumption  typ. < 130 mA
Output frequency 950-2.150 MHz Feedaufnahme 40 mm
Oszillationsfrequenz 9,75 GHz (low) Feed diameter 40 mm
10.6 GHz (high) Produktmaterial Kunststoff witterungsbesténdig

Oscillation frequency 9,75 GHz (low)
10.6 GHz (high)

Verstarkung (typisch) > 55 dB
Amplification (typical) > 55 dB

Material of product  plastic weather-resistant

Abmessungen (Breite) 100 mm
Dimensions (width) 100 mm

Abmessungen (Héhe) 76 mm

Steverfunktion g;f;z(l?l‘:gh) Dimensions (height) 76 mm

Control function 0 kHz (low) Abmessungen (Tiefe) 33 mm
Dimensions (depth) 33 mm

Art. Nr. Farbe EAN Verpackungsart

Art. No. Colour EAN Packaging

SPS6710 531 Hellgrau | light grey 4004005505276 Knipfblister SF | clamshell SF

SPS6710A 531 Anthrazit | anthracite 4004005152609  Kniipfblister SF | clamshell SF

SPS6710R 531 Ziegelrot | Ziegelrot 4004005152616 Kniipfblister SF | clamshell SF

SPS6810H 511 Hellgrau | light grey 4004005717303 Karton | carfon

SPS6810A 511 Anthrazit | anthracite 4004005717310 Karton | carton

SPS6810R 511 Ziegelrot | Ziegelrot 4004005717327 Karton | carfon

“8 SCHWAIGER”



SAT » LNBs | LNBs

LNB in den Farben

Anthrazit, Ziegelrot, Hellgrau
LNB in the colours

anthracite, brick-red, light gray

Hitzebesténdigkeit der Header Caps:

bis zu150°C......... permanent

bis zu 200°C ........... 20 min
biszu220°C............ 10 min

Heat resistance of the header caps:

upto 150°C ... ..... permanent

upto 200°C........... 20 min Herausziehbare Schutz-
upto 220°C........... 10 min kappe fir Anschlisse

Connections protected by
extendible cover

2 vergoldete Anschlisse aus Metall
2 gold-plated connectors made of metal

SPSOX14X-Serie Il SUN PROTECT - Digitales Twin LNB | SUN PROTECT - Digifal Twin LNB

mit vergoldeten Anschlissen | with gold-plated connectors

* Empfangssystem zum Aufbau von 2-Teilnehmer-Satellitenan- ¢ reception system for setting up satellite systems for 2
lagen subscribers
suitable for multifeed systems

 Firr Multifeedanlagen geeignet

 Extrem hitzebesténdige Feedhornkappe (permanent bei ¢ extremely heatresistant feedhorn cap (permanently: 150° C,
150°C, 20 min bei 150°C-200°C, 10 min bei Gber 20 min. between 150° C-200° C, 10 min. over 220° C)
220°C) * F connectors are protected by extendible weather-resistant

¢ Schutz der F-Anschlisse durch herausziehbare Wetterschut-  cover
zabdeckung * weather protection due to weather-resistant plastic cover

o Wetterschutz durch Ubergehéuse aus witterungsbestén- ¢ fully encapsulated housing

LOW digem Kunststoff best conductivity through gold-plated contacts

NOISE ¢ Gehéuse ist vollsténdig gekapselt * suitable for reception of all available satellite positions
Rauscharm  Beste Leitfahigkeit durch vergoldete Anschliisse
* Zum Empfang aller verfiigbaren Satellitenpositionen
geeignet

Technische Daten | Technical data

Anschlisse 2x F-Buchse Steuerfunktion 22 kHz (high)

Connections 2x F jack Control function 0 kHz (low)

Stecker Metall Kontakt vergoldet 22 kHz (high)

Plugs metal gold-plated pin Spannungsversor- vertikal: 10,5- 14V

Ei f 107-1 Ha (1 gung horizontal: 6 - 19 V
ingangsTequenz o, 17 GHiz (low) Power supply vertical: 10,5- 14 V

11,7 -12,75 GHz (high)
Input frequency 10,7 - 11,7 GHz (low)

11,7 - 12,75 GHz (high) Stromaufnahme typ. <220 mA
Power consumption  typ. <220 mA

horizontal: 6 - 19 V

Ausgangsfrequenz 950 - 2.150 MHz

Output frequency 950-2.150 MHz Feedaufnahme 40 mm
Entkopplung > 25dB Feed diameter 40 mm
Isolation > 25dB Produktmaterial Kunststoff witterungsbesténdig

Oszillationsfrequenz 9,75 GHz [low) Material of product  plastic weather-resistant

10.6 GHz (high) Abmessungen (Breite) 110 mm
Oscillation frequency 9,75 GHz (low) Dimensions (width) 110 mm
10.6 GHiz (high) Abmessungen (Hhe) 100 mm
Verstérkung (typisch) > 55 dB Dimensions (height) 100 mm

Amplification (typical) > 55 dB Abmessungen (Tiefe] 56 mm

Steuerfunktion 0 kHz (low) Dimensions (depth) 56 mm

Art. Nr. Farbe EAN Verpackungsart

Art. No. Colour EAN Packaging

SPS6914 531 Hellgrau | light grey 4004005505283 Knipfblister SF | clamshell SF
SPS6914A 531 Anthrazit | anthracite 4004005152623  Knijpfblister SF | clamshell SF
SPS6914R 531 Ziegelrot | Ziegelrot 4004005152630  Kniipfblister SF | clamshell SF
SPS6814H 511 Hellgrau | light grey 4004005717334 Karton | carfon

SPS6814A 511 Anthrazit | anthracite 4004005717341 Karton | carton

SPS6814R 511 Ziegelrot | Ziegelrot 4004005717358  Karton | carton

Irrtimer, Abweichungen und Anderungen bei den technischen Angaben und Abbildungen vorbehalten. Es gelten unsere Allgemeinen Bedingungen fir Lieferungen und Leistungen
Errors, variations and changes concerning technical data and illustrations are subject to change. Our General Terms and Conditions for the Supply of Goods and Services apply.
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SPSXX44X-Serie

LOwW
NOISE

Rauscharm
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LNB in den Farben

Anthrazit, Ziegelrot, Hellgrau
LNB in the colours

anthracite, brick-red, light gray

Hitzebesténdigkeit der Header Caps:

Anschlisse

bis zu150°C......... permanent

bis zu 200°C ........... 20 min
biszu220°C............ 10 min

Heat resistance of the header caps:

upto 150°C ......... permanent

upto 200°C........... 20 min Herausziehbare Schutz-
upto 220°C........... 10 min kappe fir Anschlisse

Connections protected by
extendible cover

4 vergoldete Anschliisse aus Metall
4 gold-plated connectors made of metal

Empfangssystem zum Aufbau von Mehrteilnehmer-SAT-
Anlagen mit integriertem Multischalter

Fir Multifeedanlagen geeignet

Unabhéngige Programmvielfalt fir alle Teilnehmer dieses
Empfangssystems

Extrem hitzebesténdige Feedhornkappe (permanent bei
150°C, 20 min bei 150°C-200°C, 10 min bei Gber
220°C)

Schutz der F-Anschlisse durch herausziehbare Wettersch
zabdeckung

Wetterschutz durch Ubergehéuse aus witterungsbestén-
digem Kunststoff

Gehéuse ist vollstaindig gekapselt

Beste Leitfdhigkeit durch vergoldete Anschlisse

Zum Empfang aller verfigbaren Satellitenpositionen
geeignet

Technische Daten | Technical data

4x F-Buchse
4x F jack

Metall Kontakt vergoldet
metal gold-plated pin

10,7 - 11,7 GHz (low)
11,7 - 12,75 GHz (high)
10,7 - 11,7 GHz (low)
11,7 - 12,75 GHz (high)

Connections

Stecker
Plugs

Eingangsfrequenz

Input frequency

Avusgangsfrequenz 950 - 2.150 MHz
Output frequency 950-2.150 MHz
Entkopplung > 25dB
Isolation > 25dB
Oszillationsfrequenz 9,75 GHz (low)
10.6 GHz (high)

Oscillation frequency 9,75 GHz (low)
10.6 GHz (high)

Verstérkung (typisch) > 55 dB
Amplification (typical) > 55 dB

Steuverfunktion 0 kHz (low)

Art. Nr. Farbe

Art. No. Colour

SPS7944 531 Hellgrau | light grey
SPS7944A 531 Anthrazit | anthracite
SPS7944R 531 Ziegelrot | Ziegelrot
SPS6844H 511 Hellgrau | light grey
SPS6844A 511 Anthrazit | anthracite
SPS6844R 511 Ziegelrot | Ziegelrot

] SUN PROTECT - Digitales Quad LNB | SUN PROTECT - Digital Quad LNB

mit vergoldeten Anschlissen | with gold-plated connectors

* reception system for setting up multi-subscriber satellite

systems, multi switch integrated

suitable for multifeed systems

* independent reception of all available programmes for every
subscriber

¢ extremely heatresistant feedhorn cap (permanently: 150° C,

20 min. between 150° C-200° C, 10 min. over 220° C)

F connectors are protected by extendible weather-resistant

ut- cover
* weather protection due to weather-resistant plastic cover
* fully encapsulated housing
* best conductivity through gold-plated contacts
* suitable for reception of all available satellite positions
Steuerfunktion 22 kHz (high)
Control function 0 kHz (low)
22 kHz (high)
Spannungsversor- vertikal: 10,5 - 14,0 V
gung horizontal: 16,0- 19,0V
Power supply vertical: 10,5 - 14,0 V
horizontal: 16,0- 19,0 V
Stromaufnahme typ. <220 mA
Power consumption  typ. <220 mA
Feedaufnahme 40 mm
Feed diameter 40 mm
Produktmaterial Kunststoff witterungsbesténdig
Material of product  plastic weather-resistant
Abmessungen (Breite) 48 mm
Dimensions (width) ~ 48 mm
Abmessungen (Hshe) 94 mm
Dimensions (height) ~ 94 mm
Abmessungen (Tiefe) 32 mm
Dimensions (depth) 32 mm
EAN Verpackungsart
EAN Packaging
4004005505306  Kniipfblister SF | clamshell SF

4004005152647
4004005152654
4004005717396
4004005717204
4004005717211

Knipfblister SF | clamshell SF
Kniipfblister SF | clamshell SF
Karton | carfon
Karton | carton

Karton | carton

SCHWAIGER"



SAT » LNBs | LNBs

LNB in den Farben

Anthrazit, Ziegelrot, Hellgrau
LNB in the colours

anthracite, brick-red, light gray

Hitzebesténdigkeit der Header Caps:

bis zu150°C......... permanent

bis zu 200°C ........... 20 min
biszu220°C............ 10 min

Heat resistance of the header caps:

upto 150°C ... ..... permanent

upto 200°C........... 20 min Herausziehbare Schutz-
upto 220°C........... 10 min kappe fir Anschlisse

Connections protected by
extendible cover

4 vergoldete Anschliisse aus Metall
4 gold-plated connectors made of metal

SPSXX18X-Serie

QUATTRO
LNB

] SUN PROTECT - Digitales Quattro LNB | SUN PROTECT - Digital Quattro LNB

Empfangssystem zum Aufbau von Mehrteilnehmer-SAT- * reception system for setting up multisubscriber satellite
Anlagen in Verbindung mit einem Multischalter systems in combination with a multi switch

Fir Multifeedanlagen geeignet suitable for multifeed systems

Extrem hitzebesténdige Feedhornkappe (permanent bei extremely heat-resistant feedhorn cap (permanently: 150° C,
150°C, 20 min bei 150°C-200°C, 10 min bei iber 20 min. between 150° C-200° C, 10 min. over 220° C)

220°C) * F connectors are protected by extendible weather-resistant
 Schutz der F-Anschlisse durch herausziehbare Wetterschut-  cover
zabdeckung * weather protection due to weather-resistant plastic cover

fully encapsulated housing
best conductivity through gold-plated contacts
suitable for reception of all available satellite positions

Wetterschutz durch Ubergehduse aus witterungsbestén-
digem Kunststoff

Gehéuse ist vollstaindig gekapselt

Beste Leitfahigkeit durch vergoldete Anschlisse

Zum Empfang aller verfiigbaren Satellitenpositionen
geeignet

LOwW
NOISE

Rauscharm

Technische Daten | Technical data

Anschlisse 4x F-Buchse Polarisation Entkopplung (High Band): > 20 dB
Connections 4x F jack Polarisation isolation (low band): > 25 dB
Stecker Metall Kontakt vergoldet isolation (high band): > 20 dB
Plugs metal gold-plated pin Spannungsversor- vertikal: 11,5- 14,2V

. horizontal: 15,8 - 19 V
E f 10,7-11,7 GHz (I gung '

ingangsirequenz z (low) Power supply vertical: 11,5- 14,2V

11,7 -12,75 GHz (high) cal: 11
Input frequency 10,7 - 11,7 GHz (low) horizontal: 15,8 - 19 V
11,7 - 12,75 GHz (high) Stromaufnahme typ. <220 mA

Avusgangsfrequenz 950 - 2.150 MHz Power consumption __typ. <220 mA

Output frequency 950-2.150 MHz Feedaufnahme 40 mm
Entkopplung > 25dB Feed diameter 40 mm
Isolation > 25dB Produktmaterial Kunststoff witterungsbesténdig

Material of product  plastic weather-resistant

Ostzillationsfrequenz 9,75 GHz (low)
10.6 GHz (high) Abmessungen (Breite) 77 mm
Oscillation frequency 9,75 GHz (low) Dimensions (width) 77 mm

10.6 GHz (high) Abmessungen (Héhe) 122 mm

Verstarkung (typisch) > 55 dB Dimensions (height) 122 mm

Amplification (typical) > 55 dB Abmessungen (Tiefe) 60 mm

Polarisation Entkopplung (Low Band): > 25 dB Dimensions (depth) 60 mm

Art. Nr. Farbe EAN Verpackungsart

Art. No. Colour EAN Packaging

SPS6918 531 Hellgrau | light grey 4004005691849 Kniipfblister SF | clamshell SF
SPS6918A 531 Anthrazit | anthracite 4004005203905  Knijpfblister SF | clamshell SF
SPS6918R 531 Ziegelrot | Ziegelrot 4004005203912 Knijpfblister SF | clamshell SF
SPS6818H 511 Hellgrau | light grey 4004005717365 Karton | carfon

SPS6818A 511 Anthrazit | anthracite 4004005717372 Karton | carton

SPS6818R 511 Ziegelrot | Ziegelrot 4004005717389  Karton | carton

Irrtimer, Abweichungen und Anderungen bei den technischen Angaben und Abbildungen vorbehalten. Es gelten unsere Allgemeinen Bedingungen fir Lieferungen und Leistungen
Errors, variations and changes concerning technical data and illustrations are subject to change. Our General Terms and Conditions for the Supply of Goods and Services apply.
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Hitzebesténdigkeit der Header Caps:

bis zu150°C......... permanent

bis zu 200°C ........... 20 min
biszu220°C............ 10 min

Heat resistance of the header caps:

upto 150°C ... ..... permanent

upto 200°C........... 20 min Herausziehbare Schutz-
upto 220°C........... 10 min kappe fir Anschlisse

Connections protected by
extendible cover

8 vergoldete Anschlisse aus Metall
8 gold-plated connectors made of metal

SUN PROTECT - Digitales Octo Switch LNB (8

mit Wetterschutzabdeckung | with weather-resistant cover

Empfangssystem zum Aufbau von 8 Teilnehmer-SAT-Anlagen ©
mit integriertem Multischalter

Extrem hitzebesténdige Feedhornkappe (permanent bei
150°C, 20 min bei 150°C - 200°C, 10 min bei iber
220°C)

Unabhéngige Programmvielfalt fir alle Teilnehmer dieses
Empfangssystems

Schutz der F-Anschlisse durch herausziehbare Wetterschut-
zabdeckung

Wetterschutz durch Ubergehéuse aus witterungsbestén-
digem Kunststoff

Gehduse ist vollstaindig gekapselt

Zum Empfang von SIRIUS und AMOS geeignet (wegen des *
geringen RauschmafBes)

Beste Leitféhigkeit durch vergoldete Anschlisse

Technische Daten | Technical data

OCTO Switch (8 TN)
OCTO SWITCH (8 subscribers)

Empfangsystem
Reception system

Anschlisse 8x F-Buchse
Connections 8x F jack

Stecker Kontakt vergoldet
Plugs gold-plated pin

10,7 - 11,7 GHz (low)
11,7 -12,75 GHz (high)
10,7 - 11,7 GHz (low)
11,7 - 12,75 GHz (high)

Avusgangsfrequenz 950 - 2.150 MHz

Eingangsfrequenz

Input frequency

Output frequency 950-2.150 MHz
Entkopplung > 25dB
Isolation > 25dB

Ostzillationsfrequenz 9,75 GHz (low)
10.6 GHz (high)
Oscillation frequency 9,75 GHz (low)
10.6 GHz (high)

Verstarkung (typisch) > 60 dB
Amplification (typical) > 60 dB

Steuerfunktion 0 kHz (low)
22 kHz (high)
Control function 0 kHz (low)
Art. Nr. Farbe EAN
Art. No. Colour EAN

SPS6988 531 Hellgrau | light grey

TN) | SUN PROTECT - Digital Octo Switch LNB

reception system for setting up 8-subscriber satellite systems
with integrated multi switch

extremely heat-resistant feedhorn cap (permanently: 150° C,
20 min. between 150° C-200° C, 10 min. over 220° C)
independent reception of all available programmes for every
subscriber

F connectors are protected by extendible weather-resistant
cover

weather protection due to weather-resistant plastic cover
fully encapsulated housing

suitable for reception of SIRIUS and AMOS (due to low
noise figure)

best conductivity through gold-plated contacts

22 kHz (high)

Entkopplung: > 25 dB
isolation: > 25 dB

Spannungsversor- vertikal: 10,5- 14V
gung horizontal: 16 - 19 V

Control function

Polarisation
Polarisation

Power supply vertical: 10,5 - 14 V
horizontal: 16- 19 V
Stromaufnahme typ. 220 mA

Power consumption  typ. 220 mA

Feedaufnahme 40 mm
Feed diameter 40 mm

Betriebstemperatur ~ -30 - +60 °C
Operating temperatu- -30 - +60 °C
re

Produktmaterial Kunststoff witterungsbesténdig
Material of product  plastic weather-resistant

Abmessungen (Breite) 110 mm
Dimensions (width) 110 mm

Abmessungen (Héhe) 135 mm
Dimensions (height) 135 mm

Abmessungen (Tiefe) 40 mm
Dimensions (depth) 40 mm

Verpackungsart
Packaging

4004005505290  Knipfblister SF | clamshell SF

SCHWAIGER"



SAT » LNBs | LNBs

SPS6S10H 531 BOress oMMl Digitales Single LNB | Digital Single LNB

mit Wetterschutzabdeckung | with weather-resistant cover

Empfangssystem zum Aufbau von 1 Teilnehmer-SAT-Anlagen ¢ reception system for sefting up a satellite system for 1

Fir Multifeedanlagen geeignet subscriber

Schutz der F-Anschlisse durch herausziehbare Wetterschut- * suitable for multifeed systems

zabdeckung F connectors are protected by extendible weather-resistant
Wetterschutz durch Ubergehéuse aus witterungsbestén- cover

digem Kunststoff weather protection due to weather-resistant plastic cover
Gehause ist vollstéindig gekapselt fully encapsulated housing

Technische Daten | Technical data

Empfangsystem SINGLE (1 TN) Control function 22 kHz (high)
Reception system SINGLE (1 subscriber) Polarisafion Entkopplung: > 20 dB
Anschlisse 1x F-Buchse Polarisation isolation: > 20 dB
Connections 1x Fjack Spannungsversor- vertikal: 11,5-14,5V
Eingangsfrequenz 10,7 - 11,7 GHz (low) gung horizontal: 15,5-19 V
11,7 -12,75 GHz (high) Power supply vertical: 11,5- 14,5V
Input frequency 10,7 - 11,7 GHz (low) horizontal: 15,5- 19 V
11,7-12,75 GHz (high) Stromaufnahme <90 mA
Ausgangsfrequenz 950-2.150 MHz Power consumption <90 mA
Output frequency 950-2.150 MHz Feedaufnahme 40 mm
Oszillationsfrequenz 9,75 GHz (low) Feed diameter 40 mm
o 10,6 GHz [high) Produktmaterial Kunststoff witterungsbesténdig
LDW Oscillation frequency 9,75 GHz (low) ) ) ;
3 Material of product  plastic weather-resistant
NOISE 10,6 GHz (high)
A Breite) 1
Rauseharm Verstérkung (typisch) 60 dB bmessungen (Breite] 100 mm

Amplification (typical) 60 d Dimensions (width) 100 mm

Abmessungen (Héhe) 76 mm

Steuerfunktion 0 kHz (low) . R X
D height) 7
22 kHz (high) imensions (height) 6 mm
Control function 0 kHz (low) Abmessungen (Tiefe) 33 mm
Dimensions (depth) 33 mm
Art. Nr. Farbe EAN Verpackungsart
Art. No. Colour EAN Packaging
SPS6510H 531 Hellgrau | light grey 4004005528305  Kniipfblister SF | clamshell SF
SPS6514H 531 * ko 00 q .. .
PROEESSION/AB] Digitales Twin LNB | Digital Twin LNB
mit Wetterschutzabdeckung | with weather-resistant cover
* Empfangssystem zum Aufbau von 2-Teilnehmer-Satellitenan- * reception system for setting up satellite systems for 2
lagen subscribers
 Firr Multifeedanlagen geeignet * suitable for multifeed systems
¢ Schutz der F-Anschliisse durch herausziehbare Wetterschut- © F connectors are protected by extendible weather-resistant
zabdeckung cover
o Wetterschutz durch Ubergehéuse aus witterungsbestén- * weather protection due to weather-resistant plastic cover
digem Kunststoff * fully encapsulated housing
¢ Gehéuse ist vollsténdig gekapselt
Technische Daten | Technical data
Empfangsystem TWIN (2 TN) Control function 22 kHz (high)
Reception system TWIN (2 subscribers) Polarisation Entkopplung: > 25 dB
Anschlisse 2x F-Buchse Polarisation isolation: > 25 dB
Connections 2x Fjack Spannungsversor- vertikal: 10,5 - 14 V
Eingangsfrequenz 10,7 - 11,7 GHz (low) gung horizontal: 6- 19 V
11,7 - 12,75 GHz (high) Power supply vertical: 10,5- 14 V
Input frequency 10,7 - 11,7 GHz (low) horizontal: 6 - 19 V
11,7 12,75 GHz (high) Stromaufnahme typ. <220 mA
Avusgangsfrequenz 950 - 2.150 MHz Power consumption  typ. <220 mA
Low Output frequency 950-2.150 MHz Feedavfnahme 40 mm
Entkoppl > 25dB Feed diamet 40
NOISE kr;/;z;ung z 2 eed diameter mm
Rauscharm Produktmaterial Kunststoff witterungsbesténdig
Oszillationsfrequenz 9,75 GHz (low) Material of product  plastic weather-resistant
10,6 GHz (high)

Abmessungen (Breite) 112 mm

Oscillation frequency 9,75 GHz (low) Dimensions (width) 112 mm

10,6 GHz (high)

Verstarkung (typisch) > 55 dB
Amplification (typical) > 55 dB

Abmessungen (Héhe) 100 mm
Dimensions (height) 100 mm

Abmessungen (Tiefe) 25 mm

Steverfunkfion g?“’:;z“?l:;h) Dimensions (depth) 25 mm

Control function 0 kHz (low)

Art. Nr. Farbe EAN Verpackungsart

Art. No. Colour EAN Packaging

SPS6514H 531 Hellgrau | light grey 4004005528312 Knipfblister SF | clamshell SF

Irrtimer, Abweichungen und Anderungen bei den technischen Angaben und Abbildungen vorbehalten. Es gelten unsere Allgemeinen Bedingungen fir Lieferungen und Leistungen
Errors, variations and changes concerning technical data and illustrations are subject to change. Our General Terms and Conditions for the Supply of Goods and Services apply.
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SPS6344H 531 e . 0 pigitales Quad LNB | Digital Quad LNB

mit Wetterschutzabdeckung | with weather-resistant cover

¢ Empfangssystem zum Aufbau von 4 Teilnehmer-SAT-Anlagen ¢ reception system for setting up a satellite system with 4
* Empfangssystem zum Aufbau von Mehrteilnehmer-SAT- subscribers

Anlagen mit integriertem Multischalter reception system for setting up multi-subscriber satellite
 Fir Multifeedanlagen geeignet systems, multi switch integrated
¢ Schutz der F-Anschlisse durch herausziehbare Wetterschut- ¢ suitable for multifeed systems

zabdeckung F connectors are protected by extendible weather-resistant
« Wetterschutz durch Ubergehduse aus witterungsbestén- cover

digem Kunststoff
¢ Gehéuse ist vollstaindig gekapselt

weather protection due to weather-resistant plastic cover
fully encapsulated housing

Technische Daten | Technical data

Empfangsystem QUAD (4 TN) Control function 22 kHz (high)
Reception system QUAD (4 subscribers) Polarisation Entkopplung: > 25 dB
Anschlisse 4x F-Buchse Polarisation isolation: > 25 dB
Connecfions 4x F jack Spannungsversor- vertikal: 11,5 - 14,2 V
Eingangsfrequenz 10,7 - 11,7 GHz (low) gung horizontal: 15,8 - 19 V
11,7 -12,75 GHz (high) Power supply vertical: 11,5- 14,2V
Input frequency 10,7 - 11,7 GHz (low) horizontal: 15,8 - 19 V

11,7-12,75 GHz (high) Stromaufnahme <110 mA

Ausgangsfrequenz 950 - 2.150 MHz Power consumption < 110 mA
Output frequency 950-2.150 MHz

LDW Feedaufnahme 40 mm
NOISE Entkopplung > 25dB Feed diameter 40 mm
Rauscharm Isolation >254d8 Produktmaterial Kunststoff witterungsbesténdig
Oszillationsfrequenz 9,75 GHz (low) Material of product  plastic weather-resistant
10,6 GHz (high)

Abmessungen (Breite) 122 mm

Oscillation frequency 9,75 GHz (low) Dimensions (width) 122 mm

10,6 GHz (high)

Verstarkung (typisch) 55 dB
Amplification (typical) 55 dB

Abmessungen (Hshe) 79 mm
Dimensions (height) 79 mm

Abmessungen (Tiefe) 50 mm

Steverfunkiion g;f;z“?l‘:gh) Dimensions (depth) 50 mm

Control function 0 kHz (low)

Art. Nr. Farbe EAN Verpackungsart

Art. No. Colour EAN Packaging

SPS6544H 531 Hellgrau | light grey 4004005528336  Kniipfblister SF | clamshell SF

SPS6S18H 531 F%’g’gﬂ?@N/A\L Digitales Quattro LNB | Digital Quattro LNB

mit Wetterschutzabdeckung | with weather-resistant cover

* Empfangssystem zum Aufbau von Mehrteilnehmer-SAT- * reception system for setting up multisubscriber satellite
Anlagen in Verbindung mit einem Multischalter systems in combination with a multi switch

 Firr Multifeedanlagen geeignet suitable for multifeed systems

¢ Schutz der F-Anschliisse durch herausziehbare Wetterschut- © F connectors are protected by extendible weather-resistant
zabdeckung cover

o Wetterschutz durch Ubergehéuse aus witterungsbestén- * weather protection due to weather-resistant plastic cover
digem Kunststoff fully encapsulated housing

¢ Gehéuse ist vollstaindig gekapselt

Technische Daten | Technical data

Empfangsystem QUATTRO (4+ TN) Control function 22 kHz (high)
Reception system QUATTRO (4+ Subscribers) Polarisafion Entkopplung: > 25 dB
Anschlisse 4x F-Buchse Polarisation isolation: > 25 dB

Connections 4x Fjack Spannungsversor- vertikal: 11,5-14,2 V

Eingangsfrequenz 10,70 - 11,70 GHz (low) gung horizontal: 15,8 - 19 V

11,70 - 12,75 GHz (high) Power supply vertical: 11,5- 14,2V

S VLS weATHER Input frequency 10,70- 11,70 GHz (Ic?w) horizontal: 15,8 - 19 V
11,70 12,75 GHz (high) Stromaufnahme <110 mA

Avusgangsfrequenz 950 - 2.150 MHz Power consumption < 110 mA
Output frequency 950-2.150 MHz

Feedaufnahme 40 mm
Entkopplung > 25dB Feed diameter 40 mm
Low Isolation > 25dB . . _—
NOISE Produktmaterial Kunststoff witterungsbesténdig
Rauscharm Oszillationsfrequenz 9,75 GHz (low) Material of product  plastic weather-resistant
10,6 GHz (high)

Abmessungen (Breite) 122 mm

Oscillation frequency 9,75 GHz (low) Dimensions (width) 122 mm

10,6 GHz (high)

Verstarkung (typisch) 55 dB
Amplification (typical) 55 dB

Abmessungen (Héhe) 79 mm
Dimensions (height) 79 mm

Abmessungen (Tiefe) 50 mm

Steverfunktion (Z)Zk':;z“a:gh) Dimensions (depth) 50 mm

Control function 0 kHz (low)

Art. Nr. Farbe EAN Verpackungsart

Art. No. Colour EAN Packaging

SPS6518H 531 Hellgrau | light grey 4004005528329  Knipfblister SF | clamshell SF

SCHWAIGER"



LNB1

WEATHER
PHOTECTION

LOwW
NOISE

Rauscharm

LNB2

LOW
NOISE

Rauscharm

Empfangssystem zum Aufbau von 1 Teilnehmer-SAT-Anlagen ©
Fir Multifeedanlagen geeignet

Schutz der F-Anschlisse durch witterungsbesténdige Gummi- ©
tiille
Wetterschutz durch Ubergehéuse aus witterungsbestén- .
digem Kunststoff

Technische Daten | Technical data

Empfangsystem
Reception system

SINGLE (1 TN)
SINGLE (1 subscriber)

1x F-Buchse
1x F jack

10,70 - 11,70 GHz (low)
11,70 - 12,75 GHz (high)
10,70 - 11,70 GHz (low)
11,70 - 12,75 GHz (high)

950-2.150 MHz
950-2.150 MHz

9,75 GHz (low)
10.6 GHz (high)
9,75 GHz (low)
10.6 GHz (high)

Anschlisse
Connections

Eingangsfrequenz

Input frequency

Ausgangsfrequenz
Output frequency

Oszillationsfrequenz

Oscillation frequency

Steuerfunktion 0 kHz (low)
22 kHz (high)
Control function 0 kHz (low)
Art. Nr. Farbe
Art. No. Colour
LNB1 Hellgrau | light grey

Empfangssystem zum Aufbau von 2-Teilnehmer-Satellitenan- ©
lagen

Fir Multifeedanlagen geeignet
Schutz der F-Anschlisse durch herausziehbare Wetterschut-
zabdeckung

Wetterschutz durch Ubergehéuse aus witterungsbestén- .
digem Kunststoff

Technische Daten | Technical data

Empfangsystem TWIN (2 TN)
Reception system TWIN (2 subscribers)
Anschlisse 2x F-Buchse
Connections 2x F jack

10,70 - 11,70 GHz (low)
11,70 - 12,75 GHz (high)

Eingangsfrequenz

Input frequency 10,70 - 11,70 GHz (low)
11,70 - 12,75 GHz (high)

Ausgangsfrequenz 950 - 2.150 MHz

Output frequency 950-2.150 MHz

Oszillationsfrequenz 9,75 GHz (low)
10,60 GHz (high)
9,75 GHz (low)

10,60 GHz (high)

Oscillation frequency

Steuerfunktion 0 kHz (low)
22 kHz (high)
Control function 0 kHz (low)
Art. Nr. Farbe
Art. No. Colour
LNB2 Anthrazit | anthracite

SAT » LNBs | LNBs

Digitales Single LNB | Digital Single LNB

reception system for setting up a satellite system for 1
subscriber

suitable for multifeed systems

F connectors protected by weather-resistant rubber grommet
weather protection due to weather-resistant plastic cover

22 kHz (high)

Entkopplung: > 25 dB
isolation: > 25 dB

Control function

Polarisation
Polarisation

Spannungsversor- vertikal: 11,5-14,0V

gung horizontal: 16,0- 19,0V

Power supply vertical: 11,5 - 14,0V
horizontal: 16,0- 19,0 V

Feedaufnahme 40 mm

Feed diameter 40 mm

Produktmaterial
Material of product

Kunststoff witterungsbesténdig
plastic weather-resistant

Abmessungen (Breite) 39 mm

Dimensions (width) 39 mm
Abmessungen (Hshe) 100 mm
Dimensions (height) ~ 100 mm
Abmessungen (Tiefe) 54 mm
Dimensions (depth) 54 mm
EAN Verpackungsart
EAN Packaging
4004005001907  Karton | carfon

Digitales Twin LNB | Digital Twin LNB

reception system for setting up satellite systems for 2
subscribers

suitable for multifeed systems

F connectors are protected by extendible weather-resistant
cover

weather protection due to weather-resistant plastic cover

Control function 22 kHz (high)

Polarisation Entkopplung: > 25 dB
Polarisation isolation: > 25 dB
Spannungsversor- 11,50-19,00 vV

gung

Power supply 11,50- 19,00 V
Feedaufnahme 40 mm

Feed diameter 40 mm

Produktmaterial Kunststoff witterungsbesténdig

Material of product  plastic weather-resistant
Abmessungen (Breite) 122 mm
Dimensions (width) 122 mm

Abmessungen (Héhe) 76 mm

Dimensions (height) 76 mm
Abmessungen (Tiefe) 45 mm
Dimensions (depth) 45 mm
EAN Verpackungsart
EAN Packaging
4004005001914 Karton | carton

Irrtimer, Abweichungen und Anderungen bei den technischen Angaben und Abbildungen vorbehalten. Es gelten unsere Allgemeinen Bedingungen firr Lieferungen und Leistungen

Errors, variations and changes concerning technical data and illustrations are subject to change. Our General Terms and Conditions for the Supply of Goods and Services apply.
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SAT » LNBs | LNBs

LNB4

Digitales Quad LNB (4 TN) | Digital Quad LNB (4 Subscribers)

mit Wetterschutzabdeckung | with weather-resistant cover

Empfangssystem zum Aufbau von 4 Teilnehmer-SAT-Anlagen ¢ reception system for sefting up 4-subscriber satellite systems
mit integriertem Multischalter with an integrated multi switch

Fir Multifeedanlagen geeignet suitable for multifeed systems

Schutz der F-Anschliisse durch herausziehbare Wetterschut- * F connectors are protected by extendible weather-resistant
zabdeckung cover

Wetterschutz durch Ubergehéuse aus witterungsbestén- weather protection due to weather-resistant plastic cover
digem Kunststoff

Technische Daten | Technical data

Empfangsystem QUAD (4 TN) Control function 22 kHz (high)
Reception system QUAD (4 subscribers) Polarisafion Entkopplung: > 25 dB
Anschlisse 4x F-Buchse Polarisation isolation: > 25 dB
Connections 4x Fjock Spannungsversor- vertikal: 11,5-14,0V
Eingangsfrequenz 10,70 - 11,70 GHz (low) gung horizontal: 16,0- 19,0V
11,70- 12,75 GHz (high) Power supply vertical: 11,5- 14,0V
Input frequency 10,70 - 11,70 GHz (low) horizontal: 16,0- 19,0 V
11,70 - 12,75 GHz (high) Stromaufnahme <250 mA
LOW Ausgangsfrequenz 950 -2.150 MHz Power consumption <250 mA
le\l OlIse Output frequency 950-2.150 MHz Feedaufnahme 40 mm
auscharm
Oszillationsfrequenz 9,75 GHz (low) Feed diameter 40 mm
o 10,6 GHz (high) Abmessungen (Breite) 122 mm
Oscillation frequency 9,75 GHz (low) Dimensions (width) 122 mm
10,6 GHz (high)
Ab Hahe) 76
Steuerfunktion 0 kHz (low) Dim":sssiz:fe{}?e(i ,:}e) 76 :2
22 kHz (high) 9
Control function 0 kHz (low) Abmessungen (Tiefe) 45 mm
Dimensions (depth) 45 mm
Art. Nr. Farbe EAN Verpackungsart
Art. No. Colour EAN Packaging
LNB4 Anthrazit | anthracite 4004005001921 Karton | carton

SCHWAIGER"



SAT » LNBs | LNBs

UNICABLE LNB <> UNICABLE RECEIVER

SAT

LNB Beispiel | Example of LNB

L™ 717 REn4iEs
VaN AN suitable
Wetterschutz fir

Anschlisse
Weather-proofed

FeohNoLbeY _ connections

Unicable steht fir Einkabel und eignet sich besonders zur Umriistung
von Kabel- (Stammleitung) auf Satellitenempfang. Bei diesem System
kénnen maximal 4 Unicable-taugliche Receiver an einer Stammleitung
Uber eine Durchgangsdose hintereinander geschaltet werden. Das
Unicable Quad LNB (siehe Abbildung) verfigt zusétzlich Gber zwei Le-
gacy-Ausgdinge, die fir nicht Unicablefshige Standard-Satellitenrecei-
ver genutzt werden kénnen.

Unicable stands for Single Cable and is especially suitable for making
the change from a cable connection (master cable) to a satellite system.

UNICABLE PORT LEGACY: 1 2 This system works in such a way that only one coaxial cable carries the
Fir bis zu 4 Unicable- Standardanschluss fir signal via one pass-through socket to a maximum of 4 Unicable-enabled
taugliche Receiver Receiver 1 und 2 receivers. The Unicable Quad LNB (see image) is equipped with two
For up to 4 Unicable- Standard connection for additional Legacy outputs on which standard receivers (not suitable for
enabled receivers receiver 1 and 2 Unicable) can be connected.

Unicable QUAD LNB 4 TEILNEHMER ANLAGE
a4 SUBSCRIBERS SYSTEM

R
5

LEGACY:

—_

[

Irrtiimer, Abweichungen und Anderungen bei den technischen Angaben und Abbildungen vorbehalten. Es gelten unsere Allgemeinen Bedingungen fir Lieferungen und Leistungen 57
Errors, variations and changes concerning technical data and illustrations are subject to change. Our General Terms and Conditions for the Supply of Goods and Services apply.
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SPS6942 531

@ @ @ &
PROTECTION

LOW
NOISE

Rauscharm
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3 F-Anschlisse aus Metall
3 F connectors made of metal

Herausziehbare Schutz-
kappe fir Anschlisse
Connections protected by
extendible cover

‘ Unicable Quad LNB (4+2 TN) | Unicable Quad LNB (4+2 Subscribers)

mit Wetterschutzabdeckung | with weather-resistant cover

* Unicable-Empfangssystem zum Aufbau von 4 Teilnehmer-  «
SAT-Anlagen iber eine Stammleitung

¢ legacy Ausgang/Ausgénge zum Anschluss von nicht
unicabletauglichen SAT-Receivern

« Signalverteilung erfolgt iber SAT-Durchgangsdosen oder
SAT-Verteiler

* Unabhéngige Programmvielfalt fir alle Teilnehmer dieses ~ ©

Empfangssystems

¢ Schutz der F-Anschliisse durch herausziehbare Wetterschut-
zabdeckung

o Wetterschutz durch Ubergehéuse aus witterungsbestén- .

digem Kunststoff
¢ Gehéuse ist vollstaindig gekapselt

Technische Daten | Technical data

Unicable QUAD (4+ TN)
Unicable QUAD (4+ subscribers)

3x F-Buchse
3x F jack

10,7 - 11,7 GHz (low)
11,7 - 12,75 GHz (high)
10,7 - 11,7 GHz (low)
11,7 - 12,75 GHz (high)

Empfangsystem
Reception system

Anschlisse
Connections

Eingangsfrequenz

Input frequency

Avusgangsfrequenz ~ 1.180 - 1.240/1.390 - 1.450/1.650 -
1.710/2.020 - 2.080 MHz
Output frequency 1.180-1.240/1.390 - 1.450/1.650 -

1.710/2.020 - 2.080 MHz

Oszillationsfrequenz 9,75 GHz (low)
10.6 GHz (high)
Oscillation frequency 9,75 GHz (low)
10.6 GHz (high)

Verstdrkung (typisch) > 60 dB
Amplification (typical) > 60 dB

Polarisation Entkopplung: > 20 dB
Polarisation isolation: > 20 dB
Spannungsversor- vertikal: 10,5 - 14,0 V

gung horizontal: 16,0 -21,0 V

Power supply vertical: 10,5 - 14,0 V

horizontal: 16,0-21,0 V
Feedaufnahme 40 mm
Art. Nr. Farbe EAN
Art. No. Colour EAN
SPS6942 531 Anthrazit | anthracite

unicable reception system for setting up 4-subscriber satellite
systems via one main line

Legacy output/outputs for connecting SAT receivers not
compatible with unicable

signal distribution via SAT pass-through socket or SAT distri-
butor

independent reception of all available programmes for every
subscriber

F connectors are protected by extendible weather-resistant
cover

weather protection due to weather-resistant plastic cover
fully encapsulated housing

Feed diameter 40 mm

Produktmaterial Aluminium Druckguss witterungsbesténdig
Material of product  aluminium die cast weather-resistant

Abmessungen (Breite) 120 mm
Dimensions (width) 120 mm
Abmessungen (Héhe) 140 mm
Dimensions (height) 140 mm

Abmessungen (Tiefe) 55 mm
Dimensions (depth) 55 mm

s ) s )

SAT RECEIVER (Unicable] SAT RECEIVER (Unicable]

= e— = e—
SAT RECEIVER (Unicable)

SAT RECEIVER (Unicable]

C Y [T ]

SATRECEIVER Legay)  SAT RECEIVER (egacy)

Verpackungsart
Packaging

4004005303087  Knijpfblister SF | clamshell SF

SCHWAIGER"
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<
%
Schutzkappe fir Anschlisse
Connections protected by
cover
1 F-Anschluss aus Metall
1 F connector made of metal
SPS8801 531 — . . )
EROFESSION/AMI Monoblock Single LNB (1 TN) | Monoblock Single LNB (1 Subscriber)
mit Wetterschutzabdeckung | with weather-resistant cover
* Empfangssystem zum Aufbau von 1 Teilnehmer-SAT-Anlagen * reception system for setting up a satellite system for 1
¢ 2 LNBs in einem Gehduse subscriber
¢ Unabhéngige Programmvielfalt fir einen Teilnehmer dieses ¢ 2 LNBs in one housing
Empfangssystems * independent reception of all available channels for the
 Fiir Offset Antennen ab 80 cm Durchmesser geeignet subscriber of this reception system
« Einfacher Austausch gegen vorhandenes LNB * suitable for offset antennas with more than 80 cm in
* Integriertes DiSEqC Umschaltrelais fir die Umschaltung diameter
zwischen ASTRA und EUTELSAT integriert (Signal kommt * simple exchange of existing LNBs
vom Receiver) * integrated DiSEqC changeover relay for switching between
* Schutz der F-Anschlisse durch witterungsbesténdige Gummi-  ASTRA and EUTELSAT (signal comes from receiver)
tiille * F connectors protected by weather-resistant rubber grommet
* Wetterschutz durch Ubergehduse aus witterungsbestéan- * weather protection due to weather-resistant plastic cover
digem Kunststoff * fully encapsulated housing
¢ Gehéuse ist vollsténdig gekapselt
Technische Daten | Technical data
Empfangsystem SINGLE (1 TN) Polarisation isolation: > 20 dB
Reception system SINGLE (1 subscriber) Spannungsversor- vertikal: 11,5- 14,2 V
Anschlisse 1x F-Buchse gung horizontal: 15,8 - 19,0V
Connections 1x F jack Power supply vertical: 11,5- 14,2V
Eingangsfrequenz 10,7 - 11,7 GHz (low) horizontal: 15,8 - 19,0 V
11,7 - 12,75 GHz (high) Stromaufnahme <120 mA
Input frequency 10,7 - 11,7 GHz (low) Power consumption < 120 mA
117 12,75 GHiz fhigh) Feedaufnahme 40 mm
Ausgangsfrequenz 950 - 2.150 MHz Feed diameter 40 mm
Output frequency 9502150 MHz Betriebstemperatur  -30 bis +60 °C
LDW Oszillationsfrequenz 9,75 GHz (low) Operating temperatu- -30 bis +60 °C
10.6 GHz (high) re
scillation frequenc ), z (low, B
NOISE Oscillation frequency 9,75 GHz (low)
Rauscharm 10.6 GHz (hiah Abmessungen (Breite) 98 mm
’ 2 (high) Dimensions (width) 98 mm
Steuerfunktion 0 kHz (|ov~f) Abmessungen (Hahe) 126 mm
22 kHz (high) Dimensions (height) 126 mm
Control function 0 kHz (low)
22 kHz (high) Abmessungen (Tiefe) 60 mm
Di i depth 60
Polarisation Entkopplung: > 20 dB imensions (depth) mm
Art. Nr. Farbe EAN Verpackungsart
Art. No. Colour EAN Packaging
SPS8801 531 Hellgrau | light grey 4004005203882 Knipfblister SF | clamshell SF
Irrfimer, Abweichungen und Anderungen bei den technischen Angaben und Abbildungen vorbehalten. Es gelten unsere Allgemeinen Bedingungen fir Lieferungen und Leistungen 59

Errors, variations and changes concerning technical data and illustrations are subject to change. Our General Terms and Conditions for the Supply of Goods and Services apply.
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SAT » LNBs | LNBs

2 F-Anschlisse aus Metall

2 F connectors made of metal

Herausziehbare Schutz-
kappe fir Anschlisse
Connections protected by
extendible cover

FSiONAMl Monoblock Twin LNB (2 TN) | Monoblock Twin LNB (2 Subscribers)

mit Wetterschutzabdeckung | with weather-resistant cover

Empfangssystem zum Aufbau von 2-Teilnehmer-Satellitenan-

lagen

2 LNBs in einem Gehéuse

Unabhéngige Programmvielfalt fir alle Teilnehmer dieses
Empfangssystems

Fir Offset Antennen ab 80 cm Durchmesser geeignet
Einfacher Austausch gegen vorhandenes LNB
Integriertes DiSEqC Umschaltrelais fir die Umschaltung
zwischen ASTRA und EUTELSAT integriert (Signal kommt
vom Receiver)

Schutz der F-Anschlisse durch herausziehbare Wetterschut-
zabdeckung

Wetterschutz durch Ubergehéuse aus witterungsbestén-
digem Kunststoff

Gehause ist vollstéindig gekapselt

Zum Empfang aller verfigbaren Satellitenpositionen
geeignet

Technische Daten | Technical data

Empfangsystem Monoblock TWIN (2 TN)
Reception system Monoblock TWIN (2 subscribers)
Anschlisse 2x F-Buchse

Connections 2x F jack

Eingangsfrequenz 10,7 - 11,7 GHz (low)
11,7 12,75 GHz (high)
10,7 - 11,7 GHz (low)
11,7 - 12,75 GHz (high)

Ausgangsfrequenz 950 - 2.150 MHz
Output frequency 950-2.150 MHz

Input frequency

Oszillationsfrequenz 9,75 GHz (low)
10.6 GHz (high)
Oscillation frequency 9,75 GHz (low)
10.6 GHz (high)

Verstarkung (typisch) > 55 dB
Amplification (typical) > 55 dB

Steuerfunktion 0 kHz (low)

22 kHz (high)

DiSEqC 1.2
Control function 0 kHz (low)

22 kHz (high)

DiSEqC 1.2
Art. Nr. Farbe EAN
Art. No. Colour EAN
SPS8802 531 Hellgrau | light grey

reception system for setting up satellite systems for 2
subscribers

2 LNBs in one housing

independent reception of all available programmes for every
subscriber

suitable for offset antennas with more than 80 cm in
diameter

simple exchange of existing LNBs

integrated DiSEqC changeover relay for switching between
ASTRA and EUTELSAT (signal comes from receiver)

F connectors are protected by extendible weather-resistant
cover

weather protection due to weather-resistant plastic cover
fully encapsulated housing

suitable for reception of all available satellite positions

Polarisation Entkopplung: > 18 dB
Polarisation isolation: > 18 dB

Spannungsversor- vertikal: 11,5-14,2 V

gung horizontal: 15,8 - 19,0V

Power supply vertical: 11,5- 14,2 V
horizontal: 15,8 - 19,0 V

Stromaufnahme <150 mA

Power consumption < 150 mA

Feedaufnahme 40 mm
Feed diameter 40 mm

Betriebstemperatur  -30 bis +60 °C
Operating temperatu- -30 bis +60 °C
re

Gewicht 435¢g

Weight (set) 435g
Abmessungen (Breite) 140 mm
Dimensions (width) 140 mm

Abmessungen (Héhe) 129 mm
Dimensions (height) 129 mm

Abmessungen (Tiefe) 85 mm
Dimensions (depth) 85 mm

Verpackungsart
Packaging

4004005880205  Kniipfblister SF | clamshell SF
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SAT » LNBs | LNBs

<
%
Herausziehbare Schutz-
kappe fir Anschlisse
Connections protected by
extendible cover
4 F-Anschlisse aus Metall
4 F connectors made of metal
SPS8804 531 e y
Monoblock Quad LNB (4 TN) | Monoblock Quad LNB (4 Subscribers)
mit Wetterschutzabdeckung | with weather-resistant cover
* Empfangssystem zum Aufbau von 4 Teilnehmer-SAT-Anlagen * reception system for sefting up a satellite system with 4
¢ 2 LNBs in einem Gehduse subscribers
¢ Unabhéngige Programmvielfalt fir alle Teilnehmer dieses ¢ 2 LNBs in one housing
Empfangssystems * independent reception of all available programmes for every
 Fiir Offset Antennen ab 80 cm Durchmesser geeignet subscriber
« Einfacher Austausch gegen vorhandenes LNB * suitable for offset antennas with more than 80 cm in
* Integriertes DiSEqC Umschaltrelais fir die Umschaltung diameter
zwischen ASTRA und EUTELSAT integriert (Signal kommt * simple exchange of existing LNBs
vom Receiver) * integrated DiSEqC changeover relay for switching between
* Schutz der F-Anschlisse durch herausziehbare Wetterschut-  ASTRA and EUTELSAT (signal comes from receiver)
zabdeckung * F connectors are protected by extendible weather-resistant
* Wetterschutz durch Ubergehéuse cover
¢ Gehéuse ist vollstaindig gekapselt * weather-resistant cover
* fully encapsulated housing
Technische Daten | Technical data
Empfangsystem Monoblock QUAD (4 TN) Polarisation isolation: > 18 dB
Reception system Monoblock QUAD (4 subscribers) Spannungsversor- vertikal: 11,5- 14,2 V
Anschlisse 4x F-Buchse gung horizontal: 15,8 - 19,0V
Connections 4x F jack Power supply vertical: 11,5- 14,2V
Eingangsfrequenz 10,7 - 11,7 GHz (low) horizontal: 15,8 - 19,0 V
11,7 - 12,75 GHz (high) Stromaufnahme <135 mA
Input frequency 10,7 - 11,7 GHz (low) Power consumption < 135 mA
11.7-12,75 GHz (high) Feedaufnahme 23 -40 mm
Ausgangsfrequenz 950 - 2.150 MHz Feed diameter 23-40 mm
Output frequency 9502150 MHz Betriebstemperatur  -30 bis +60 °C
Oszillationsfrequenz 9,75 GHz (low) Operating temperatu- -30 bis +60 °C
10,60 GHz (high) re
Oscillation frequency (1)’072065; (IO}:A‘/)}] Produktmaterial Aluminium Druckguss witterungsbesténdig
’ 2 (high) Material of product  aluminium die cast weather-resistant
Vet [ypict) > 55 e o504
LOW mplification (typical) Weight (sef) 650g
NOISE Steverfunkfion 22“:; (lol:tl)h Abmessungen (Breite) 140 mm
Rauscharm DiSEq(Z: (] 'g ) Dimensions (width) 140 mm
Control function 0 kHz (low) Abmessungen (Héhe) 129 mm
22 kHz (high) Dimensions (height) 129 mm
DiSEqC 1.0 Abmessungen (Tiefe) 85 mm
Polarisation Entkopplung: > 18 dB Dimensions (depth) 85 mm
Art. Nr. Farbe EAN Verpackungsart
Art. No. Colour EAN Packaging
SPS8804 531 Hellgrau | light grey 4004005880403  Knipfblister SF | clamshell SF
Irrfimer, Abweichungen und Anderungen bei den technischen Angaben und Abbildungen vorbehalten. Es gelten unsere Allgemeinen Bedingungen fir Lieferungen und Leistungen 61
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SAT » LNB Halterungen | LNB Brackets

UHA100X 041 — 3 ]
PROFESSION/AMI 1-fach Multifeedhalterung | Multifeed Bracket for 1 LNB
Erweiterung um 1 LNB fiir 2 Satelliten | Add T LNB fo receive signals from 2 satellites
¢ Zum gleichzeitigen Empfang von max. zwei Satellitenposi-  © for simultaneous reception of max. two satellite positions
tionen * expansion of the existing LNB bracket
 Erweiterung der bestehenden LNB Halterung
Technische Daten | Technical data
Ausfilhrung variabel z.B. fir ASTRA (19,2° Ost) und Material of product  aluminium die cast
EUTELSAT (13° Ost) .
Version adjustable e.g. for ASTRA (19.2° East) g}:::;:??:ﬂ.gﬁ”e) ;Zg ::
and EUTELSAT (13 ° EAST)
Passend fir SPI1250, SPI1000, SPI085Px-Serie, gﬁ)"::g:fe{ge(ﬁﬁ;e) ;g; m
SPI075Px-Serie &
Suitable for SPI1250, SPI1000, SPIO85Px series, Farbe Hellgrau
SPI075Px series Colour light grey
Feedaufnahme 40 mm Abmessungen (Tiefe) 20 mm
Feed diameter 40 mm Dimensions (depth) 20 mm
Produktmaterial Aluminium Druckguss
Art. Nr. EAN Verpackungsart
Art. No. EAN Packaging
UHAT00X 041 4004005101409  Polybeutel | polybag
UHAT104X 041

p@@ﬁég{gﬁ@NAL 3-fach Multifeedhalterung | Multifeed Bracket for 3 LNBs

Erweiterung um 3 LNBs fir 4 Satelliten | Add 3 LNBs fo receive signals from 4 satellites

« Alle Verschraubungen aus Edelstahl (verdeckt) * all unions are made of stainless steel (concealed)
¢ Zum gleichzeitigen Empfang von max. 4 Satellitenpositionen ¢ for simultaneous reception of max. 4 satellite positions
¢ Erweiterung der bestehenden LNB Halterung * expansion of the existing LNB bracket

Technische Daten | Technical data

Ausfihrung

Version

LNB Aufnahme
LNBs

Passend fiir

Suitable for

Feedaufnahme

Art. Nr.
Art. No.

UHA104X 041

UHA104S 041

variabel z.B. fir ASTRA (19,2° Ost), EU- Feed diameter
TELSAT (13° Ost), ASTRA 4A (5° Ost)
und AMOS (4° West)

adjustable e.g. for ASTRA (19.2° East),

EUTELSAT (13° East), ASTRA 4A (5°

Produktmaterial
Material of product

Abmessungen (Breite)

East) and AMOS (4° West) Dimensions (width)
4fach Abmessungen (Hahe)
4-way Dimensions (height)
SPI1250, SPI1000, SPI085Px-Serie, Farbe
SPI075Px-Serie Colour

SPI1250, SPIIV 000, SPIO85Px series, Abmessungen (Tiefe)
SPIO75Px series Dimensions (depth)
40 mm

EAN Verpackungsart

EAN Packaging

4004005104141 Polybeutel | polybag

40 mm

Aluminium Druckguss
aluminium die cast
370 mm

370 mm

107 mm

107 mm

Silber

silver

30 mm
30 mm

4fa ifeedschienensystem | Multifeed Track System for 4 LNBs

mit Hohenverstellung in 6 Stufen | height-adjustable in 6 steps

Halterung in 6 Stufen héhenverstellbar zur Signalopti- bracket height-adjustable in 6 levels to optimise the elevation
mierung der Elevation signal

Einstellung von SAT-Positionen mit 3° Abstand méglich * adjustment of satellite positions with 3 ° spacing possible
Zum gleichzeitigen Empfang von max. 4 Satellitenpositionen ¢ for simultaneous reception of max. 4 satellite positions

Technische Daten | Technical data

Ausfishrung variabel z.B. fir ASTRA (19,2° Ost), EU- Feedaufnahme 40 mm
TELSAT (13° Ost), ASTRA 4A (5° Ost) Feed diameter 40 mm
und AMOS (4° West)

Version adjustable e.g. for ASTRA (19.2° East), Produktmaterial Aluminium Druckguss
EUTELSAT (13° East), ASTRA 4A (5° Material of product  aluminium die cast
East) and AMOS (4° West) Abmessungen (Breite) 370 mm

LNB Aufnahme Afach Dimensions (width) 370 mm

LNBs 4-way Abmessungen (Héhe) 107 mm

Passend firr SPI1250, SPI1000, SPIO85Px-Serie, Dimensions (height) 107 mm
SPI075Px-Serie Farbe Silber

Suitable for SPI1250, SPI1000, SPIO85Px series, Colour silver
SPIO75Px series

: Abmessungen (Tiefe) 30 mm

Orbitabstand 3° Dimensions (depth) 30 mm

Orbit distance 3°

Art. Nr. EAN Verpackungsart

Art. No. EAN Packaging

UHA104S 041 4004005104189 Polybeutel | polybag

Irrtimer, Abweichungen und Anderungen bei den technischen Angaben und Abbildungen vorbehalten. Es gelten unsere Allgemeinen Bedingungen firr Lieferungen und Leistungen

Errors, variations and changes concerning technical data and illustrations are subject to change. Our General Terms and Conditions for the Supply of Goods and Services apply.
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SAT » LNB Halterungen | LNB Brackets

UHA61 043 —— q .
LP[@@FE@@U@NAL 1-fach Multifeedhalterung | Multifeed Bracket for 1 LNB
Erweiterung um 1 LNB fiir 2 Satelliten | Add T LNB fo receive signals from 2 satellites
¢ Zum gleichzeitigen Empfang von max. zwei Satellitenposi-  * for simultaneous reception of max. two satellite positions
tionen e consists of feedbracket and bearing rail
¢ Bestehend aus Feedhalter und Lagerschiene
Technische Daten | Technical data
Ausfilhrung variabel z.B. fir ASTRA (23,5° Ost), AST-  Feed diameter 40 mm
. RA (19,2° Ost) und EUTELSAT [13° Osi) Produktmaterial Aluminium Druckguss
Version adjustable e.g. for ASTRA (23.5 East), Material of product  aluminium die cast
ASTRA (19.2 East) and EUTELSAT (13°
East) Abmessungen (Breite) 180 mm
= S .
g LNB Avfnahme 1 ach Dimensions (width) 180 mm
LNBs T-way Abmessungen (Héhe) 25 mm
Passend fir SPI910.xSerie, SPI710.xSerie, SPIB00. L merions (height) 25 mm
Serie, SPI998.x-Serie, SPI621.x-Serie Farbe Silber
Suitable for SPI910.x series, SPI710.x series, SPI800.x  Colour silver
series, SPI998.x series, SPI621 .x series Abmessungen (Tiefe) 260 mm
Feedaufnahme 40 mm Dimensions (depth) 260 mm
Art. Nr. EAN Verpackungsart
Art. No. EAN Packaging
UHAG61 043 4004005610406 Polybeutel | polybag
UHA62 043 — q :
©FESSIONAM 3-fach Multifeedhalterung | Multifeed Bracket for 3 LNBs
Erweiterung um 3 LNBs fiir 4 Satelliten | Add 3 LNBs to receive signals from 4 satellites
* Zum gleichzeitigen Empfang von max. 4 Satellitenpositionen © for simultaneous reception of max. 4 satellite positions
 Erweiterung der bestehenden LNB Halterung * expansion of the existing LNB bracket
¢ Bestehend aus Feedhalter und Lagerschiene e consists of feedbracket and bearing rail
Technische Daten | Technical data
Ausfishrung variabel verwendbar von 8° West bis Feed diameter 40 mm
28° Ost B. ASTRA {19,2° Ost), EUTEL Produktmaterial Aluminium
SAT (13° Ost), SIRIUS (5° Ost) und .
N Aluminium Druckguss
AMOS [4° West) Material of product  Aluminium
Version adjustable usage from 8° West to 28 ° alominiom die cast
East, e.g. ASTRA (19.2° East), EUTELSAT
(13° East), SIRIUS (5° East) and AMOS ~ Abmessungen (Breite) 330 mm
(4° West) Dimensions (width) 330 mm
LNB Aufnahme 4fach Abmessungen (Héhe) 70 mm
LNBs 4-way Dimensions (height) 70 mm
Passend fiir SPI910.x-Serie, SPI710.x-Serie, SPI800.x-  Farbe Silber
Serie, SPI998.x-Serie, SPI621.x-Serie Colour silver
Suitable for SPI?]O.X series, SPI?’O.X series, SPI.BOO.X Abmessungen (Tiefe) 26 mm
series, SPI998.x series, SPI621.x series Dimensions (depth) 26 mm
Feedaufnahme 40 mm
Art. Nr. EAN Verpackungsart
Art. No. EAN Packaging
UHAG2 043 4004005620900  Polybeutel | polybag
UHA60 043 q .
ultifeedhalterung | Multifeed Bracket For 2 LNBs
fir den Einsatz mit SPI900 (alte Version) | can be used together with SPI900 (old version)
 Einfache Montage durch feste Lochrastung * easy installation due to hole grind
* Zum gleichzeitigen Empfang von zwei Satellitensystemen mit * for simultaneous reception of two satellite systems with an
6° Orbitabstand orbit distance of 6°
Technische Daten | Technical data
Ausfishrung fix ﬂ:rASTRA (19,2° Ost) und EUTELSAT b4 ktmaterial Kunststoff witterungsbestandig
. (_]3 Os) Material of product  plastic weather-resistant
Version fixed for ASTRA (19.2° East) and EUTEL-
SAT (13° East) Abmessungen (Breite) 130 mm
Dimensions (width) 130 mm
LNB Aufnahme 2-fach
LNBs 2fach Abmessungen (Héhe) 180 mm
Dimensions (height) ~ 180 mm
Passend fiir SPI900 (Doppelarm)
Suitable for SPI900 (double support arm) Farbe Schwarz
Colour black
Orbitabstand 6°
Orbit distance 6° Abmessungen (Tiefe) 80 mm
Dimensions (depth) 80 mm
Feedaufnahme 23-40 mm
Feed diameter 23-40 mm
Art. Nr. EAN Verpackungsart
Art. No. EAN Packaging
UHA60 043 4004005600124 Karton | carfon
64
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SAT » LNB Halterungen | LNB Brackets

SAT

UHA40-Serie kA — 3 ]
PROFESSION/ABI 2-fach Multifeedhalterung | Multifeed Bracket for 2 LNBs
fir den universellen Einsatz | for universal use
¢ Zum gleichzeitigen Empfang von max. zwei Satellitenposi-  © for simultaneous reception of max. two satellite positions
tionen ¢ holds two LNBs - carrier LNB and cross LNB
* Aufnahme von zwei LNBs - Tréiger-LNB und schielendes LNB ¢ complete assembly made with a hex key (included)
* Komplette Montage erfolgt mit Inbusschliissel (im Liefer-
umfang enthalten)
Technische Daten | Technical data
Ausfishrung variabel
Version adjustable Montage/ Ausrichtung:
Orbitabstand 3°-6°
. Orbit distance 3°-6°
universal
Feedaufnahme 40 mm
Feed diameter 40 mm
Produktmaterial Aluminium Druckguss
Material of product  aluminium die cast
Abmessungen (Breite) 165 mm N
Dimensions (width) 165 mm
Abmessungen (Hdhe) 55 mm
Dimensions (height) 55 mm
Farbe Silber
Colour silver
Abmessungen (Tiefe) 12 mm "
Dimensions (depth) 12 mm Estesat 13,0° st
Art. Nr. EAN Verpackungsart
Art. No. EAN Packaging
UHA40 531 4004005502749  SchweiBblister SBLO3 | sealed blister SBLO3
UHA40 541 4004005023213 Polybeutel | polybag
UHA40K 541
LNB Adapterhalterung KATHREIN | LNB Adapter Bracket KATHREIN
fir Kathrein und Astro Antennen | for Kathrein and Astro Antennas
« Alle Verschraubungen aus Edelstahl (verdeckt) * all unions are made of stainless steel (concealed)
Technische Daten | Technical data
Ausfishrung fix Material of product  aluminium die cast high-quality workman-
Version fixed ship
LNB Aufnahme 1fach Abmessungen (Breite) 61 mm
LNBs T-way Dimensions (width) 61 mm
Passend fir Kathrein und Astro Antennen Abmessungen (Héhe) 70 mm
Suitable for Kathrein and Astro antennas Dimensions (height) 70 mm
Feedaufnahme 40 mm Farbe Silber
Feed diameter 40 mm Colour silver
Produktmaterial Aluminium Druckguss hochwertig verar- Abmessungen (Tiefe) 53 mm
beitet Dimensions (depth) 53 mm
Art. Nr. EAN Verpackungsart
Art. No. EAN Packaging
LNB UHA40K 541 4004005023206  Polybeutel | polybag
ADAPTER
UHA40T-Serie
LNB Adapterhalterung TECHNISAT | LNB Adapter Bracket TECHNISAT
fir Technisat Antennen | for Technisat Antennas
¢ Alle Verschraubungen aus Edelstahl (verdeckt) * all unions are made of stainless steel (concealed)
Technische Daten | Technical data
Ausfishrung fix Material of product  aluminium die cast high-quality workman-
Version fixed ship
LNB Aufnahme 1fach Abmessungen (Breite) 61 mm
LNBs l-way Dimensions (width) 61 mm
Passend fir Technisat Antennen Abmessungen (Héhe) 70 mm
Suitable for Technisat antennas Dimensions (height) 70 mm
Feedaufnahme 40 mm Farbe Silber
Feed diameter 40 mm Colour silver
Produktmaterial Aluminium Druckguss hochwertig verar- Abmessungen (Tiefe) 53 mm
beitet Dimensions (depth) 53 mm
Art. Nr. EAN Verpackungsart
Art. No. EAN Packaging
LNB AHA40T 001 4004005400199 Polybeutel | polybag
ADARTER UHA40T 531 4004005203646 SchweiBblister SBLO3 | sealed blister SBLO3

Irrtimer, Abweichungen und Anderungen bei den technischen Angaben und Abbildungen vorbehalten. Es gelten unsere Allgemeinen Bedingungen firr Lieferungen und Leistungen

Errors, variations and changes concerning technical data and illustrations are subject to change. Our General Terms and Conditions for the Supply of Goods and Services apply.
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SAT » SAT Finder, Kompass | SAT Finder, Compass

Koffer
Case

Karton
Carton

7 | sat Finder HD | SAT Finder HD

Die Alternative zu Profimessgeréten! | The alfernative to professional meters!

Exakte Signalanzeige

DiSEqC Funktion zur Ansteuerung von Monoblock LNBs
Anzeige des Satelliten innerhalb von Sekunden (bei max.
Signalpegel)

Geeignet fiir alle Single-, Twin-, Quad, Quattro-, Monoblock-
und Unicable (Legacy Port) LNBs

Gute Ablesbarkeit aller Anzeigen durch lichtstarke LEDs
Leuchtdioden mit breitem Messbereich

Stromversorgung Uber den integrierten AKKU

Update mit Mini USB Datenkabel iber PC
Spritzwasserbesténdig 1P54

Detaillierte Anzeige der Signalstérke

Schnelle und einfache Ausrichtung einer SAT Offset Antenne
auf bis zu 18 Satellitenpositionen

Lieferumfang: Sat Finder, Netzteil (12 V DC, 2 A), KFZ-
Ladekabel, BNC-Adapter, Anschlusskabel (1 m), Mini USB
Kabel (1 m), Halteband

Technische Daten | Technical data

Farbe Schwarz
Colour black
Anschlisse 1x BNC-Buchse
Connections 1x BNC socket

Leuchtdioden (LED)
light-emitting diodes (LED)

Anzeige
Display
Anzeige Signalquali- Ja, durch BER-Auswertung
tat

Display of signal qua- yes, through BER evaluation
lity

Anzeige Signalstérke Ja

Display of signal yes

strength

Leistungsaufnahme  ohne LNB: 4 W
Power consumption  without LNB: 4 W
Spannungsversor- 12vDC

gung

Power supply 12 VDC

Produktmaterial
Material of product

Kunststoff spritzwassergeschitzt
plastic splashproof

Abmessungen (Breite) 92 mm

Dimensions (width) 92 mm

Art. Nr. EAN Verpackungsart

Art. No. EAN Packaging

SF9002 011 4004005528404  Karton | carfon
SF9002SET 4004005444490  Plastikkoffer | plastic case

precise signal indicator

DiSEQC function to select Monoblock LNBs

displays the satellite within seconds (at max. signal level)
suitable for all single, twin, quad, quattro, monoblock and
Unicable (Legacy Port) LNBs

clear display of all data due to bright LEDs

light-emitting diodes with broad measurement range
power supply via integrated battery

update with Mini USB data cable via computer
splash-proof IP54

detailed display of signal strength

fast and easy alignment of a satellite antenna to up to 18
satellite positions

content: Sat finder, power supply unit (12 V DC, 2 A), car
charging cable, BNC adapter, connection cable (1 m), mini
USB cable (1 m), retaining strap

Abmessungen (Héhe) 165 mm
Dimensions (height) 165 mm

Abmessungen (Tiefe) 27 mm
Dimensions (depth) 27 mm

SCHWAIGER"



auf den Satelliten

Technische Daten | Technical data

Besonders fir ASTRA und EUTELSAT geeignet
Kompass fir exakte horizontale Ausrichtung

Stromversorgung iber den angeschlossenen Receiver * F connections
Anschliisse in F-Technik

SAT » SAT Finder, Kompass | SAT Finder, Compass

SF80 531 BOr eSS OBl LCD SAT Finder | LCD SAT Finder

mit Kompass und akustischer Pegelanzeige | with compass and acoustic level indicator

Schnelle und exakte Ausrichtung von SAT Offset Antennen ¢ fast and precise alignment of satellite offset antennas
especially suitable for ASTRA and EUTELSAT
compass for precise horizontal alignment

power supply through the connected receiver

SAT

Farbe Bl Stromaufnahme (max.) 110 mA
Colour blue Power consumption  (max.) 110 mA
Anschlisse (Eingang) 1x F-Buchse Spannungsversor- 1220V
Connections (input)  Tx F jack gung
Anschlisse (Aus- 1x F-Buchse Power supply 12-20V
gang) . ) Produktmaterial Kunststoff
Connections foufput) _ Tx F jack Material of product  plastic
AT'ZTige LCD B_ESP,IGY Abmessungen (Breite) 100 mm
Display LCD display Dimensions (width) 100 mm
Frequenzbereich 950- 2150 MHz Abmessungen (Hohe) 24 mm
Frequency range 950-2150 MHz Dimensions (height] 24 mm
A“nzeige Signalquali- Ja Abmessungen (Tiefe) 67 mm
fat Dimensions (depth) 67 mm
Display of signal qua- yes
lity
AN
Anzeige Signalstarke Ja N\ —
Display of signal yes \\\\ —ea L= —l.
st N = =
S\ =
Durchgangsdémp- < 3 dB (typisch)
fung
Transmission loss < 3 dB (typical)
Art. Nr. EAN Verpackungsart
Art. No. EAN Packaging
SF80 531 4004005533545  SchweiBblister SBLO3 | sealed blister SBLO3

SF70 531

SAT Finder (6+1 LED) | SAT Finder (6+1 LED)

Schnelle und exakte Ausrichtung von SAT Offset Antennen ¢ fast and precise alignment of satellite offset antennas
auf den Satelliten especially suitable for ASTRA and EUTELSAT
Besonders fiir ASTRA und EUTELSAT geeignet clear display of all data due to bright LEDs

Gute Ablesbarkeit aller Anzeigen durch lichtstarke LEDs acoustic field strength signal

Akustisches Feldstérkesignal light-emitting diodes with broad measurement range
Leuchtdioden mit breitem Messbereich power supply through the connected receiver
Stromversorgung Uber den angeschlossenen Receiver * F connections

Anschlisse in F-Technik content: F connection cable (15 cm)

Lieferumfang: SAT Finder, F-Anschlusskabel (15 cm)

Technische Daten | Technical data

Farbe Silber Power supply 10 mA
Colour silver 10 mA
Anschlisse 2x F-Buchse Abmessungen (Breite) 93 mm
Connections 2x F jack Dimensions (width) 93 mm
Anzeige 7 LED Abmessungen (Héhe) 49 mm
Display 7 LED Dimensions (height) 49 mm
Frequenzbereich 950 - 2150 MHz Abmessungen (Tiefe) 30 mm
Frequency range 950 - 2150 MHz Dimensions (depth) 30 mm

Anzeige Signalquali- Ja
tat
Display of signal qua- yes

lity

Anzeige Signalstérke Ja (akustisch)

Display of signal yes (acoustically)

strength

Durchgangsdémp- <8 dB

fung

Transmission loss <8dB

Spannungsversor- 10 mA

gung 10 mA

Art. Nr. EAN Verpackungsart
Art. No. EAN Packaging
SF70 531 4004005504231 SchweiBblister SBLO2 | sealed blister SBLO2

Irrtimer, Abweichungen und Anderungen bei den technischen Angaben und Abbildungen vorbehalten. Es gelten unsere Allgemeinen Bedingungen fir Lieferungen und Leistungen
Errors, variations and changes concerning technical data and illustrations are subject to change. Our General Terms and Conditions for the Supply of Goods and Services apply.



SAT » SAT Finder, Kompass | SAT Finder, Compass

SF440 531

SAT

KOM100 533

68

SAT Finder (3+1 LED) | SAT Finder (3+1 LED)

Besonders fiir ASTRA und EUTELSAT geeignet
Gute Ablesbarkeit aller Anzeigen durch lichtstarke LEDs

Leuchtdioden mit breitem Messbereich

especially suitable for ASTRA and EUTELSAT
clear display of all data due to bright LEDs
light-emitting diodes with broad measurement range

Schnelle und exakte Ausrichtung von SAT Offset Antennen ¢ fast and precise alignment of satellite offset antennas

auf den Satelliten

Stromversorgung Uber den angeschlossenen Receiver

Lieferumfang: SAT Finder

Technische Daten | Technical data

Farbe Silber
Colour silver
Anschlisse 2x F-Buchse
Connections 2x F jack
Anzeige 4 LED
Display 4 LED

Frequenzbereich 950 - 2150 MHz
Frequency range 950-2150 MHz
Anzeige Signalquali-  Ja

tat

Display of signal qua- yes

power supply through the connected receiver
Lieferumfang: SAT Finder

Power supply 80 mA
80 mA
Produktmaterial Aluminium

Material of product  Aluminium

Abmessungen (Breite) 93 mm
Dimensions (width) 93 mm

Abmessungen (Héhe) 49 mm
Dimensions (height) 49 mm

Abmessungen (Tiefe) 30 mm
Dimensions (depth) 30 mm

S

= sounp

Verpackungsart
Packaging
Schiebeblister SBL7S-43 | sliding bilster SBL75-43

lity

Anzeige Signalstirke Ja

Display of signal yes

strength

Durchgangsdémp- <8 dB

fung

Transmission loss <8dB
Spannungsversor- 80 mA

gung 80 mA

Art. Nr. EAN

Art. No. EAN

SF440 531 4004005504224
Préazisionskompass | Precision Compass

fur die Satellitenausrichtung | for Satellite Alignment

Hochwertiger Peilkompass mit der 360° Skalierung

Flissigkeitsgelagerte Kompassnadel

High Quality Compass with the 360 ° scale
compass needle is mounted in liquid

Schnelle und exakte Ausrichtung von SAT Offset Antennen ¢ fast and precise alignment of satellite offset antennas

auf den Satelliten
Anleitung zur Ausrichtung enthalten

Technische Daten | Technical data
Farbe Schwarz
Colour black

Abmessungen (Breite) 55 mm
Dimensions (width) 55 mm

Abmessungen (Hshe) 20 mm
Dimensions (height) 20 mm

Abmessungen (Tiefe) 70 mm
Dimensions (depth) 70 mm

Art. Nr. EAN
Art. No. EAN
KOM100 533 4004005504828

user manual included

Verpackungsart
Packaging
Schwei3blister SBLO7 | sealed blister SBLO7

SCHWAIGER®



INFORMATION




ENTSCHEIDUNGSHILFE
ZUM KAUF EINER SATELLITENANLAGE

Wie soll die Anlage aufgebaut werden?

... OHNE terrestrische Antenne
... OHNE Netzwerkfunktion

Wie viele Satelliten sollen empfangen werden kénnen?

1 Satellit % 2 Satelliten % 4 Satelliten %
Astra oder Eutelsat \"/, Astra und Eutelsat \"/, \"/,

Wie viele Teilnehmer sollen angeschlossen werden?

P 1 TEILNEHMER P 1 TEILNEHMER P 1 TEILNEHMER
» Offsetspiegel @ 55 cm » Offsetspiegel @ 80 cm » Offsetspiegel @ 88 cm
SPI550 SPI721.0/.1/.2 $PI990.0/.1/.2
» Single LNB » Monoblock Single LNB » 4 Single LNBs
SPS6710 SPS8801 SPS6910
» Full HD Receiver » Full HD Receiver » Multifeedhalterung
UHAT104x
» Multischalter 4 auf 1
P AB 2 TEILNEHMER P AB 2 TEILNEHMER SEW4041
» Offsetspiegel @ 80 cm » Offsetspiegel @ 80 cm » Full HD Receiver
SPI992.0/.1/.2 SPI992.0/.1/.2
4 2 TEILNEHMER 4 2 TEILNEHMER
» Twin LNB » Monoblock Twin LNB
SPS6914 SPS8802
» 2 Full HD Receiver » 2 Full HD Receiver
4 4 TEILNEHMER 4 4 TEILNEHMER
» Quattro LNB » Monoblock Quattro LNB
SPS7944 SPS8804
» 4 Full HD Receiver » 4 Full HD Receiver
4
8 TEILNEHMER
» Octo LNB
SPS6988

» 8 Full HD Receiver

SCHWAIGER



... MIT terrestrischer Antenne

... als Einkabelldsung

bis 6 Satelliten

P 8 TEILNEHMER
» Offsetspiegel @ 80 cm
SPI992.0/.1/.2

» Quattro LNB
SPS6918

» DVB-T Antenne
ANTURAT

» Universale Kopfstation
KSE24

» Verteiler
(2-, 3-, 4-, 6- oder 8-fach)

» 8 SAT-Anschlussdosen
RDS660

» 8 Full HD Receiver

P 12 TEILNEHMER

» 2 Offsetspiegel & 85 cm
SPIO85PA/PR/PW
» Quattro LNB und
Twin LNB
SPS7944 and
SPS6914

» DVB-T Antenne
ANTURAT

» Universale Kopfstation
KSE24

» Verteiler
(2-, 3-, 4-, 6- oder 8fach)

» 3 Breitbandverstérker
EKV1525

» 12 SAT-Anschlussdosen
RDS660

» 12 Full HD Receiver

... MIT terrestrischer Antenne
... OHNE Netzwerkfunktion

1 Satellit

\’% z. B. Astra

) AB 6 TEILNEHMER

» Offsetspiegel @ 88 cm
SPI990.0/.1/.2

» Quattro LNB
SPS6918

» DVB-T Antenne
ANTURAT

P 6 TEILNEHMER

» Multischalter 5 auf 6
SEW4056

» 6 Full HD Receiver

P 8 TEILNEHMER

» Multischalter 5 auf 8
SEW4058

» 8 Full HD Receiver

» 12 TEILNEHMER

» Multischalter 5 auf 12
SEW4512

» 12 Full HD Receiver

4 16 TEILNEHMER
» Multischalter 5 auf 16

» 16 Full HD Receiver

2 Satelliten l,,
2, %,
\'I’, z. B. Astra/Hotbird \%

) 8 TEILNEHMER

» Offsetspiegel @ 88 cm
SPI990.0/.1/.2

» 2 Quattro LNB
SPS6918

» DVB-T Antenne
ANTURAT

» Multifeedhalterung
UHATOOx

» Multischalter 9 auf 8
SEW4098

» 8 Full HD Receiver
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DECISION AID

FOR CHOOSING A SATELLITE SYSTEM

How should the system be structured?

... WITHOUT terrestrial antenna
... WITHOUT network function

How many satellites should be received?

1 Satellite

Astra or Eutelsat

2 Satellites

Z,
\"" Astra and Eutelsat

How many subscribers should be connected?

P 1 Subscriber

» Offset antenna @ 55 cm

SPI550
» Single LNB
SPS6710

» Full HD Receiver

P starting from

2 Subscribers

» Offset antenna @ 80 cm

SPI992.0/.1/.2

P oiSubseribers

» Twin LNB
SPS6914

» 2 Full HD Receiver

4 4 Subscribers

» Quattro LNB
SPS7944

» 4 Full HD Receiver

8 Subscribers

» Octo LNB
SPS6988

» 8 Full HD Receiver

P 1 Subscriber

» Offset antenna @ 80 cm

SPI721.0/.1/.2

» Monoblock Single LNB

SPS8801

» Full HD Receiver

4 Starting from
2 Subscribers

» Offset antenna @ 80 cm

SPI992.0/.1/.2

4 2 Subscribers

» Monoblock Twin LNB

SPS8802

» 2 Full HD Receiver

4 4 Subscribers

» Monoblock Quattro LNB

SPS8804

» 4 Full HD Receiver

4 Satellites 'I,'

P 1 Subscriber

» Offset antenna @ 88 cm
SPI990.0/.1/.2

» 4 single LNBs
SPS6910

» Multifeed bracket
UHAT104x

» Multi switch 4 to 1
SEW4041

» Full HD Receiver

SCHWAIGER"



... WITH terrestrial antenna
... as single cable solution

... WITH terrestrial antenna
... WITHOUT network function

Up To 6 Satellites /'," 1 Satellite %
\% e.g. Astra \’l,,

P 8 Subscribers
» Offset antenna @ 80 cm
SPI992.0/.1/.2

» Quattro LNB
SPS6918

» DVB-T antenna
ANTURAT

» Universal head-end station
KSE24

» Distributor
(2-, 3-, 4-, 6- or 8-way)

» 8 SAT connector sockets
RDS660

» 8 Full HD Receiver

D 12 Subscribers

» 2 offset antennas @85 cm
SPIO85PA/PR/PW

» Quattro LNB and

Twin LNB

SPS7944 and

SPS6914 4
» DVB-T antenna

ANTURAT

» Universal head-end station
KSE24

» Distributor
(2, 3-, 4-, 6- or 8-way) }

» 3 broadband amplifiers
EKV1525

» 12 SAT connector sockets
RDS660

» 12 Full HD Receiver

} starting from

6 Subscribers
» Offset antenna @ 88 cm
SPI990.0/.1/.2

» Quattro LNB
SPS6918

» DVB-T antenna
ANTURAT

> 6 Subscribers

» Multi switch 5 to 6
SEW4056

» 6 Full HD Receiver

8 Subscribers

» Multi switch 5 to 8
SEW4058

» 8 Full HD Receiver

12 Subscribers

» Multi switch 5 to 12
SEW4512

» 12 Full HD Receiver

16 Subscribers
» Multi switch 5 to 16

» 16 Full HD Receiver

2 Satellites

%,
e.g. Astra/Hotbird \""

P 8 Subscribers

» Offset antenna @ 88 cm
SPI990.0/.1/.2

» 2 quattro LNBs
SPS6918

» DVB-T antenna
ANTURAT

» Multifeed bracket
UHAT00x

» Multi switch 9 to 8
SEW4098

» 8 Full HD Receiver
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1 TEILNEHMER EMPFANGT 1 SUBSCRIBER RECEIVE
UBER 1 SATELLITEN VIA T SATELLITE

ASTRA oder Hotbird ASTRA or Hotbird

RECEIVER
[ Crw—]

Produktempfehlung Product recommendation

\7 1 Offset Antenne ab @ 55 cm \/_ 1 Offset antenna from @ 55 cm
IS X z. B. SPI550.0, SPI550.1, SPI550.2 N e.g. SPI550.0, SPI550.1, SPI550.2

1 Universal Single LNB 1 Universal Single LNB
z. B. SPS6910 e.g. SPS6910

i 1 SAT Anschlussdosen @ 1 SAT connector sockets
W8 2 B DSE650 - e.g. DSE650

1 Full HD Receiver 1 Full HD Receiver
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1 TEILNEHMER EMPFANGT 1 SUBSCRIBER RECEIVE
UBER DVB-T2 ANTENNE VIA DVB-T2 ANTENNA

DVB-T2 HD

DVBT2 |-
==
RECEIVER

Produktempfehlung Product recommendation
1 Terrestrische Antenne fiir DVB-T2 HD 1 Terrestrial reception system for
Empfang z. B. ANTURA1 DVB-T2 HD e.g. ANTURAT
W | 1 Einzel- oder Stichleitungsdose | 1 Single Or Tap Line Socket
n z. B. DSE20S e.g. DSE20S
1 DVB-T2 Terrestrischer Receiver 1 DVB-T2 terrestrical receiver
] =
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4 TEILNEHMER EMPFANGEN
UBER 1 SATELLITEN

ASTRA oder Hotbird

4 SUBSCRIBERS RECEIVE

VIA T SATELLITE

ASTRA or Hotbird

Produktempfehlung
\7 1 Offset Antenne ab @ 80 cm
N z. B. SPI992.0, SPI992.1, SPI992.2

1 Universal Quad LNB
z. B. SPS7944

E 4 SAT Anschlussdosen
- z. B. DSE650

4 Full HD Receiver

76

Product recommendation
\,/_ 1 Offset antenna from @ 80 cm
S e.g. SPI992.0, SPI992.1, SPI992.2

1 Universal Quad LNB
e.g. SPS7944

B 4 SAT connector sockets
- e.g. DSE650

4 Full HD Receiver

SCHWAIGER'



4+2 TEILNEHMER EMPFANGEN
UBER 1 SATELLITEN

ASTRA oder Hotbird

UNICABLE
TECHNOLOGY

4+2 SUBSCRIBERS RECEIVE
VIA T SATELLITE

ASTRA or Hotbird

RECEIVER
==

RECEIVER
e

Produktempfehlung
\\\,/_ 1 Offset Antenne ab @ 85 cm
& z. B. SPIO85PA, SPIO85PR, SPIO85PW
1 UNICABLE Quad LNB
z. B. SPS6942

6 SAT Anschlussdosen
z. B. RDS660

4 Unicablefghige Satellitenreceiver
2 Full HD Receiver

Irrtimer, Abweichungen und Anderungen bei den technischen Angaben und Abbildungen vorbehalten. Es gelten unsere Allgemeinen Bedingungen fir Lieferungen und Leistungen.

Product recommendation
\,/_ 1 Offset antenna from @ 85 cm
IS e.g. SPIO85PA, SPIO85PR, SPIO85SPW
1 UNICABLE Quad LNB
e.g. SPS6942

6 SAT connector sockets
e.g. RDS660

4 Unicable satellite receiver
2 Full HD Receiver
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SAT- UND ANTENNENDOSEN

(1

;

\ out
Durchgangsdémpfung

Die Durchgangsdémpfung gibt die Damp-
fung auf der Stammleitung beim Durchgang
durch die Dose an. Je héher der Wert der
Dampfung desto hoher ist der Signalverlust im
Durchgang.

- Nur bei Durchgangsdosen -

Transmission loss...

indicates the affenuation on the master cable
upon signal transmission through the socket.
The higher the attenuation value, the higher the
signal loss upon passing through.

- Only with pass-through sockets -

SAT AND ANTENNA SOCKETS

out

Anschlussdémpfung

Die Anschlussddmpfung gibt die Démpfung zwi-
schen der Stammleitung und dem TV bzw. RDF
Ausgang an. Je hdher der Wert, desto hsher
ist der Signalverlust an TV bzw. RDF Ausgang.
- Bei allen Dosen -

Connection loss...

indicates the affenuation between the master
cable and the TV or RDF output. The higher the
value, the higher the signal loss on TV and RDF
outlet.

- With all sockets -

Legende

@ Stammleitung

@ Durchgangsdampfung

© Anschlussdampfung TV

@ Anschlussdampfung Radio

© Richtungsdampfung TV/Ausgang

@ Richtungsdéampfung Radio/Ausgang
@ Gleichstromwege

Caption
@ master cable

@ transmission loss

e connection loss TV

o connection loss radio

© direction loss TV/output
e direction loss radio/output
@ direct current path

S

Richtdémpfung

Die Richtddmpfung gibt die Démpfung zwi-
schen TV bzw. RDF Ausgang sowie dem
Stammleitungsausgang an.
- Bei Richtkoppler-Dosen -

Direction loss...

indicates the attenuation between TV or RDF
output and the master cable output.
- With directional coupler sockets -

SCHWAIGER®



ANSCHLUSS FUR DEN RECEIVER
> Frequenzbereich 950 - 2150 MHz
> Die Besonderheit bei SCHWAIGER®

Anschlussdosen ist der extra lange
F-Anschluss

CONNECTION FOR THE RECEIVER
> Frequency range 950 - 2150 MHz

> The special feature of SCHWAIGER®
connector sockets is the extra long F
connection.

ANSCHLUSS FUR DAS
FERNSEHGERAT
> Frequenzbereich 4-862 MHz

CONNECTION FOR THE TV
> Frequency range 4 -862 MHz

Gleichstromdurchgang

For Sonderzwecke werden Antennensteckdo-
sen auch zur Ubertragung von Gleichspann-
ungen zur Stromversorgung von Antennen-
verstdrkern oder LNBs, auch mit spannungs-
gesteuerten Polarisationsumschaltungen, ge-
braucht. SCHWAIGER bietet dafiir Einzel- und
Richtkopplerdosen an. Beachten Sie bitte die
Hinweise bei der Beschreibung der Dosen.

Direct current passage

For special purposes, antenna sockets for
transmission of DC voltages, for power supply
of antenna amplifiers or LNBs, also voltage-
controlled polarization switches, are used.
SCHWAIGER offers single or directional coup-
ler sockets for this. Please follow the instructions
in the description of the sockets.

KLEMMSCHELLE

> Aufklappbare Klemmschelle zur
AuBenleiterbefestigung

CLAMP

> Hinged clamp for fastening the outer
conductor

ANSCHLUSS FUR DAS RADIO

> Frequenzbereich 4 - 139 MHz

CONNECTION FOR THE RADIO

> Frequency range 4 - 139 MHz

INNENLEITER KLEMMTECHNIK

Entkopplung

Die Entkopplung gibt die Démpfung zwischen
RDF und TV oder TV und TV zwischen zwei
gleichartigen Steckdosen an. Sie setzt sich
aus der Richtdémpfung der ersten Dose, der
Anschlussdémpfung der zweiten Dose und der
Kabeldémpfung der Stammleitung zwischen
beiden Dosen zusammen. Je hoher die Ent-
kopplungsdémpfung ist, desto weniger kénnen
sich zwei Teilnehmer (z. B. bei defekten Gerd-
ten) storen.

Vorgeschrieben ist fir
Gemeinschaftsanlagen >22dB
Kabelanlagen (Breitband-) > 40 dB.
- Bei Durchgangsdosen -

> Schraublose Innenleiterbefestigung
@0,8-3,1 mm
INNER CONDUCTOR CLAMPING TECHNOLOGY

> Screwless fastening of the inner conductor
@& 0.8-3.1 mm

Decoupling

Decoupling indicates the attenuation between
RDF and TV, or TV and TV between two similar
outlets. It consists of direction loss of the first
socket, connection loss of the second socket
and the cable loss of the master cable between
both sockets.

The higher the decoupling attenuation, the less
two participants can interfere with each other
(e.g. in case of defective equipment).

Mandatory values for

Community systems > 22 dB
Broadband cable systems > 40 dB.
- With pass-through sockets -
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AUSLEUCHTUNGSZONEN

Je néher sich der Spiegelstandort am Rand der jeweiligen Ausleuchtzo-
ne befindet, desto gréBer sollte der Spiegeldurchmesser (60, 90, 120
cm) gewdhlt werden, um einen guten Empfang zu gewdhrleisten.

9°E EUROBIRD 9A 13°E HOTBIRD 6

23,5°E ASTRA 3A 28,2°E ASTRA 2A

EIRP/Durchmesser der Offset Antenne

EIRP [dBW] > 45 45 44
Durchmesser in cm
Diameter in cm <65 65-85 75-95

80

FOOTPRINT MAPS

The closer the satellite dish location is to the edge of the respective satelli-
te footprint zone, the larger the dish diameter should be chosen.

19,2°E ASTRA TH

42°E TURKSAT

EIRP/Diameter of the offset antenna

43 42 41 40 39

85-100 95-120 105-135 120-150 135-170

SCHWAIGER



STANDORTWAHL

Der Offsetspiegel muss so installiert werden, dass keine Objekte wie
Héuser oder B&ume das Signal des Satelliten stéren kénnen.

TIPP: Offset Antennen sollten auf dem Dach oder hoch oben an der
Hauswand angebracht werden.

» Extreme Witterungsbedingungen, wie starker Regen, Schnee-
fall oder Eis kdnnen zu Signalstérungen fihren.
Grofere Offset Antennen bieten bei schlechten Wetterverhéltnis-
sen grofere Empfangsreserven. Die Empfangsqualitdt wird somit
weniger stark beeintréchtigt als bei kleineren Antennen.

Bitte beachten Sie die jeweiligen Sicherheitshinweise der Gerdite.

CHOICE OF LOCATION

The offset antenna must be mounted in such a way that no objects such as
houses or trees block the signal coming from the satellite.

NOTE: The best place for mounting offset antennas is the roof or the
highest point of the house wall.

’ Extreme weather conditions like heavy rain, snow and ice can lead to
signal disturbances.
Larger offset antennas provide more reception reserves in case of bad

weather. Therefore, reception quality is less affected than with small

antennas. Please mind the respective safety instructions of the devices.

%
%
\\/’,’
’

.30 ° s

ASTRA 19,2° EAST

MONTAGE MIT SAT-FINDER

Mithilfe eines SAT-Finders kann der Satellitenspiegel korrekt eingestellt
werden. Durch die optischen und akustischen Signale des SAT-Finders
kann die optimale Position des Spiegels eingestellt werden.

INSTALLATION WITH SAT FINDER

A SAT Finder is used to accurately align the satellite dish. The visual and
acoustic signals of the SAT Finder can be used to set the optimum position
of the satellite dish.

Irrtomer, Abweichungen und Anderungen bei den technischen Angaben und Abbildungen vorbehalten. Es gelten unsere Allgemeinen Bedingungen fir Lieferungen und Leistungen
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EINSTELLUNGSWINKEL

Bei der Montage einer Satellitenantenne sind der Elevations- und der
Azimutwinkel wichtig.

Elevation

Elevation ist der vertikale bzw. senkrechte Winkel bei der Spiegeleinstel-
lung. Je nach Standort liegt der Wert zwischen 27° bis 34°. Die Tabelle
ASTRA/Skala (C) zeigt die Werte verschiedener GroBstédte.

Azimut

Azimut ist der horizontale bzw. waagerechte Winkel bei der Spiegel-
einstellung. Der Winkel ist je nach Standort unterschiedlich. Die Tabelle
ASTRA/Skala (D) zeigt die Werte verschiedener GroBstadte.

ELEVATION ANGLE

When installing a satellite antenna, elevation and azimuth angles are
important.

Elevation

Elevation is the vertical/down angle in dish alignment. Depending on the
location, the angular degree ranges from 27 ° to 34 °. The table ASTRA /
Skala (C) shows the angular degree of several large cities.

Azimuth

Azimuth is the horizontal/across angle in dish alignment. The angle varies
depending on the location. The table ASTRA / Skala (D) shows the angu-
lar degree of several large cities.

ASTRA/Skala (D)

ASTRA/Skala (C)

Aachen ...... ... .. ... 163° Aachen ...... ... ... ... 32°
Berlin................. 173° Berlin.................. 30°
Bremen ............... 167° Bremen................. 29°
Disseldorf............. 167° Disseldorf . ............. 30°
Dresden............... 165° Dresden................ 30°
Erfurt ... ... 170° Erfurt ... .. 31°
Frankfurt ......... ... .. 167° Frankfurt. ............... 32°
Hamburg.............. 169° Hamburg ............... 28°
Hannover. ............. 168° Hannover............... 30°
Kiel .................. 169° Kiel.................... 28°
leipzig................ 171° leipzig. ...l 31°
Magdeburg. . ........ .. 170° Magdeburg......... ... 30°
Mainz ................ 166° Mainz .......... ... ... 32°
Minchen.............. 170° Minchen . ......... ... ... 34°
Potsdam............... 172° Potsdam . ............... 30°
Stuttgart. . ... 167° Stuttgart . ...l 33°
Saarbricken ........... 164° Saarbriicken ............ 32°
Schwerin . ............. 170° Schwerin ... ... ... .. 28°
Wiesbaden . ........... 166° Wiesbaden ............. 32°
Wien................. 176° Wien ... ... 35°
Oslo.................. 170° Oslo................... 22°
Stockholm ............. 179° Stockholm .............. 23°
Kopenhagen . .......... 172° Kopenhagen ............ 26°
Mailand. . ... ... .. 166° Mailand. . ... 38°
Madrid ... ... 147° Madrid. ... 38°
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HoImi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Die Begriffe HDMI und HDMI High-
Definition Multimedia Interface sowie das
HDMI-Logo sind Marken oder eingetragene
Marken von HDMI Licensing Administrator,
Inc. in den Vereinigten Staaten und anderen
Landern.

Grafische Darstellung & Text

J. Schenker

M. Jordan

D. Schemm

A. Wartenfelser

Graphic Design & Text

J. Schenker

M. Jordan

D. Schemm

A. Wartenfelser

Fir technische Fragen steht lhnen unser Kundenservice zur Ver-
figung. Diesen erreichen Sie per E-Mail Gber hotline@schwaiger.de
oder felefonisch unter nebenstehender Nummer.

The terms HDMI and HDMI High-Definition
Multimedia Interface, and the HDMI Logo
are trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing Administrator, Inc. in the
United States and other countries.

Fotos & Quellen

www.turksat.com.tr
WWw.ses.com
www.eutelsat.com
www.iberallfernsehen.de
www.wikipedia.org
www.shutterstock.com

Photos & Sources
www.turksat.com.tr
Www.ses.com
www.eutelsat.com
www.iberallfernsehen.de
www.wikipedia.org
www.shutterstock.com

Should you have any technical questions, please contact our customer

service via e-mail under hotline@schwaiger.de or place a call to our

hotline (see number on the right).

(+49) 09101
HOTLINE

IMPRESSUM | IMPRINT

/02 299
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Detaillierte Informationen zu unseren Produkten finden sie auf

www.schwaiger.de

SCHWAIGER"

Schwaiger GmbH
Wiirzburger Strafe 17
90579 Langenzenn

E-Mail  info@schwaiger.de
Internet  www.schwaiger.de

VERTRIEB

E-Mail  vertrieb@schwaiger.de
Telefon +49 9101 702 0
Fax +49 9101 702 256
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